rnleiartus2e wszystkich krajow, tyczcie siet

NUMERZE m. inc Wtodzimierz Sokorski — Osiggniecia i trudnosci wspéiczesnej dramaturgii; Seweryn Pollak — Radiszczew; Julia Hartwig — Ta sama wcigz ziemia; Maria Szczepanska — Blaski
inedze ,wieczorowl, Pawet Jasienica — Nowe obszary historii; Stefan Zawadzki — Moja ojczyzna; Marian Piechal — Francjo, dokad?; Zbigniew Szymanski — Chiny; Arnold Stucki— Kozedo; André
Apl ~ R°k°ta przy jeczmieniu; Anna Jakubiszyn — ,Zakeria“ i jej autor; Andrzej Wréblewski — O ksztaU naszej architektury: Nina Gubrynowicz — W poszukiwaniu nowych drog; Wactaw Sadkowksi —

" lgtka z ulicy Barskiej*; Janina Osinska, Maria Kann, Irena Tuwim, Maria Kowalewska, Andrzej Mitosz—

Trescé
naszego
czasu

Nie mozna stresci¢ czego$, na co
sktada sie sama najistotniejsza
tre§¢ naszego czasu. | nie jest na-
szym zadaniem streszczanie na tym
miejscu przemoéwienia tow. Bieruta
na VII Plenum KC PZPR.

Stowa jego czytaja ludzie, by
Wrézy¢ sobie wlasng przysztosE.
Partia tak gteboko siegneta juz ko-
rzeniami w $Swiadomo$é mas, iz nie
ma jej spraw, ktore nie bylyby
sprawami narodu i kazdego Polaka.

,Gospodarka narodowa, to brzmi
dumnie* — chcialoby sie zawotac
Przy stowach towarzysza Bieruta,
bo ,takie tempo wzrostu nie moze.
by¢ oczywiscie poréwnywane z za-
dnym z krajow Kkapitalistycznych,
ktére nigdy, nawet w najpomysl-
niejszych okresach rozwoju, podob-
nego tempa nie osiggaty. Mozemy
natomiast poréwnywac¢ tempo wzro-
stu z ZSRR i krajami demokracji
ludowej, przy czym nalezy stwier-
dzi¢, ze tempo naszego wzrostu, jak

dotychczas, nie przynosi nam uj-
my*.
Dwa i pét miliona ludzi, w cia-

8u ostatnich lat przeszto ze wsi do
Przemystu.

Jakaz ogromna, zwycieska epo-
P-ja miesSci sie w tej jednej cy-
frze, po ktdérej nastepuja wytyczne
Przej$cia od zywiotowego samorod-
nego przyptywu sity roboczej do
Planowego jej werbunku, walki z
marnotrawstwem sity roboczej,
maiki o mechanizacje pracy.

.Socjalistyczny przemyst i nowe
zadania kierownictwa przemystu",
to nie tylko rozdziat z wielkiej mo-
wy towarzysza Bieruta na VII Ple-
num KC — to wiecej, bo nowy
rozdziat w historii naszego kraju,
ktéory zerwal z tragiczng sytuacja
P6t kolonialnego kraju rolniczego.

| kiedy na pozycjach uprzemy-
stawiajgcego sie gwaltownie kraju
moéwimy o ,umocnieniu spoéjni mie-
dzy miastem a wsig w obecnym
okresie budownictwa socjalistyczne-
go“, to wiemy, ze ,charakter prze-
mian", jakie przechodzi wie$ ,po-
siada w poréwnaniu z przedwojen-
nym wprost przeciwstawny Kkieru-
nek. Dawniej nastepowata coraz
szybsza degradacja i ruina podsta-
wowych mas chtopskich — dzi$§ do-
brobyt materialny wsi, jej stopa
Zyciowa niewatpliwie wzrasta“..

Uprzemystowienie Polski i reali-
zacja Planu 6-letniego utrwalajg i
fozszerzajg te zdobycze mas chtop-
skich, ale mimo to gospodarujgc po
staremu wie$ nie jest w stanie na-
dgzy¢ za tempem wzrostu przemy-

sty- Stad Partia potepiajagc wszel-
kie lewackie wyskoki wyznacza
kierunek ,na przebudowe ogéinej
mdywidualnej gospodarki chitop-

skiej, na wielkg uspoteczniong go-
spodarke zespotowa, pozwalajgca
Wﬁkorzystaé zdobycze nauki i tech-
niki“...

. Stlowa towarzysza Bieruta raz
leszcze przypomniaty nam, ze ,nasz
Jrogram klasowy, program ideo-
loga proletariackiej zrést sie jak
Najsécislej i niepodzielnie z podsta-
wowymi interesami narodu, jego
zwarto$ci i mocy wewnetrznej,
Szcze$liwszego rozwoju jego dal-

szych dziejow, jego wielkoSci...

—AnalizowaliSmy na tym Plenum
nzsza terazniejszo$¢ w dziedzinie
e:tonomiki, wskazywaliSmy na cha-
rakter istniejacych w niej obecnie
przeciwienstw i nakre$lalismy ja-
SAg i wyrazng droge ich przezwy-
cigzenia. Nasze budownictwo socja-
U ‘yczne odbywa sie oczywiscie nie

ciszy, spokoju, w tagodnym po-
suwaniu sie naprzéd bez wszelkich
rosk i trudnosci — bo o przejsciu
z  ustroju kapitalistycznego  do
Astroju socjalistycznego w taki bez-
olesny, btogi i tagodny sposéb mo-
83 mysle¢ tylko ludzie z ksiezyca.

asze budownictwo odbywa sie w
Nralce i to bardzo ostrej walce z
i-dobitkami klas pasozytniczych,
°zwija sie ono w walce z trudno-
etcrni i inaczej by¢ nie moze. Za-
aniem naszej polityki jest kiero-

a¢ umiejetnie walka, nie obawiac

trudnos$ci, uczy¢ sie pokonywac
A udnos$ci i kroczy¢ twardo i $miato,

% ofiarnie naprzéd z naj-
“ '0SX? wiarg w zwyciestwo".
. okrzepta i zahartowana,

°i wobec nowych zadan, jak po-
SZna Polska armia pokoju na $Swia-
°Wym froncie. Dzwiek.miedzyna-
odoéwki stat sie bliski kazdemu
prawdziwemu patriocie, bo przeciez
n'leki sitom, ktérych jest ona hym-
£in, prawda stalo sie, ze przed nig
niorem stoi wielka przyszto$¢

Roman Bratny

minskiego.

Opracowata ROZALIA LASOTOWA

TECHNIKA JEST NAUKA HUMANISTYCZNA

dy Piotr Pierwszy rozpo-
czat budowe kanatu mie-
dzy doptywami Wolgi i Do-
nu, trzydziesci tysiecy
chtopéw panszczyznianych

wykopato po trzech la-
tach morderczej pracy Wat Piotro-
wy — 650 tysiecy metrow szescien-

nych ziemi. Tyle wydobywa jedna
koparka kroczgca przez dwa miesia-
ce. Budowa 160-kilometrowego ka-
natu Sueskiego trwata 22 lata, Pa-
namski (81 kilometréw) budowano
35 lat, zapory na Nilu wznoszono
przez 68 lat. W Zwigzku Radzieckim
przekopano stukilometrowy kanat
Woitga—Don w ciagu niespetna
czterdziestu miesigcy. To jedyne w
Swiecie tempo robét dyktuja ma-
szyny: koparki mechaniczne, dzie-
siecio- i dwudziestotonowe cieza-
rowki samowytadowcze, pieédzie-
sieciotonowe wagony wywrotne,
zgarniarki o pojemnosci 15 metrow
szes$ciennych, ciggniki i dzwigi ru-
chome. Czy mozna wyobrazi¢ sobie
bez nich te gigantyczna prace, ktéra
wykonuje nar6d radziecki, prze-
ksztatcajgc przyrode swego kraju?
Obliczono, ze planowana rozbudowa
sieci nowych kanatéw i elektrowni
wodnych wymagacé¢ bedzie wykopa-
nia i przemieszczenia okoto péttora
miliarda metréw szesé. Igruntu. Czy
zamierzenia te bylyby wykonalne
przy uzyciu topaty i motyki? A je-
Sli nawet tak, ilez dziesigtkéw lat
pochtonetaby ich realizacja! Kazda
koparka kroczgca w ciggu jednej do-
by moze wvbraé i przenie$s¢ na odle-
gtos¢ do 120 metréw dziesie¢ ty-
siecy metrow szesciennych gruntu.
To wysitek siedmiu tysiecy kopaczy.
Zatoga koparki, sktadajgca sie prze-
cietnie z U ludzi, ktérych zadanie
polega jedynie na operowaniu dzwi-
gniami. na kontrolowaniu przyrzag-
dow i oliwieniu mechaniziméw, wydo-
byta w pierwszym roku pracy tyle
ziemi, ile 17 zwyktych kopaczy mu-
siatloby dobywaé¢ przez 500 lat. A
przeciez komunizm nie za gérami. To
kwestia bardzo bliskiej przysztos-
ci. Ale by go zbudowa¢, trzeba zio-
zy¢ do muzedéw topaty, motyki i ki-
lofy — jako narzedzia wielkich ro-
bét ziemnych, trzeba zlikwidowadé
ciezki zawdd kopacza. Niech flotylla
postusznych ludzkiej woli maszyn
wyplynie na ,suchego przestwor
oceanu“, niech tysigckrotnie pomno-
zy sity cztowieka, niech na kazde je-
go skinienie wykonuje wole budow-
niczych nowego $wiata!

KROKOWA MASZYN —
KOPARKA KROCZACA

Przed konstruktorami staneto za-
danie, ktéremu nie tatwo bylo podo-
ta¢: jak najszybsze zbudowanie ma-
szyn o niestychanej dotychczas wy-
dajnos$ci. Taka maszynag jest przede
wszystkim kroczgca koparka — wy-
soki na 30 metréw gigant meta-
lowy. Koparka wazy 1100 ton. jej
stutonowe ramie mierzy 65 metrow,
a w czerpaku miesci sie 14 metrow
sze$Sciennych ziemi. Jeden tylko
dzwig wazy 15 ton, a schody wzdtuz
ramienia sa 70-metrowe. Maszynow-
nia koparki doréwnuje swg wielko-
Scig trzypietrowemu domowi. Czter-
dziesci osiem motoréw elektrycz-
nych wytwarza w maszynie moc 7
tysiecy kilowatéw, zdolng zaopa-
trzy¢ w energie elektrycznag du:'s
miasto. Rozmontowana koparka zaj-
muje 100 wagonow.

Przesuwanie takiego kolosa wy-
magatoby kazdorazowej rozbiorki,
koparka kroczy wiec sama. W jaki
spos6b? Pojecie kroczenia nasuwa
zapewne kazdemu ,laikowi“ mys$l o
olbrzymich kotach, lub o gasieni-
cach, jak w czotgu. Nic podobnego!
Maszyna spoczywa na ptlycie oporo-
wej o Srednicy 12 metréw. Przesuwa
sie co pewien czas przy pomocy
dwéch osiemnastometrowych nart
stalowych, ktére wysuwajg sie na-
przéd i przyjmujg na siebie chwilo-
wo ciezar catej konstrukcji. Kazdy
.krok* jest pietnastometrowy. Spo-
s6b poruszania sie koparki jest kon-
sekwentnym wynikiem jej rozmia-
row, doktadniej méwigc — jej cie-
zaru. Ani kota, ani gasienice nie by-
tyby dos¢ pewnym dla niej opar-
ciem na lekkich gruntach;, a musi
przeciez by¢ uniwersalna.

Lecz zasadnicza osobliwo$¢ ma-
szyny polega nie na kroczeniu, lecz
na jej sile, na jej zdumiewajgcej
wydajnosci: dzienne wydobycie
przez nig gruntu wyraza sie cyfrg
13— 15 tysiecy metrow szes$ciennych.
Juz w 48 roku koparki radzieckie za-
stapity 400-iysieczng armie robotni-
kéw, wyzwolitly tysigce specjalistow:
maszynistow, szoferow, mechanikéw,
i daty panstwu miliony rubli osz-
czednosci.

Koparka kroczaca

Koparka kroczaca nie jest odbit-
kg ani powiekszeniem znanych do-
tychczas typéw maszyn amerykan-
skich i radzieckich, zatrudnionych w
budownictwie od 28 roku. Jest to
konstrukcja, opracowana na zupetl
nie nowych zasadach, o wiele prze-
wyzszajgca dotychczasowe wielkoscia,
wydajno$cig, niezawodnos$cig i ta-
twoscig obstugi. Ale najwiekszym
chyba osiagnigciem inzynieréw ra-
dzieckich jest to, ze pierwsi na Swie-

cie wprowadzili seryjng produkcje
tych maszyn. W 1948 roku jeden tyl-
ko ,Uralmasz* wypuscit koparek
wiecej, niz wszystkie kapitalistycz-
ne firmy Swiata w sumie wziete.

INZYNIEROWIE PROJEKTUJA,

ROBOTNICY USPRAWNIAJA

Gtéwny projektant kroczacej ko-
parki — inzynier Satowski opowia-
da, ze dla niego i innych konstruk-
tor6w wielkie budowle rozpoczetly

Po Plenum Zmigzku

dniach 20 — 21 bm.

obradowato w War-

szawie Plenum Za-

rzadu Gtoéwnego

Z. L. P. poswiecone

sprawom tematyki
wspotczesnej w literaturze. Obrady
poprzedzita uroczysto$¢ udekorowa-
nia Krzyzem Oficerskim Orderu
Odrodzenia Polski znanego i zastu-
zonego tworcy ksigzek dla mitodzie-
zy — Wtiladystawa Uminskiego. W
imieniu Prezydenta dekoracji do-
konat min. Dybowski. Sedziwy ju-
bilat, obchodzacy 70-cio lecie swej
twérczosci, wzbudzit gorgce wzru-
szenie zebranych, opowiadajagc o
ciezkich  warunkach pracy pisar-
skiej w kapitalistycznej przesztoSci
i wyrazit wdzieczno$¢ dla troskli-
wej opieki Rzadu Polski Ludowej,
ktéra umozliwia mu dalszg twér-
czo$¢ wolng od trosk bytowych.
Ustami Wiadystawa Uminskiego
najstarsze pokolenie pisarzy pol-
skich  wyrazito na Plenum rado$¢
stuzenia swym piérem rozwojowi
Ludowej Ojczyzny.

Nastepnie  sekretarz generalny
Zwigzku Literatow Polskich J. Pu-
trament wygtosit referat pt. ,O nie-
ktérych zagadnieniach tematyki
wspotczesnej w naszej prozie dwéch
lat ostatnich , ktérego fragmenty
drukowali$my w poprzednim nume-
rze ,Nowej Kultury*.

W drugim dniu Plenum wygtosili

referaty min. W. Sokorski — 0 sy-
tuacji w dramaturgii polskiej, o
stusznych i btednych stronach po-

lityki teatralnej, oraz A. Wazyk —
o aktualnych zagadnieniach naszej
poezji. Pierwszy z nich znajdzie
czytelnik w niniejszym numerze
+Nowej Kulturydrugi wraz z wy-
borem gtoséw dyskusyjnych opu-
blikujemy w numerze nastepnym.

Obszerna dyskusja, w ktérej wy-
powiedziato sie dwudziestu kilku
moéwcoéw, naswietlita szereg istot-
nych problemoéw pracy pisarzy.

Nawigzujagc do referatu J. Putra-
menta wielu dyskutujgcych (C. Bo-
binska, M. Kierczynska, G. Lasota
i in.) stwierdzito, ze jedng z przy-

czyn stabosci literatury jest nie-
dojrzatos¢ ideowa tych autorow,
ktérzy bez wiasnego przekonania
zgadzajg sie na poprawki redak-
cyjne w ich utworach. Nalezy
wzméc odwage autorska w obronie
wiasnego zdania — jezeli o jego
prawdziwos$ci pisarz jest gteboko

przekonany, nalezy gteboko przemy-
Sle¢ wprowadzane zmiany — jezeli
krytyka wydawnicza jest stuszna.

V/ezwanie do przedstawiania
ostrej, niewyszminkowanej a piek-
nej prawdy naszych dni — oto do-

minanta dyskusji na Plenum. Wy-
stagpienia radzieckiej krytyki prze-
ciwko teorii .bezkonfliktowosci
powinny by¢ dla naszych pisarzy
przyktadem odwaznego i dojrzate-
go stawiania zagadnien wspoicze-
snosci.

Zbyt mato byto na Plenum gto-
s6w moéwigcych o réznorodnych
doswiadczeniach terenowych pisa-
rzy. Wskazuje to na niedostateczng
Wocigz jeszcze wiez pisarzy z zyciem
narodu. Niejeden z nich zyje w
zamknietym $rodowisku literackim.
Niejeden — ogranicza swa role w
terenie do postawy biernego obser-
watora. Aktywny udziat pisarzy w

zyciu i pracy opisywanych $rodo-
wisk — to lepsza, wyzsza forma
pobytu literatéw w terenie, gdyz

bogatg prawde ludzkich stosunkéw
i konfliktéw mozna pozna¢ tylko w
toku praktycznej dziatalnosci. O
ten styl pracy nawotywali St. R
Dobrowolski, K. KozZzniewski, S
Szmaglewska i in. Zwigzek Litera-
tébw musi réwniez zapoczatkowaé w
swych sekcjach twoérczych szerokie
dyskusje z  czytelnikami. Glos
przedstawiciela robotnikéw — tédz-
kiego wtdkniarza Herbicha, ktéry
wezwat pisarzy do gtebszego wnik-

»

sie juz w marcu 1948 roku, gdy usty-
szeli w ministerstwie o projektowa-
nej konstrukcji nowych maszyn, nie-
zbednych do wykonania zamierzo-
nych prac. Za dlugim spisem nazw
technicznych zamajaczyly kontury
przysziych budowli komunizmu:
tam gdzie teraz jeszcze hula goracy
wiatr, wypalajac zeschlg ziemie,
gdzie rzeki bezcelowo niosg w mo-
rze obfitos¢ swych wéd, a z nimi
olbrzymie masy energii — tam
przyjda setki gigantycznych maszyn,
beda kopa¢ grunt i odwozi¢ go na
bok, bedg wyréwnywac brzegi kana-
téw i torowa¢ nowe drogi, beda
wznosi¢ niezniszczalne tamy na po-
teznych rzekach.

Przodujgce w kraju radzieckim
zaktady budowy maszyn ,Uralmasz*
wydelegowaly do Moskwy swego
dyrektora i inzyniera Satowskiego,
aby uzyska¢ zaméwienie na kopar-
ki. Okazato sie jednak, ze na to sa-
mo mialy ochote i zaktady w Nowo-
Kramatorsku, ktére réwniez wysta-
ty do Moskwy swych przedstawicieli
z identyczng prosba. ,Konflikt* zo-
stat rozwigzany prosto: konstruk-
cje koparek powierzono jednym i
drugim: r6znica, byta jedynie w ty-
pach maszyn. Giéwnym projektan-
tem kroczacej koparki mianowano
inzyniera Satowskiego.

W zwyklych warunkach praca
konstruktoréw przedstawialaby sie
nastepujaco: na wstepie — tak zwa-
ny projekt szkicowy koparki. Okre-
Sla on zewnetrzne zarysy czeSci
sktadowych, ich potozenie wzajemne
i przeznaczenie. Nie ma tu jeszcze
ostatecznych obliczen, przyjdzie na
nie pora w czasie projektowania te-
chnicznego, ktére odbywa sie row-
niez w ustalonej kolejnosci. Naj-
pierw opracowanie projektu gtow-
nego wezta koparki — pomostu
zwrotnego. Trwatoby to z p6t roku.
Nastepnie dziesigtki' innych punk-
tow weztowych: pilyta oporowa,
przer6zne motory i mechanizmy, za-
instalowane w pomos$cie, mechanizm
kroczenia, karoseria, czerpak, ramie
itd. Zaprojektowanie kazdego z nich
trwatoby jeden do szeSciu miesiecy.
Po technicznym nastepuje projekto-
wanie robocze: trzeba wykonaé¢ ro-
bocze rysunki wszystkich czesci, do
najmniejszego nita czy wktadki, z
ukazaniem sposobu jej obrébki i ma-
teriatu, z ktérego bedzie wykonana.
X wreszcie rysunki robocze przecho-
dzg do oddziatow fabrycznych.

Tego rodzaju projektowanie
gantycznej koparki zajetoby

gi-
dwa

Literatom

niecia w zycie i w psychike czto-
wieka pracy — przyjety zostat go-
racymi oklaskami.

Pomimo stale wzrastajacej ilosci
ksigzek o wspo6iczesnosci — nie
podjete zostaly przez pisarzy nie-
ktére niezmiernie wazne tematy
naszego zycia. Do podjecia tematy-
ki bohaterskich dziejéw Ludowego
Wojska i jego wielkiej,”’pokojowej

pracy nad wychowaniem nowego
cztowieka — wzywali red. W. Za-
torska, W. Przymanowski i B. Ha-
mera. O przedstawienie zwycie-
skiego trudu polskiego zycia na
Ziemigch  Odzyskanych upominat

sie Z. Hierowski i S. Szmaglewska.
Na brak ksigzek ukazujagcych sze-
roki start naszej miodziezy do
prawdziwego i kulturalnego zycia—
wskazywata M. Kierczynska. W
og6le sprawa literatury miodziezo-
wej, nie otoczonej dotychczas do-
stateczng opieka ze strony Zwigzku
Literatbw, wymaga powaznej tro-
ski i uwagi. Wskazywano réwniez
na konieczno$¢ bogatszego nasyca-
nia ksigzek treSciami $wiatopogla-
dowymi (K. Wyka, A. Polewka, A.
Wasilewski). Dyskusje podsumowat
Jerzy Putrament.

rezolucje, kto-
realizacje
organiza-

Plenum uchwalito
ra powinna zabezpieczyé
wysunietych postulatéw
cyjnych.

Pisarze ztgczeni troskg o dobro
polskiej literatury budownictwa so-
cjalistycznego nie mogli nie zapro-
testowaé przeciw ciemnym sitom
ujarzmiajacym zycie innych naro-
déw. i grozacym naszej niepodleg-
tosci. Plenum przyjeto tekst rezolucji
protestujgcej przeciw uwiezieniu Jac-
cfues Duclos, zgtoszonej przez Adol-
fa Rudnickiego, oraz rezolucji prze-
ciw amerykansko - hitlerowskiemu
uktadowi og6lnemu, ktérag zgtosit
Arkady Fiedler (teksty rezolucji
patrz str. 7).

O przektadach ksigzek dla dzieci i mtodziezy; Wilhelm Mach — Sport w opowiadaniach Pro-

albo i trzy lata. A termin byt — o-
siem miesiecy.

Dotychczasowe metody pracy oka-
zaly sie przestarzate. 1 oto naczelny
konstruktor zaktadéw powzigt $mia-
ta decyzje, aby nad projektem ko-
parkipracowato nie jedno tylko biu-
ro konstrukcyjne, lecz caly zespét
konstruktorow sUralmaszu“. Aby
pracowac jednoczes$nie i od razu nad
wszystkimi  punktami weztowymi.
Satowski uzupetnit ten pomyst pro-
pozycjag pominiecia projektu szkico-
wego i rozpoczecia pracy od pro-
jektu technicznego. W ten sposéb
zyskiwano ogromnie na czasie.

| zawrzata praca w pieciu biu-
rach konstrukcyjnych réwnoczes$nie.
Stu konstruktoréw tworzyto tysia"-
tonowy mechanizm, poruszany elek-
trycznos$cia, ztozony z setek czesSci.
Wszystkie one zwigzane sg wzajem-
nym oddzialywaniem. Przy jedno-
czesnym projektowaniu catosci, naj-
mniejsza pomyitka lub. niedoktadnos¢
w jednym z punktéw, powtérzytaby
sig, pomnozyta dziesiagtki razy w in-

nych — i poderwataby z miejsca
harmonie techniczng catej kon-
strukcji. Zasadnicza trudno$¢ réw-

nolegtego projektowania polega na
umiejeinym ,powigzaniu" szczego6-
téw. Tylko zgrany w ciggu wielu lat
wspoipracy zespét moégt podotaé ta-
kiemu zadaniu.

,Sz6stym zmystem“ konstruktora
musi by¢ poczucie objetosSci. Musi on
widzie¢ na ptaskim rysunku trojwy-
miarowy ksztatt elementu, jak gdy-
by miat przed sobg sam element.
Tylko wtedy znajdzie najlepsze fer-
my dla swych cze$ci i powigze je w
spos6b najbardziej celowy z innymi.

Przystepujac do pracy inzyniero-
wie mieli o swej maszynie bardzo
og6lne pojecie. Znali jej przypusz-
czalny ciezar, dilugo$¢ ramienia, po-
jemno$¢ czerpaka i... niewiele po-
nadto. Byly to tak zwane warunki
techniczne. Opierajgc sie na nich,
trzeba byto znalez¢ tysiace nowych
cyfr, okre$lajgcych caly charakter
maszyny — site motorow, gabaryty
punktow weztowych, napiecie i wa-
ge tysigca elementéw, warunki prze-
noszenia ruchu z jednej czesSci na
druga. Zadanie to przypominato wy-
sitek archeologa, ktéry ma z kilku
pojedynczych kos$ci odtworzy¢ szkie-
let i posta¢ gigantycznego dinozau-
ra. Z ta jednak rbéznica, ze arch;o-
log odtwarza posta¢ zwierzecia. 1t6-
re juz kiedy$ istniato, konstruktor
za$ tworzy wszystko od nowa. Ais
obydwaj opierajg sie na minimal-
nej ilosci danych wyjsciowych. Moz-
na to jeszcze poréwnacé¢ z robwnaniem
o wielu niewiadomych, w ktérym na
oznaczenie wszystkich niewiado-
mych zbrakloby liter w alfabece. |
dlatego trzeba byto szuka¢ *ozwig-
zan sposobem podstawienia, sta-
wiaé hipotezy, dochodzi¢ przez nie
do nowych danych, aby potem, idac
w odwrotnym porzadku, precyzowac
stare. Byt to okres zdumiewajgcych
odkry¢; konstruktorzy poznawali
dopiero swg przyszta maszyne. Do-
piero po przeprowadzeniu obliczen,
ddczuli naprawde jei wielkos¢.

Losy koparki wazyty sie przy biur-
ku inzyniera Satowskiego. odpowie-
dzialnego za calo$¢ prac. Przy tym
biurku byto zawsze rojno. Przycho-
dzit elektryk Borysow i komuniko-
wat ostatnie wyniki obliczen. Sa-
towski wyjmowat swoéj notes w li-
liowej oktadce i zapisywat.

— Jeszcze nie wiadomo doktadnie
— mowit Borysow — ile motorow
péjdzie na maszyne. Mniej wiecej
trzydziesci, albo i czterdzie$ci. Star-
czy miejsca na nie?

— Oczywiscie — odpowiadatl Sa-
towski — musi starczy¢.

— No tak, ale na pomoscie beda
dziesiatki innych mechanizméw:
wyciagi, reduktory, pompy i rézne
ré6znosci. Boje sie, zeby mi nie usu-
nely na dalszy plan moich motorow.

— No pewnie, elektryka obchodza
tylko motory — moéwit z uSmiechem
Satowski. — A wyciggi mozna za-
wiesi¢ na suficie, nic by was to nie
obeszto. W tym wtasnie sek. mgj
drogi, zeby uzyska¢ zwarto$¢ wszyst-
kich cze$ci. Nasz pomost ma prze-
ciez zaledwie 200 metrow kwadra-
towych. Walczcie o oszcz>ednose.
Sciesni¢ elementy, duzo miejsca dacé
sitowniom.

Zafrasowany Borysow wraca! do
swego biura ,walczyé o oszczednos¢”,
przy biurku za$ zjawial sie metalo-
wiec Winokurski.

— Czy wiecie, kolego — wotat
wzburzony — jakich lin potrzeba?
Nie? A ja obliczytem. Sita na rwa-
nie 200 ton. Wiecie, jaka to $redni-
ca? Piec¢dziesigt milimetrow! A be-
dziemy przeciez potrzebowali kilka
kilometrow takich lin.

J
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— To dobrze. Pigédziesigt milime-
tréw, powiadacie? Pytano mnie wta-
$nie, jakiej szerokosci robi¢ bebny
do lin. Teraz mozna obliczyé. A co
do lin samych, nie martwcie sie. Je-
$li zajdzie potrzeba — zrobig liny
i na tysigc ton. — Satowski moéwit z
taka pewnos$cig, ze Winokurski u-
spckajal sie prawie.

— Ale jednak, kolego, jak
bi¢ takie liny?

— Tego jeszcze nie wiem — od-
powiadat Satowski. Po to wtasnie
pracujemy, zeby dowiedzie¢ sie —
jak zrobi¢ liny, i jak motory, i jak
wszystko pozostate. Gotowych roz-
wigzan nie ma. Trzeba je znalez¢.

Pewnego razu grupa konstrukto-
réw zebranych przy biurku Satow-
skiego dyskutowata zawziecie o mo-
torach elektrycznych. Nagle Jasie-
niew spytat z namystem:

— Ciekawe, jakiej wielkosci be-
dzie znak fabryczny na takim kolo-
sie?

Satowski szybko obliczyt co$ na
suwaku.

— Jezeli bra¢ proporcjonalnie do
wielko$ci maszyny, to wysoko$¢ zna-
ku wyniesie pottora metra, a szero-
kos¢ — cztery. Moze by¢ oczywiscie
i mniejszy, ale wtedy trudniej be-
dzie go dostrzec.

— llez to bedzie wazy¢?

— Blisko dwiescie kilo.

Kubaczek wyrazit watpliwo$¢, czy
warto zuzywac¢ takag mase metalu na
znak fabryczny. Satowski zaopono-
wat:

— Na tym nie ma co oszczedzad.
Postawimy go na karoserii — wy-
soko. Niech wszys¢y z daleka widza,
ze to ,Uralmasz"“, a nie co innego.

W bardzo bliskiej przysztosci mia-
to sie okaza¢, ze ,Uralmasz® ma
stuszny powdéd do dumy. We wrze$-
niu 1951 roku W. Jermolenko, maszy-
nista koparki wyprodukowanej w
Nowo-Kramatorsku, wystosowat list
otwarty do kolektywu zaktadéw.
Wskazywat w nim na szereg bra-
kéw w konstrukcji maszyn (wadliwe
funkcjonowanie hamulcéw, nietrwa-
tos¢ tancuchéw i lin, trzymajgcych
czerpak), udowadniat, ze te niedo-
ciggnigcia powodujg przestoje, do-
chodzace do setek godzin w ciggu
roku. | stawiat nowo-kramatorcom
za wzo6r koparki ,Uralmaszu”“, pra-
cujace bez zarzutu. Jermolenko nie
ograniczyt sie do krytyki, wysunat
rowniez projekty potrzebnych u-
sprawnien Rzecz jasna, wskazowki
jego zostaly przyjete przez zespo6t
zaktadéw z uwaga i wdziecznoscig.
Zastosowano sie do nich i wykorzy-
stano je, co wptyneto znakomicie na
sprawno$¢ produkowanych maszyn.
Przytoczony wypadek nie jest zja-
wiskiem odosobnionym. Na przykta-
dzie koparki najlepiej mozna oceni¢
znaczenie racjonalizatorskiej inicja-
tywy robotnikbw. Wezmy chociazby
dla przyktadu rok 1950: trzy tysigce
dziewieéset zgtoszonych wnioskéw
racjonalizatorskich  usprawnito w
ogromnym stopniu dziatanie koparek
i dato parnstwu 42 miliony rubli osz-
czednosci.

Zro-

CZY MYSLICIE, ZE TO PROSTE?...

Satowski kierowal projektowa-
niem tak, jakby nie robit nic inne-
go przez cate zycie. A przeciez i on,
najznakomitszy specjalista w kraju,
napotyka! w tej pracy wiele zagadek
i trudnosci. Koparke mechaniczng
zobaczyt po raz pierwszy w 1928 ro-
ku, podczas letniej praktyki w sow-
chozie kubanskim. Miat wtedy 20
lat, i przedpotopowe krety mecha-
niczne z niezrozumialymi cudzo-
ziemskimi nazwami wydaly mu sie
szczytem doskonatosci.' Po o$miu la-
tach ,wydelegowano mtodego kon-
struktora do ,Uralmaszu“, gdzie po-
wstawata wtedy pierwsza koparka
radziecka. Satowski pozostal juz na
Uralu, zatozyt tu dom i rodzine, a co
najwazniejsze, znalazt prace, ktéra
stata sie gtéwng trescig jego zycia.
Marzyt wcigz o wielkiej maszynie,
nie wiedzac jeszcze jaka ona bedzie,
ale rozumiejac, ze nie wolno odrzu-
ca¢ doswiadczen produkcji seryjnej,
zdobytych w latach wojny. W po6t-
tora roku po wojnie zaktady wypro-
dukowaty pierwszg koparke SE-3.
Znaczy to: Satowski, elektryczna, 3
metry szes$cienne. Satowski i jego
wspotpracownicy — Wiernik, Bory-
sow, profesor Dagbrowski i technolog
Jegoszina — otrzymali Nagrode Sta-
linowskg. Satowski pracowat juz
wtedy nad nowym typem koparki i
nagroda znaczyla dla niego, ze no-
wa maszyna musi by¢ jeszcze lepsza.
Gigantyczny plan przeksztatcenia
przyrody narzucit inzynierom bitwe
o nowg technike rcbét ziemnych. |
tu przyszli im z pomocg naukowcy.
Wiele zmienito sie w przemysle ciez-
kim cd czasu SE-3. W ciggu minio-
nego roku wzrosta kultura produk-
cji, przyswojone zostaly nowe meto-
dy pracy i nowe metody technolo-
giczne. Okrzepta baza naukowa bu-
dowy koparek. Prace naukowe dok-
toro6w nauk technicznych: Dagbrow-
skiego i Dalina, Wietrowa i Pankra-
towa i wielu innych byty teraz nieo-
dzownym oparciem dla konstrukto-
row. Satowski przesiadywat wieczo-
rami w bibliotece technicznej, obto-
zony  ksigzkami i czasopismami.
Wzigé¢ chociazby liny, o ktérych moé-
w it Winokurski. Jasne, ze w kroczga-
cej koparce sg o wiele bardziej za-
wite problemy techniczne. Ale i liny
Stalowe to nie drobiazg. Trzymaja
na sobie stutonowe ramie, podcigga-
ja i podnosza czerpak. | jezeli beda
sie wcigz rwaty, to niewiele pocie-
chy bedzie z koparkil A jakie
komplikacje wytonitly sie przy pro-
jektowaniu instalacji elektrycznej!
Konstruktorzy postanowili zastoso-
waé naped indywidualny, czyli ta-
ki sposéb sterowania, kiedy kazdy
ruch koparki — podniesienie i o-
puszczenie czerpaka, obrét, krocze-
nie — kierowany jest specjalnym

motorem. Przy tym postawili sobie
za cel, aby stworzona przez, nich
maszyna pracowata co najmniej 25
lat. Dlatego na przykiad koparka
nie powinna mie¢ ani sprzegiet
mechanicznych, ani mechanicznych
hamulcéw, ktére sg stabym punk-
tem kazdej maszyny i zZrodiem
wiecznych przerw, gdyz wymagajg
ciggtych przegladéw i regulacji. Z
obliczen wynikto, ze koparka musi
mie¢ 48 motoréw: to komplikowa-
to projektowanie, ale dawatlo gwa-
rancje, ze maszyna bedzie praco-
wata niezawodniej, oszczedniej i —
co najwazniejsze — szybciej. A
przeciez jedna sekunda zyskana na
ruchu czerpaka — to dziesiatki ty-
siecy metrow szes$ciennych gruntu
rocznie. Gra warta byla Swieczki.

Tak mijaty dni i w liliowym no-
tesie Satowskiego narastato coraz
wiecej spraw do rozwigzania. Aby
uspokoi¢ samego siebie, inzynier
mys$lat, ze to nawet dobrze, wiado-
mo przynajmniej, jakie trudnosci
wynikng przy pracy. Pozostaje
tylko dowiedzie¢ sie, jak je poko-
nac.

Nie byto to proste.

— Wezmy chociazby ramie —
moéwit Winokurski. — Czy rozu-
miecie, jakie to wazne? Jezeli zro-
bimy dobre ramie, to i koparka be-
dzie dobra. Ramie ma wszystkiego
jeden punkt oparcia — w pomoscie.
Reszta wisi na linach. Diugos$¢ ra-
mienia wynosi 65 metréw. To bedzie
mniej wiecej sto ton. Waga czerpa-
ka — 20 ton, 14 metrow szeScien-
nych gruntu wazy z 40 ton. Czyli
w odlegtosci 75 metrow od punktu
ciezkosci maszyny zawisnie 65 ton,
ktérych ciezar jakby spoteguje sie,
zgodnie z prawem dzwigni. Czy ro-
zumiecie jakie to jest wazne — o-

Przy produkcji
biarki

pracowacé zupeinie nowa konstruk-
cje ramienia: lekka, a jednoczes$nie
wytrzymatg?

Zrezygnowawszy ze wzoréw ame-
rykanskich (w kopalniach karpin-
skich pracowaly wéwczas amery-
kanskie koparki linowe z 3-tonowvm

czerpakiem i 37-metrowym ramie-
niem) — konstruktorzy radzieccy
postanowili szuka¢ nowych drog.

Winokurski poleéig! do Moskwy na
konsultacje w sprawie dilraliminr-m
i przywi6zt zle nowiny: specjalisci
boja sie poleci¢ ramie z duralu. Na-
wet w samolotach nie rga takich na-
prezen, jakie beda w ramieniu ko-
parki. Nity na przyktad muszg by¢
co najmniej calowe, a to rzecz cat-
kiem niestychana dla duralu. W do-
datku dural jest kosztowny. Trzeba
bedzie, zdaje sie, robi¢ ramie stalo-
we, ciezsze.

Przedstawiciele ,Uralmaszu“ roz-
jechali sie w rézne krance kraju: do
Leningradu, Moskwy, Gorkiego,
Czelabinska, gdzie trzeba byto ’'a-
mawia¢ pompy, hamulce pneuma-
tyczne, liny, tancuchy, rury. Satow-
ski i Borysow wyjechali do Charko-
wa w sprawie zamoéwien na moto-
ry elektryczne. Gdy wrécili po kil-
ku tygodniach do Swierdlowska.
konstruktorzy powitali ich entuzja-
stycznie: jpst juz pie¢ wariantéw ra-
mienia!

— Nie rozumiem, z czego sie cie-
szycie — powiedziat Satowski. —
To przeciez bardzo Zzle. Po ¢o nam
pie¢ ramion? Potrzebne jest jedno
ramie. A wyscie wywlekli z podrecz-
nikow wszystkie warianty, jakie tyl-
ko byly. Po co?

— Wy, kolego, jeste$Scie wiecznym
malkontentem. Nie mozna wam ni-
czym dogodzié.

— Nie, ale nie lubie kiedy pracu-
ja sie dla archiwum. Opowiedzcie
lepiej co z hvdraulika, jak liny,
dzwigi, konstrukcje metalowe?

Okazato sig, ze w ciggu ubiegtych
tygodni zrobiono wiele. Zaczety jest
pomost, ptyta oporowa i inne punk-
ty weztowe, I' uneto sie projekto-
wanie mechanizmu kroczenia.

Satowski opowiedzial o swej po-
dréozy.

— Kiedy wyjezdzatem, zaopatrze-
niowcy mowili, ze nameczymy sie z
zamOéwieniami, ze niby dostawcy nie
podejma sie takich skomplikowa-
nych, nieseryjnych zadan. A okaza-
to sie, ze fabryki bijg sie dostownie
0 nasze zamoOwienia. Wystarczy opo-
wiedzie¢ w kilku stowach, jakag bu-
dujemy maszyne — podac kilka cyfr
— i ludzie zapalajag sie natychmiast.
Mozecie uwaza¢, powiadajg, ze wa-
sze zamowienie jest juz wykonane.
Jednym stowem, nasza koparka kro-
czaca przypadia wszystkim do ser-
ca

Po powrocie z Charkowa Satow-
ski zabrat sie do ramienia. Ostatnio

NOWA

gnebito go to bez przerwy. Czesto,
przymykajgc oczy, wywotywat przed
sobg ksztalt przysztej maszyny. Za-
rysowywata sie do$¢ wyraznie —
byty juz i narty, i karoseria, i nawet
przezroczysta od obfitosci szkia ka-
bina maszynisty. Nie byto tylko ra-
mienia. | Satowski tracit dobry hu-
mor przez to, ze nie wiedziat do-
tychczas, jakie ono ma by¢. Dural
odpadt. Po diugich debatach odpa-
dly i inne warianty. Wtedy Wino-
kurski wpadt na nowy pomyst. Gdy
wracat z Moskwy, pocigagg wtoczyt
sie na most i jak gdyby zawisnat nad
Wotgg. | Winokurski przypomniat
sobie nagle, ze w niektérych mostach
robi sie obecnie przesta z rur — naj-
nowsze osiggniecie techniki. Rury!
Zrobi¢ ramie koparki z rur! Mysl
byta tak niezwykta i zuchwata, ze
Winokurski na razie nie zwierzat sie
z niej nikomu, tylko przesiadywat w
tajemnicy nad obliczeniami. Obli-
czenia potwierdzity, ze mozna zrobi¢
ramie ze zwyklych rur stalowych.
Trzeba tylko obciggnac¢ je dla umoc-
nienia ze wszystkich stron linami,
jak maszt na zaglowcu.

...Nastgpit dzien, gdy zebrata sie
rada techniczna konstruktoréw: na-
lezato powzig¢ decyzje co do pomy-
stu Winokurskiego, a w ,Uralma-
szu“ wszystkie odpowiedzialne i
wazne sprawy rozwaza tradycyjnie
caly kolektyw. Padaty gtosy ,za“ i
.przeciw* Ostatnie stowo nalezato
do Satowskiego. Winokurski wpatry-
wat sie w niego niespokojnym, bia-
galnym wzrokiem. Wszyscy czekali
na decyzje. Satowski odczut nieomal
fizycznie brzemie spoczywajgcej na
nim odpowiedzialnosci. Na jedng
chwile blysneta kuszgaca mysl: ,Czy
nie lepiej wzigé wyprébowang kon-
strukcje? To byloby pewniejsze —

poszczegblnych czesci koparki pracujg specjalne obra-
oryginalnej konstrukcji

zadnego ryzyka". | zaledwie tak po-
mys$lat, zrozumiatl, ze koparka musi
otrzymaé¢ nowe ramie. Wstat i po-
wiedziat:

— Jestem za projektem
ramienia, z rur.

Glosowanie formalnie tylko za-
twierdzito te decyzje, w ktérej byto
o wiele wiecej odpowiedzialno$ci, niz
wihadzy.

nowego

MUSI CHODZIC, ALE JAK?...

Wszystkie trzy wymiary koparki
wyrazajg sie w dziesigtkach me-
trow. Jak ruszy¢ z miejsca taka ma-
se metalu? Znane sg wypadki, ze
przesuwano wielopietrowe domy (a
koparka ni,e ustepuje im bynajmniej
w wielkosci), ale i to nie daje sie po-
rowna¢ z zadaniem, jakie mieli
przed sobg konstruktorzy. Koparka
miata chodzi¢ na zawotanie, i to na
dos¢ duze odlegtosci. Istniatly juz o-
czywiscie mechanizmy kroczenia, ale
ich konstrukcja nie mogta z wielu
wzgledéw ‘'zadowoli¢ tworcow gi-
ganta. Isajew i Satowski wysuneli
pomyst kroczenia systemem hy-
draulicznym — na zasadzie zamiany
energii ciSnienia ptynu pednego na
energie mechaniczng. Ta mys$l spot-
kata sie z sprzeciwem wielu wybit-
nych specjalistow: koparka miata
kroczy¢ o jednej parze cylindréw, co
okazato sie rzeczywiscie niemozliwe.
Wtedy Isajew zaproponowat dodanie
jeszcze jednej pary cylindréw. Po-
myst udoskonalat sie stopniowo. W
decyzjach fachowcéw stowo ,nie-
mozliwe" juz nie istniato. | oto ko-
parka ruszyta — na papierze. Odby-
wato sie to tak:

Cylindry pomocnicze wypychajg
swoje ttoki; potagczone z nimi narty
ida naprzéd i opieraja sie o ziemie.
Gtowne cylindry zajmujg przy tym
potozenie pionowe. CiSnienie w nich
stopniowo wzrasta. Nastepuje wresz-
cie moment, gdy sita ciSnienia oleju
pednego w gtéwnych cylindrach po-
konuje ciezar maszyny. Koparka
ptynnie i cicho odrywa sie od ziemi.
Zaczynaja dz-iata¢ cylindry nomoc-
nicze. Podciggaja uniesiong maszy-
ne ku sobie. Cisnienie stopniowo
spada. Krok zrobiony.

| przyszedt wreszcie dzien, gdy w
biurze konstruktorskim, w waskim
przejsciu miedzy biurkami, zaczat sie
porusza¢ model koparki. Dziesigtki
oczu S$ledzity go z zaciekawieniem.
Isajew i Satowski schyleni szli krok
w krok za nim. Z obu przednich cy-
lindrow powoli wypetzaly podobne
do trzewikow ttoki, utykaty w zie-
mi i niska popielata karoseria odry-
wata sie od podtogi. Tylna para cy-
lindrow podciggata caly model do
siebie i malenka maszyna, cofajac
sie powolutku, przepetzata na nowe
miejsce i opuszczala sie.

Przez caly dzieh w biurze groma-
dzity sie ttumy ludzi — przychodzili

KUUTURA

technologowie, konstruktorzy, pra-
cownicy innych oddziatéw, dyrektor
zaktadéw i partorg.

Koparka rzucata sie niezgrabnie
na wszystkie strony, przysiadata nie-
kiedy na jednej nodze, w cylindrach
chlupotato co$ i syczato. Trzeba by-
to wielu jeszcze ulepszen, ale model
kroczyt jednak w tyt i w przéd po
korytarzu.

System hydrauliczny dziatat.

MYSL URZECZYWISTNIA SIE
W METALU

Projekt techniczny jest gotéw. Ra-
zem z planami, rysunkami, opisami
i obliczeniami wazy 100 kilogra-
moéw. Obejmuje on calo$¢ kroczace-
go giganta do najmniejszych ,dro-
biazgéw"“, jakimi sg dla niego wiel-
kie reflektory i radiostacja, i miekki
fotel dla maszynisty. W pracy wiel-
kiej nie ma ,drobnostek". Poszcze-
gélne punkty olbrzymiej maszyny
potaczono telefonami, dziesie¢ kilo-
metrow kabla skupia wtadze nad
maszyng w rekach jednego czlowie-
ka. Cafa instalacja wmontowana be-
dzie wewnatrz pomostu, na tabli-
cy rozdzielczej znajdzie sie tylko
kilka guzikéw i dzwigienek. Przewi-
dziano wszystko, co zapewni maksi-
mum wygdd ludziom, obstugujgcym
maszyne.

Przed kolosem lezy dtuga wedréw-
ka po oddziatach fabrycznych, Mys$l
konstruktoréw urzeczywistnia sie w

metalu dzieki zwinnym rekom mo-
delarzy, stalownikéw, odlewnikow,
kowali, tokarzy, frezeréw, struga-

czy i szlifierzy. Tu, przy warsztatach,
powstaja nowe rekordy, mistrzowie
uralscy pomnazajg stawe swej pra-
cy. Tu znajdujg zastosowanie naj-
nowsze zdobycze techniki: odlewa-
nie odsrodkowe, hartowanie czesci
metalowych przy pomocy elektrycz-
nosci, spawanie autogenem, spraw-
dzanie szwéw stalowych w laborato-
riach rentgenowskich.

Gotowe czesci idg do montazow-
ni. Tu ozyjg i zacznag sie poruszac.
Wszystko to sg ogniwa jednolitego
procesu, ktoéry zapoczgtkowato przed
pottora rokiem pociggniecie grafio-
nem.

Zbliza sie dzien 70 rocznicy uro-
dzin generalissimusa Stalina. Kolek-
tyw ,Uralmaszu“ postanawia skon-
czy¢ maszyne na rok przed wyzna-
czonym przez panstwo terminem —
jako podarunek urodzinowy dla Wo-
dza. Wykona¢ to zobowigzanie be-
dzie bardzo trudno, ale czyz podej-
mowano by sie rzeczy fatwych dla
uczczenia takiego dnia? | kazdy pra-
cownik ,Uralmaszu®“ trudzi sie, nie
szczedzgc ragk, aby dotrzymaé obiet-
nicy.

Pietrzg sie trudnosci. Na przyktad
pomost. Jest to gesta siatka przeci-
najacych sie bel stalowych, kryta od
gory i od dotu. W $rodku tej olbrzy-
miej konstrukcji -trzeba wycig¢ o-
twér — o$ obrotu koparki. Na gor-
nej. powierzchni pomostu beda dzie-
sigtki motor6w i cale ,gospodar-
stwo“ koparki. Jak znalez¢ sposob
obrobki takiego pomostu? (Spawa-
nie, do ktérego zuzyto 5 ton samych
elektrod, to dopiero potowa robo-
ty). Jak wycigé z niezwykla doktad-
noscig otwory pod montaz mecha-
nizméw? Przystawi¢ spojony po-
most do obrabiarek? Tak chciano
zrobi¢ z poczatku. Okazato sie jed-
nak, ze nawet uralmaszowskie uni-
kalne obrabiarki nie poradzag takie-
mu kolosowi. W dodatku obrébka
miata potrwa¢ 10 dni. A wiec na 10
dni trzeba bytoby dostownie zawa-
li¢ oddziat olbrzymig $ciang metalo-
wa — a jak przejsé, jak korzystac z
dzwigéw?

| oto grupa technolog6éw, pod kie-
rownictwem Lubimowa, wysuneta
Smialy projekt: najpierw trzeba
przeprowadzi¢ obrébke pomostu, w
czeéciach, a potem dopiero monto-
wac¢ go. Te prostg na oko propozy-
cje ocenili konstruktorzy wrecz ne-
gatywnie. Bo jak osiggng¢ wtedy
wymagang doktadno$é? Na to pyta-
nie technologowie nie umieli odpo-
wiedzie€.

Glos zabrat naczelny inzynier za-

ktadéw Samojlow. Jego mys$l byta
dowcipna i prosta. W fundament
montazowni wlano po6torametrowe

filary betonowe, przepuszczono przez
nie metalowe szworznie. Utozony na
tych filarach pomost wygladat jak
olbrzymi niski stot. Odlegto$¢ mie-
dzy szworzniami obliczono z do-
ktadnoscig do setnych czesci milime-
tra i szworznie staly sie jak gdyby
znakami trygonometrycznymi, we-
diug ktérych sprawdzano doktad-
no$¢ wycinanych otworéw. Teraz nie
trzeba juz byte przystawia¢ pomostu
do unikalnych obrabiarek. Otwory
ciely zwykte wiertarki, ustawione
na pomoscie.

Ale nowa maszyna miata to do sie-
bie, ze po rozwigzaniu jednego pro-
blemu wytaniaty sie dziesigtki in-
nych, bynajmniej nie ta'wiejszych
do rozwigzania. Problem $cinania
krawedzi: sita nosna dwéch dzwi-
goéw w przesle r6wnata sie stu tonom,
pomost za$ wazyt 150 ton. Gtlowili
sie nad tym inzynierowie i kon-
struktorzy, a wyjscie z t*:udnej sy-
tuacji znalazt monter konstrukcji
metalowych Nikulin. Ustawiono

cztery ,kozly“, a w nich podpory.
Na te podpory kitadziono pomost.
Dzigki temu Scinanie krawedzi

trwato tylko jedng dobe. Gdyby nie
pomyst Nikulina, koparka nie byta-
by gotowa na czas. Nie, bytaby row-
niez gotowa, gdyby nie inicjatywa
dziesigtk6w robotnikéw - racjonali-
zatoréow. To oni znajdowali niejed-
nokrotnie wyjScie tam. gdzie inzy-
nierowie stawali bezradni. Jednym
z takich racjonalizatorow byl w ,,U-
ralmaszu“ Turuncew,,ktéry . urato-
wat w krytycznym momencie honor
zaktadéw. 15 grudnia z kuzni za-
meldowano. ze obrébka mechanicz-
na ramienia potrwa 8 dni. Winokur-

ski szalat — Czemu nie dopilnowa-
no kowali?! — Jak mu tu wyper-
swadowaé, ze to nie wina kowali, ze
dostawcy spo6znili sie o dwa tygod-
nie z dostawg 600 ton metalu. Co to
za wyttumaczenie? Nie mozna prze-
ciez napisa¢ w meldunku, ze kopar-
ka gotowa, z wyjgtkiem ramienia, na
ktére nie przystano materialu. Ko-
parka jest pozaplanowa, dostawcy
nie wytrzymali tempa ,Uralmaszu“,
chociaz reszte metalu (okoto 700 ton)
dali réwniez ponad plan. Winokur-
ski krzyczy: — Gdzie byli ci faceci
z zaopatrzenia?! — Odpowiadajg mu,
ze zaopatrzeniowcy jezdzili specjal-
nie, przywiezli metal wprost z wal-
cowni. — Lepiej, zeby wcale nie
przywozilit — warczy Winokurski.
Co tu robi¢, co robi¢? Inzyniero-
wie chodzg jak struci. Poszli po ra-
de do inzyniera naczelnego, ten ka-
zat wszystkim mys$le¢ i dat termir —
2 godziny na mys$lenie i martwienie

sie. — Jezeli nic wam do gtowy'nie
przyjdzie, to sam podpowiem — po-
wiedziat — ale to juz bedzie niedo-
brze.

Mys$lg inzynierowie i mys$lg. Przy-
chodzi partorg Owsiannikow i py-
ta,' jakby o niczym nie wiedziak

— Macie jakie$ zmartwienie?

Opowiadajg mu.

— A w.oddziatach byliscie?
dziliscie, sie robotnikow?

— Nie... ZebraliSmy najlepszych
konstruktoréw i technolog6w...

— Widze. A gdzie najlepsi robot-
nicy? Pamietajcie, ze bez nich re-
prezentujecie tylko teorie. Idzcie do
oddziatu, tam pracuje Turuncew. On
wam co$ poradzi. Nic siedzcie tu jak
w klatce, nie zonglujcie numerami
zamowien i nazwami elementéw;
pomysSicie lepiej o tym, ze za tym
wszystkim kryja sie ludzie, nasi ro-
botnicy radzieccy.

Poszli do Turuncewa.

— Oho! — powitat ich ze $mie-
chem. — Caly dzien mam gosci. Byl
naczelny inzynier, byt jeden i dru-
gi partorg, teraz wy...

Kréotko moéwigc, Turuncew podjat
sie obtoczy¢ ramie w ciggu dwéch
dpi, zamiast o$miu. | zrobit to w
bardzo prosty sposé6b: aby nie obra-
ca¢ ramienia z jednego konca na
drugi — trwatloby to za kazdym ra-
zem przynajmniej 8 godzin — Tu-
runcew manewrowat tylko czescia-
mi swojej tokarki. Ramie pozosta-
wato nieruchome, zawieszone na
dzwigach. Inzynierowie i technolo-
gowie nie chcieli wierzy¢ wiasnym
oczom, gdy pod koniec zmiany we-
szli do oddziatu, a Turuncew spo-
kojny, u$Smiechniety, palac papie-
rosa pokazat im, ze potowe roboty
juz wykonat.

W montazu 20 tysiecy elementow
koparki brat wudziat caty ,Ural-
masz“ i dziesigtki innych zaktadow
przemystowych, ktoére przysytaty
wykonane zamdéwienia. Instalacje
elektryczng dla koparki robito 18 za-
ktadéw. Konstruktorzy - elektrycy
dokazali cudéw, projektujac i wyko-
nujac w ciggu niespetna roku moto-
ry elektryczne o 'olbrzymiej mocy i
zupetnie nowej konstrukcji. Tu, przy
montazu, jednoczyt sie wysitek ty-
siecy ludzi radzieckich, konstrukto-

Ra-

row, technologéw i robotnikéw.
Dniem i noca ptonety w przestach
btekitne ognie aparatéw spawalni-

czych. Budowa kanatu Wotga—Don,
dla ktérego przeznaczona byta ko-
parka, juz sie rozpoczeta. W mon-
tazowni wisiat olbrzymi, na calg
Sciane, portret Stalina i z najodle-
glejszego zakatka hali kazdy robot-
nik widziat twarz cztowieka, ktore-
mu pos$wiecal swa prace.

PROBA

A teraz proéba maszyny. Czy
wszystko dobrze zmontowane? Czy
nie ma btedéw? ,Uralmasz* dener-
wowat sie. Na prébe przyszli wszys-
cy z dyrekcji, a tego Satowski oba-
wial! sie najbardziej.

Nie bylo powodu do triumfu: w
sieci elektrycznej nastgpito kolejno
kilka krotkich spie¢, na jednym z
motoréw, przepality sie szczotki. U-
suniecie brakéw trwato jaki$ czas,
wreszcie motory zahuczaly, witgczo-
no dzwigi, reduktory, przyszta kolej
na hydraulike. Satowski podszedt
do tablicy rozdzielczej i $miato na-
cisng! odpowiednie guziki. Ale od-
wréci¢ sie w strone cylindrow nie
miat odwagi Kto$ krzyknat:

— Wylgcz!

Cylindry nie drgnety ani na miili-
metr. Z wielu rur saczyt sie olej, w
jednym miejscu bil tlustym brazo-
wym strumieniem, opisujgc wielki

luk.

Satowski i Isajew przez catg do-
be tazili i czotgali sie> po rurach,
zmieniajgc uszczelki i kotnierze,

sprawdzajgc suwaki rozrzgdcze. Na-
zajutrz prébowano znowu. Cylin-
dry zaczely opuszczaé sie powoli, ale
wkrotce stanely.

I znowu chodzili wszyscy z ponu-
rymi minami i majstrowali przy u-
rzagdzeniach hydraulicznych. Cylin-
dry nie podnosity sie. Doprowadza-
nie hydrauliki do nalezytego stani
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przeciggneto sie do 21 grudnia rano-
| oto koparka ruszyta. Cylindry
czely poruszac sie w gore i w dot, bez
hatasu prawie.

Zebrani w sztabie konstruktorzy,
technologowie i robotnicy pisali ra’
port do dyrekcji: ,Meldujemy, ze ze"
sp6l montazowy kroczgcej koparki
zakonczyt montaz i préby wszyst"
kich mechanizméw maszyny, ialc
fowniez montaz instalacji
licznej. Zobowigzanie, powziete «la
uczczenia 70 rocznicy urodzin lowa*
rzysza Stalina — wykonali§my.”

Tego samego dnia ze Swierdlow"
ska wystano samolptem do Moskwy
model koparki, w  25-krotnyrn
zmniejszeniu. Model chodzi, podnosi
czerpak, odwraca sie i moze naw't
wykopa¢ row Sredniej wielkoSci,
dtugo$¢ ramienia wynosi 3 metO>
Umieszczono go w sali podarunkéw
dla towarzysza Stalina.

W wigilie Nowego Roku ,Ural-
masz" zegnat sie ze swa koparka-
Tysigce ludzi zebranych wzdluz to-
ru wydawato podniecone okrzyki:

— Patrzcie, ptyta oporowa!

— A to wieniec kota zebatego!

Kazdy poznawal wykonane przez
siebie elementy. Kto$§ moéwit:

— A to mo6j wat Ja go obtacza-
tem...

sUralmasz“ byt wzruszony.

Aby dostarczy¢ koparke na miej-
sce robét, trzeba byto zbudowaé no-
wa linie kolejowa. Transporty za"
trzymaty sie w gluchym stepie, W
poblizu miasta Krasnoarmiejrfc
Wkrétce w stepie wyrosto miastecz-
ko. Maszyne zlozono. Trwato *0
dlugo: wznoszono ja, jak wznosi si6
dom.

A potem zelazny kolos uczyt «'3
chodzi¢ jak mate dziecko. Po tygod-
niu poszedt sam na trase przyszte"0
kanatu. 1 tu, jak wszedzie dokota,
byi jatowy step. Olbrzymi czerpak,
w ktérym zmieScitby sie z tatwosciag
samochdéd ciezarowy, osunat si?
miekko na trawe i nagle, rozdziera-
jac ziemie potmetrowymi zebami,
prujac ja jak dziéb okretu pruje wo-
de, zaczgt petznaé, pozostawiajac za
sobg diugi $lad — zastygte fale prze-
oranej ziemi.

GIGANT PRACUJE.-

W pazdzierniku 1951 roku koparka
EK-14-65 miata juz za sobg kilome-
try prawie gotowego koryta Kazde"
go dnia na trasie kanatu wydobywa-
no 150 tysiecy metréw szescienn3rch
ziemi, uktadano 2—3 tysigce metrow
szeéciennych betonu, wbijano setki
pali. Ale tego byto malo. Aby zda-
zy¢ na termin z uruchomieniem ka-
natu, trzeba bylo pracowaé jeszcze
szybciej, robi¢ jeszcze wiecej.

...Wczesnym rankiem na koparka
kroczaca przyszta kolejna zmiana-
Kierownik Plechanow wszedt do ka-
biny i zapisat w dzienniku, ktéry nie
bez pewnej stusznosci nazywano Zar-
tobliwie ,okretowym®, ze zmiana
przystgpita do pracy. W dzienniku
,okretowym* zapisywano wszystko,
co odbywato sie na koparce. Z nota-
tek wynikato, ze maszyna kopie ka-
nat o gtebokosci blisko 20 metroW,
ze przerabia grunt czwartej katego-
rii — gline kamienista, i ze praca
odbywa sie bez pomocy transportu.
Po tych wstepnych danych Plecha-
now postawit date — 18.X51 — *
wpisat sktad zatogi: Plechanow
kierownik zmiany, Klujew — pierw-
szy majster, Korabiéw i Pirozenko-""
pomocnicy majstra i tosiew — maj-
ster elektryk. Nastepnie PlechanowWw
zapisai nazwe czynnosci, ktérg mia-
ta przede wszystkim wykonaé ma-
szyna — kroczenie, i spojrzat °a
oszklong $ciane kabiny. Moglo UO

wydawaé, ze nocg kto$ wstawi!l ~
ramy biate matowe szkto. Nic n'e
byto wida¢ — wszystko z zewng-rZ

zastaniata mgta. Z jej powodu nocna
zmiana miata godzinny prawie pr/e'
stéj, mimo to jednak wyrzucita 563
czerpaki, zamiast 500 przewidzia-
nych w planie.

(Dokonczenie w nastepnym numerze)

MATERIALY

Anatolij Zlobin — ,Kroczacy gigant".
.Na dziale wodnym".

Konstanty Paustow”ki —
morza".

Piotr Nikitin — ,Na Wolgo-Donie"
Tygodnik — ,Znamie-sita", ,0Ogoniok";

.Narodziny

,Smiena", LLit. Gazeta® z dn, U IX
i 6.X — 1951
,Tiechniczeskij sprawocznik*, tom U-

Koparka kroczaca przy pracy nad budowag kanatu Wotga — UoR
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Osiagniecia | trudnosci inspotczesne] dramaturgii”

™ walce o sztuke realiz-
% [/» mu  socjalistycznego
% [t dramaturgia stanowi
W ogniwo w powaznym
[ ] stopniu decydujgce o
przysztym obliczu li-
teratury polskiej, stanowi rodzaj li-
teracki specjalnie trudny, posiadaja-
cy wilasng konwencje i wlasne prawa
dziatania stowa, wypowiadanego ze
sceny do milionéw ludzi.

Wystarczy powiedzie¢, ze frek-
wencja w naszych teatrach zawodo-
wych wynosi 95 miliona widzéw
rocznie. Ze sztuki festiwalowe na
scenach teatré6w amatorskich oglg-
dato przeszto 5 milionéw widzéw. Ze
W oparciu o Domy Kultury, kluby
fabryczne i Swietlice wiejskie, sztu-
ka sceniczna dociera do najodleglej-
szych zakatk6w naszego kraju i sta-
le sie przezyciem politycznym i ar-
tystycznym nawet - -ibardziej zaco-
fanych grup ludnosci, a czeslo slaje
SIC punktem wyjScia prawdziwego
Przetomu ideologicznego.

Niedawno bytem
Przedstawienia teatralnego sztuki
Wspéiczesnej, granej dla widowni
wiejskiej. Tuz za mna kilka dziew-
czat, pierwszy' raz bedacych w tea-
trze, podawalo w watpliwos¢ real-
nos$¢ ludzi, wystepujacych na scenie.
Niezaleznie jednak od tych czy in-
nych niedostatkéw sztuki proces
Wciagania widowni w jej akcje byt
dostownym procesem przetomu po-
litycznego, ktéry w psychice ludzi
zachodzit w trakcie spektaklu do-
stownie w moich oczach. Tego prze-

®

Swiadkiem

*) Referat wygtoszony w dn ,21.VI na
Plenum Zwigzku Literatéw Polskich.

JULIA HARTWIG

warszawskiej dzielnicy Ocho-

ta szosa prowadzi na Radom.

Ucieka w pejzaz tryskajgcy

swobodnie zielenig, miedzy

otacie ziemi nieskrepowanej

skorupg miejskiej nawierzch-
nt; Kto wyjedzie tg szosg w jaka$
dliska niedziele, zobaczy pewnie po-
dobne obrazki, jakie my$Smy pietna-
stego czerwca widzieli:

Horyzont im dalszy, tym bardziej
lesisty, ziemia tu piaskowa tam ba-
Stenna z wysokimi trawami, przy
szosie zmieniajg warte na przemian
sosny, wisnie i osypane bialym,
Jedrnym jak strgk kwiatem akacje.
taki szerokie, réwne, to znéw sfalo-
wane lekko,. w tatwej przyjazni z
Wierzbami, tu i éwdzie sad niski, po-
byty i‘hiegrédzoriy, nie rzadko do-
my jeszcze strzecha kryte, strzecha
Pociemniata jak ptasie gniazda od
deszczéw i stoica. Nad tym pejza-
zem niewysokim nieba tyle, ze az
Widnokrag w dét spycha, ubijajac go
ktebami obtokéw.

Taka masz droge od Warszawy szo-

Przez Radom do Czarnolasu,
jeszcze w Grojcu szeregiem przy
szosie domki pekate i rozsiadte jak
stare karczmy, a tak niskie, ze zda-
Je sie mogtby$s po dachach spacero-
waé. W Tarczynie rynek starerki, re-
gularnie w trzy $ciany czworoboku
Zabudowany; gdyby tu jeszcze targ
Pa konie urzadzi¢ — scenaria sprzed
czterech wiekdéw.

Ale wszystko to pozory: nie ma
argu na konie, a S$rodkiem starego
ITnku biegnie skwer z kwiatami.
_ Grbjcu juz nie karczmy, ale jedna
czy dwie gospody ludowe, gdzie juz
Pte szynkwas i intymne, rodzinne
Pjechlujstwo karczmarki z Kkilkor-
§iem rozczochranych dzieci, ale jas-
Pa lada i dwie ustugujace kelnerki,
dziewczyny z pobliskiego Firleja czy
Huczek.

A przeciez pokusa odnajdywania
Wszystkiego, co ,mogio tak wygla-
da¢ wtedy" jest duza w czasie tej
Podrézy do Czarnolasu. Ci co jechali
'mtedy do miejsc rodzinnych ukocha-
nego przez siebie cztowieka znaja
len ogarniajgcy czar powrotéw, gdzie
Wszystko zdaje sie potwierdzac¢ za-
suszane w chwilach zwierzeA opo-
wiadania, gdzie odmtadzaja sie za
dnia drzewa, rozjas$niajg wieczorem
dkna znajomym do zitudzenia $wia-
tlem.

Podobnie do tych spraw serdecz-
nych w alejach nateczowskiego par-

u szuka sie pana Prusa, w Konstan-
Chhie pod Warszawg wchodzi sie z
Uwagg do pokoju Stefana Zerom-
skiego, a na szlaku czarnoleskim
tropi sie $lady kolaski, w ktérej Jan
°chanowski, zgrzany, od letniego
Palu, wracatl moze z sasiedniej wi-
zJ'ty.

CZLOWIEK NAM BLISKI

kad ta ciekawo$¢ do Czarnolasu?
A wijazd jaki, a dom, a czy
ogrod jest, i czy piekny, a ziemia
Jaka pod uprawe i czy las jest, skoro
.koliea tak sie nazywa czarnolesko,
czy ptasno i krzaczasto, czy moze
Pustka wok6t i odbedzie sie jedynie
W-elka oficjalna feta, po ktérej juz
Jutro nic nie zostanie, tylko pa gli-
«astej drodze wiodacej do wsi koiei-
y po ciezaréwkach, wozach i auto-
.arach, w ktérych sie ludzie z catej
p°dkowej, warszawsko - kieleckiej
°'ski na te gale zjechali.
Skad ta ciekawo$¢? Bo wszyscy tu
Poréwnac¢ jedziemy. Poréwnac te
*edze o Czarnolesie, ktérg nam nie-
kgpo w swoich wierszach Kocha-
nowski rozsiat. Najstynniejsza z te-
ko czarnoleska lipa, ale ilez szczego6-
°W z gospodarskiego i rodzinnego
.ycia w Pie$ni o Sobo6tce, Piesdniach
Trenach — cisza, swoboda wiejska,
ajecia rolnicze, madra, urodziwa i

zycia nie mogtaby zastapi¢ danej
widowni ani gazeta, ani artykut,
ani praca propagadantysty, czy tez
nawet zmudna, codzienna dziatal-
nos¢ organizacji partyjnej.

Gdy z tej perspektywy obiektyw-
nego znaczenia sztuki teatralnej i
jej wychowawczej roli w stosunku
do spoteczenstwa spojrzymy na
dwuletni dorobek polskiej drama-
turgii  wspobiczesnej, to musimy
stwierdzi¢, niezaleznie od wszystkich
p6ézniejszych uwag krytycznych, ze
powstanie polskiego wspéiczesnego
dramatu politycznego jest bezspor-
nym faktem, wiecej nawet, ze ode-
gra! on juz powazna role politycz-
na, jako aktywny uczestnik w
ksztaltowaniu Swiadomosci szero-
kich mas naszego kraju.

Tym samym zwrot, ktéry dokonal!
sie w polskiej dramaturgii w wyni-
ku gtebokich przemian w gospodar-
ce i polityce naszego kraju w ciagu
lat, 1949 — 1952 stanowi ogniwo
ogodlnego procesu przechodzenia sztu-
ki na pozycje realizmu socjali-
stycznego. a w zyciu naszej litera-
tury jest niewagtpliwie nowym do-
niostym wydarzeniem. Sztuki
Kruczkowskiego, Tarna, Warmin-
skiego, Gruszczynskiego, Pasterna-
ka, Maliszewskiego, Rojewskiego,
Lutowskiegn i szeregu innych wy-
trzymaly ogniowag prébe zaréwno
teatrow zawodowych, jak i amator-
skich wytrzymaly trudng i ziozong
prébe czasu, czeSciowo weszly na
deski teatrow zaprzyjaznionych re-
publik i stworzyly trwaty i mocny
fundament teatru politycznego w
Polsce Ludowej.

W chwili obicnej nie chodzi na-
wet o to, ze powstaje rocznie blisko
200 sztuk teatralnych, z ktérych o-
kolo 30-t.u wejdzie i w obecnym ro-
ku na deski teatrow zawodowych.
Znacznie powazniejszym wydarze-
niem jest sam takt powstania po-
waznego zjawiska polskiej drama-
turgii wspotczesnej o szerokim wa-
chlarzu ideowym — od sztuk ostro
politycznych do prac, bedacych zde-
cydowang probg nowego, odkryw-
czego spojrzenia na rzeczywistosé
historyczng i rzeczywisto$¢ naszej
epoki, mysSle w tym wypadku zwta-
szcza o dramatach Iwaszkiewicza,
Brandstaettera i Korcellego.

Stad tez wydaje mi sie, ze w opar-
ciu o tak powazny dorobek pisarski
i z perspektywy roku. ktéry minagt od
wzburzonych fal dyskusiji, zaléw i
stusznych nieraz pretensji pofesti-
walowych, mozemy sprébowaé pod-
sumowacé plusy i minusy minionego
okresu i sprébowac¢ nakresli¢ gtow-
ne niedomagania i aktualny profil
biezacej dramaturgii.

Ostry zwrot do wspoiczesnosci,
ktéry zarysowat sie w latach 1950-
52 ujawni) w pierwszym zwlaszcza
okresie wszystkie braki ideologicz-
ne tak polskiej literatury jak i pol-
skich teatrow. Zwrot ten dokonywat
sie w procesie ostrej walki politycz-
nej. zaréwno ws$rod pisarzy jak i
ludzi teatru, $cislej w sumieniu ka-
zdego pisarza i pracownika kultu-
ralnego i teatralnego.

Zaostrzenie walki klasowej, prze-
zwyciezenie btednych teorii ktére nie
doceniaty przodujgcej roli proletaria-
tu oraz jedno$ci historycznej drogi

Ta sama lucigz

skrzetna zona, ucieszne dzieci,-rado$-
ci i smutki ziemianskiego zywota za
ostatniego Jagiellonczyka i Batorego
— wszystko co po stokro¢ nudnie w
rozprawkach szkolnych opisano, a co
przeciez dobrze i w pore w dojrzatym
czytelniku sfermentowane daje zywy
obraz ludzkiego zywota. Co z tych
realiow zostato? Co z atmosfery, kto6-
ra jego wiersze oddychaja, ile wart
hoid ztozony przez artyste swoim ro-
dzinnym stronom? Czy okolica, co go
wykarmita, potrafi raz jeszcze go uro-
dzi¢ dla tysiecy pielgrzymoéw, co sie
tu zjechali na najbardziej $wiecki
z cudoéw?

Z tym dzisiejszym Czarnolasem
jest wiec tak: od Radomia jeszcze* 40
kilometrow jazdy. Jedzie sie marny-
mi polnymi drogami, trzesie, woz
podskakuje, niskie gatezie uderzajg
w okna, co chwila jaki$ wiatrak uka-
ze sie w polu, wystraszona kura za-
trzepie skrzydtami uciekajgc z drogi,
mignie kierat konski i wysoki zuraw
u studni, pole chmielowe, Kkilka
owiec. Czarnoias to zapadia daleka
wie$, gdzie diabet méwi dobranoc.

Do dworku prowadzi cienista aleja,
z daleka wida¢ dom pobielany, par-
terowy, o$miookienny, Kkryty papa.
Wejscie po kilku schodkach, miedzy
czterema kolumienkami; przed dwor-
kiem gazon i zajazd jak sie dworko-
wi nalezy. Dom ten pobudowali o-
statni  witasciciele na krdétko przed
tysiac dziewie¢setnym rokiem:
skromny jest, nie patacowy, cho¢ tu
i magnateria mieszkata, Jabtonow-
scy, Lubomirscy. Oni to wzniesli ka-
pliczke za domem i w imieniu kté6-
rej$ ze zmartych magnatek ogtoszono
na froncie kapliczki, ze ksiezna o

Podczas uroczystosci
wo interesowali sie kioskami
sykow

westchnienie za swg dusze prosi. Tak
sie owa pycha krotkotrwata w proch
obrécita i martwy napis nad tym par-
kiem przechodzagcym w rece wcigz
cudze, ale zawsze duchowag wiasnosé
Kochanowskiego stanowigcym —
martwym z gory patrzy okiem.

Woko6t kapliczki, na tytach domu,
geste zielenie. Liip tu co niemiara,
ale stynnej starej lipy nie ma, Sciat
ja ktory$ z witascicieli i podobno
rzadcowke wystawit. Stawek chudy,
porosty rzesa, tréjkatny, wiejski bar-
dzo i leszczyny po brzegach. Dalej,
bez zadnego ogrodzenia ni przejscia,
igki sie ciggna, jaka$ struga z kiad-
ka, chalupy. Tak dzi§ wyglada Ow-
czesny ogréd czy sad, w ktérym sia-
dywat poeta zajety pisaniem, gdy zo-
na krzatata sie okoto zarzadu gospo-
darstwem.

Czterdziesci pie¢ lat miat Kocha-
nowski gdy tu osiadl, pomimo wieku

p6znego miody dopiero zonko$. Nie-
jedno miat juz za sobag, studia, po-
dr6ze do Wtoch, Francji i Belgii,
pierwsze miodziencze mitosci i mi-
tostki przygodne, rozczarowania
dworskie i préby zrobienia politycz-
nej kariery. Humanistyczny ideat
zlotego $rodka i poprzestawania na
matym, poczucie wagi szczescia 0so-
bistego i pisarskiego powotania utat-
wilty mu przejscie do wiejskiego try-
bu zycia. Sam wida¢ awanturnikiem
nie by}, nie chciat sie¢ mieszaé¢ do in-
tryg dworskich koterii i giowy ktasé
pod ewangelie Zywot jego byt zywo-
tem $wiattego szlachcica polskiego,
ale dzieto jego jest jednym z naj-
wspanialszych. jakie krajowi swemu
mozna w obywatelskim darze, przy-
niesé. Tu pol§zéZyznie, jezykowi lite-
rackiemu, nadat polor i gtadko$¢, u-
proscit ja, wzbogacit, oczys$cit i uczy-
nit piekng. Jezykiem tym cztowieka
swojej epoki i pejzaz stron swoich
jak nikt inny opisat. Z Czarnolasu
.cate zycie poety jak na wotywnym
obrazie mozna ogladac“.

O siedem kilometrow stad. w Zwo-
leniu, gdzie znajduje sie gréb rodzin-
ny Kochanowskich, jest w kaplicy
wyryta w marmurze podobizna poe-
ty, jedyna jaka sie dochowaia.
Sztywny to konterfekt i niewiele o
Kochanowskim mdéwigcy: twarz diu-
ga, broda jeszcze obfitag przediuzona,
nos prosty, oczy waskie, kreza na-
krochmalona pod szyja. Obraz ten
wiecej krzywdy magt przynieS¢ poe-
cie w nawigzaniu zazytoSci z pokole-
niami niz korzysci. C6z ma wspol-
nego ten suchy, nagrobny wizerunek
z fraszkopisem zabawnym i czarujg-
cym towarzysko, przyjacielem naj-

czarnoleskich mieszkancy okolicznych wiosek zy-
ksiegarskimi
literatury polskiej

zawierajgcymi dzieta kla-

celniejszych umystéw swego wieku,
z cztowiekiem bywalym, delikatnych
i prostych manier, znakomitym ob-
serwatorem zycia, przyrodzie chet-
nym, ludziom zyczliwym? Ale skoro
zawinit tu rzemiesinik, co go w mar-
murze odtworzyé chciat, dlaczego nie
miatby naprawi¢ szkody jaki§ zna-
komitszy rzezbiarz dzisiejszy, Wnuk
moze, czy Puget, by prawdziwsza
gtowe stworzy¢ tego bliskiego, cho¢
o cztery wieki odlegtego poety.

ZGODA Z WIEKIEM STARYM

iegato po tych alejach, oskubu-
jac kwiaty i orzechy z leszczyn,
sze$¢ corek Jana Kochanowskie-
go, nawotywata sie daleko stuzba,
pani domu kluczami dzwonita. W
spokojnym rytmie dnia, troskami
zbytnio nie gnebiony, pisat poeta. Wi-
dok inkaustu, piéra i, ksigzek byt w
tej wyksztatconej rodzinie zwyczaj-

klasy robotniczej i narodu, walka
nowego ze starym w przekroju kon-
fliktéw ostro antagonistycznych, a
czesto jednocze$nie juz nieantago-
nistycznych, nie mogta ominaé¢ ani
warsztatu pisarza, ani warsztatu te-
atru. Poglebiata trudnos$ci nieznajo-
mos$¢ terenu, $rodowiska, ludzi i sa-
mego siebie. Poniewaz i samych sie-
bie prébowaliSmy nieraz nadaremnie

oszuka¢ deklaratywnymi stwierdze-
niami, obawa przed trudnos$ciami
demaskowania biedéw i boélow

wspoitczesnosci, klgjstrem pozytywu
.za wszelka cene“ i typowoscig przy-
jetych z goéry schematow.

To byt ten zywy migzsz zycia, w
ktérym ,stawata sie* dramaturgia
i wspoiczesny teatr. Jezeli do tego
dodamy ludzi aparatu kulturalnego
o réznym nieraz wyrobieniu ideo-
wym i politycznym, szturchajgcych
zarébwno pisarzy jak i teatr, niepo-
rozumienia ideologiczne krytyki,
btedy przesziosci i terazniejszo$ci w
polityce kulturalnej oraz chytrosé
wroga, wykorzystujacego kazde na-
sze potkniecie, to oczywiscie otrzy-
mamy peiny obraz trudno$ci tego
pierwszego etapu.

Trzeba sobie otwarcie powiedziec,
ze zwyciesko z tej proby wyszli tyl-
ko ci autorzy i tylko te teatry, kto-
re potrafity w walce o socjalistycz-
na dramaturgie siegna¢ po obraz
artystyczny, najblizszy niezafatszo-
wanej prawdy, ktorzy te prawde po-

kazali nie tylko w procesie histo-
rycznego rozwoju, lecz w konkret-
nych, zywych, indywidualnie zary-

sowanych postaciach i konfliktach.

ziemia...

Tlumy zebranych na uroczystoSciach ku czci
Na $rodkowym planie dwor

nolesie.

nym widokiem: Dorota Podlodowska,
zona poety, byla osobg dowcipng i
starannie wychowang, brat poety,
Mikotaj, byt wierszopis, tlumaczyt
przy tym Plutarcha. Z kolei syn jego,
a bratanek autora ,Trenéw", Piotr,
zostanie znakomitym ttumaczem Tas-
sa, jednym z najSwietniejszych rymo-
twércOw szesnastego stulecia. Drugi
brat Jana, Andrzej, ttumaczyt Enei-
de, niezbyt zresztg udatnie, ale tlu-
maczyt — i Liwiusza. Jak wida¢ ro-
dzina caia nieprzeparta miata sta-
bos¢ do piéra, a kto artysta nie zo-
stal, przynajmniej rzemiostem sie pa-
rat.

Stad, z Czarnolasu, nici serdecznej
przyjazni biegly we wszystkie strony
Polski: czule méwi o Kochanowskim
Piotr Rojzjusz, Hiszpan, humanista,
zaprasza Myszkowski, chetnie by go
widziat u siebie Zamoyski. Drukuje
poeta swe utwory w oficynie taza-
rzowej w Krakowie, komponuje mu
muzyke do ,Psatlterza“ jeden z naj-
piekniejszych starych naszych kom-
pozytorow Mikotaj Gomoétka. Dom
czarnoleski $wieci jak mata jasna la-
tarenka nad szerokim morzem chtop-
skiej ciemnoty i ubé6stwa kozienic-
kiego powiatu, gdzie powstata smut-
na piosenka: ,Ctery bidy na $wiecie,
pierwsa bida jes¢ sie chce". Kocha-
nowscy wymarli, dom przeszedt w
rece zamozniejsze, lecz mniej godne,
lampka czarnoleskiego dworu przy-
gasa, ciemnota wcigz trwa, analfabe-
tyzm trawi jak choroba potowe nie-
mal ludnosci okolicznej. Poeta wy-
dziedziczony ze swych dwu tysiecy
maérg ziemi, przewaznie nieuprawnej,
zostaje w ciggu wiek6w panem na
setkach ksigzkowych wydan. Konczy
sie potem druga wojna Swiatowa.
Wkraczamy w epoke nowa.

15 czerwca 1952 roku dom Jana z
Czarnolasu, otwarty na osciez, odda-
ny zostat catej okolicznej ludnosci.
Stat sie Domem Kultury. 1 podniesio-
na zostata z pietyzmem tradycja
czarnoleskiego domu, w parku stanat
pomnik poety, na kamienng urne z
prochami Urszulki, najstynniejszego
moze polskiego dziecka, rzucono
Swieze kwiaty.

Tego dnia zlozony zostat przez
przewodniczacego kieleckiej rady na-
rodowej uroczysty meldunek o zli-
kwidowaniu analfabetyzmu w Kie-
lecczyznie.

OBCHOD CZARNOLESKI

iedy przej$¢ sie w te niedziele po
Krubiezach parku i wzdtuz drogi
— rojno jak na jarmarku. Wozy
drabiniaste stloczone ciasno jeden
obok drugiego, rzg konie i strzyga
uchem nad worami z owsem. Czeka-

Umiejetno$¢é samoograniczenia sie
do wybranych z géry probleméw i
nadwietlenia ich wielowymiarowo$-
cia ludzkich wzruszen i przezy¢, u-
miejetno$¢ natozenia konfliktu oso-
bistego na konflikt spoteczny decy-
dowata z reguly o powodzeniu Ilub
niepowodzeniu sztuki, o jej zwycie-
stwie lub klesce w teatrze zawodo-
wym lub w teatrze amatorskim. Przy
tym niemal z reguly sztuka, majgca
powodzenie w teatrze zawodowym,
wygrywata start i w teatrze ajnator-
skim, co jeszcze raz potwierdza za-
sade jednosci repertuarowej, chociaz
nie funkcjonalnej teatrow zawodo-
wych i teatro6w amatorskich.

Z perspektywy jednak powyzszych
doswiadczen festiwalowych mozemy
sobie otwarcie powiedzie¢, ze juz
podczas dyskusji w Oborach w spo-
séb niedostateczny uwzglednilismy

doswiadczenia ,Odwetéw“ Krucz-
kowskiego i sztuk o tak zwanym
konflikcie osobisto - politycznym.

PotozyliSmy woéwczas niestusz.nie je-
dnostronny nacisk na ich niedocigg-
niecia ideologezne, natomiast stra-
ciliSmy z oczu tajemnice ich powo-
dzenia, ktéra w gruncie rzeczy byia
bardzo prosta. Jeszcze Gorki mo6-
wit o tym, ze fabularny konflikt idei
musi by¢é rozwigzany w konflikcie
ludzkim, o ile chcemy, zeby wzru-
sza! i przemawiat do widza. Nie mo-
wigc zresztg o tym, ze piekno formy,
dialogu i budowy dzieta scenicznego
utatwia zawsze, a nie utrudnia a-
percepcje tresci politycznych. W nie-
dostatecznym tez stopniu, w pewien
czas pbézniej, przeanalizowali$my
doswiadczenia, ptynace z nienolowa-

Kochanowskiego w Czar-
czarnoleski.

ja postuszne kolosy autokaréw i ma-
te auta. Ludno$¢ przeptywa bezustan-
nie od parku ku szosie, na trawie
roztozyly sie rodziny, ttukg jajka na
twardo, zagryzaja chlebem. Na sto-
tach kramoéw r6zowig sie cukierki,
pietrza obwarzanki, stojg kolorowe
butelki z wodami gazowymi. Smiech,
krzyki, piski dzieci. Przybysze pamie-
tajg po co tu przyjechali na ten weso-
ty i uroczysty piknik: nazwisko poe-
ty pada tu i éwdzie, bez pompy, za
pan brat: — Kochanowski pod lipom
siedziat, a ty nie mozesz?

Miga korba u studni, chtodzg sobie
karki zziajani chitopcy, ktorzy po-
$piesznie z kranca wsi nadbiegli.

W ogrodzie, na drewnianej estra-
dzie pod gesta koputg drzew lipo-
wych, arty$ci warszawscy w renesan-
sowych strojach recytuja pie$ni, fra-
szki, treny. Potem zespoty ludowe in-
scenizujg Sobbtki, tanczg stare pol-
skie tance. Stoi zbity tium w parku,
megafony roznoszg muzyke i stowa.
Czasem wmiesza sie w to widowisko
naglym zachlystem stowik, czasem
wréble ¢wierkanie.

Przerzucam katalogi w nowej bi-
bliotece Domu Kultury, obchodze
chtodne pokoje. Dobrze tu posiedzie¢
z daleka od skwaru, dobrze tu bedzie
posiedzie¢ i innym po pracy. Obcho-
dze ogréd: wiem, ze ten kamien na-
zywaja kamieniem Kochanowskiego,

i cho¢ tatwiej mi wuwierzyé, ze na
drewnianej wysScietanej tawie w o-
grodzie siadat, przygladam sie ka-

mieniowi chetnie. Jest to troche czu-
te a troche sceptyczne oglgdanie. Ale
przeciez i wielkie gtazy nad Zzrédia-
mi Vaucluse nie na pewno dzwigaly
Petrarke, mieszkajagcego niegdy$ w
zaciszu tej prowansalskiej wioski, a
jednak patrzy sie na nie inaczej niz
na zwykte malownicze skatki. I ma-
ksyma tacinska wyryta na $cianie
starego domku przyklasztornego pod
Chinon nie na pewno reka Rabe'ais
kreslona, a jednak juz to przypusz-
czenie kaze jg czyta¢ uwazniej. To
sa te wielkie serdeczne kredyty, po
ktére pisarz przez potomnos$¢ siega.

Odwiedziny w Czarnolesie dobie-
gaja konca. Zespoly iudowe w czar-
no - czerwonych i burych kieleckich
strojach rozpierzchajg sie po alejach,
kierownicy grup nawotuja do odjaz-
du. Warcza motory, ruszajg cwalem

konie z rozwianymi grzywami jak
na chiopskim weselu. Zostaje sam
pomnik Kochanowskiego i obelisk

Urszuli, zostaje staw pod rzesa, ptac-
two i drzace leszczyny. Zostaja w
bibliotece ksigzki réwno ustawione.
| ludzie, ktérzy po raz pierwszy be<
da je czytac.

Julia Hartwig

nego dotagd powodzenia ,Niemcow*
Kruczkowskiego. Z sugestywnosci
tej sztuki, stawiajgcej w swoim cza-
sie trudny i niepopularny problem
w sposéb niepokojacy i na pewno nie
peiny, lecz na skutek dostrzezenia
tragedii politycznej narodu, w trage-
dii ludzkiej cztowieka i w rezultacie
zasadniczo stusznej generalnej linii
politycznej utworu jakze poteznie
oddzialywujgcej na widza.

Moze w innych wymiarach nalezy
rozpatrywaé sukces u publicznosci
(cho¢ nie zawsze sukces prasowy)

sztuk Iwaszkiewicza czy Brandsta-
ettera. Nie zamykajgc oczu na ich
braki ideologiczne, o ktérych juz

niejednokrotnie moéwilismy, musimy,
obiektywnie stwierdza¢, ze giéwna
przyczyng ich powodzenia jest umie-
jetnos$¢ zainteresowania widza losem
bohateréw oraz urzeczenie ich
ksztattem stowa, budowag dialogu,
jednosci mysli i warsztatu teatral-
nego.

Z kolei w innym aspekcie nalezy
rozpatrywac¢ powodzenie sztuk nie-
co jeszcze chropowatych literacko,
bezsprzecznie nawet w pewnym
§topniu deklaratywnych, lecz zdoby-
wajacych widza prawda . konfliktu,
podang w sposéb moze chwilami na-
turalistyczny, lecz fabularnie i psy-
chologicznie prawdziwy. Bezsprze-
czne powodzenie sztuk miodziezy li-
terackiej — sztuk Warminskiego,
Gruszczynskiego, Lutowskiego to
zwyciestwo idei i zywych ludzi nad
pewnymi jeszcze niedomogami war-
sztatu i niewatpliwg w pewnych sy-
tuacjach scenicznych deklaracja
stowng.

Dopiero bowiem dzi§ w petni ro-
zumiemy, ze celowo$¢ polityczna
tak silnie i stusznie wydobywana w
okiesie festiwalowym i bez watpie-
ma niejednokrotnie  przezwycieza-
jaca braki warsztatu, nie poparta
jednak wymogami humanistycznego
6losunku do postaci Scenicznych i
artystycznymi kryteriami dzieta li-
terackiego prowadzita niejednokrot-
nie do stusznie dzi§ krytykowanego
pobtazania sztukom schematyzuja-
cym i problem, i ludzi, wiecej nawet
— do niejednokrotnego liberalizo-
wania w stosunku do sztuk stabych,
a nawet obiektywnie tak . slabych,
ze po prostu szkodliwych. Przy tym
niejednokrotny brak krytycyzmu w
stosunku do sztuk chybionych me
zawsze wychodzit na korzy$¢ sztu-
kom dojrzalszym, sztukom poszuku-
jacym, chociaz by¢ moze gubigcym
sie na trudnych $ciezkach naszego
marszu do socjalizmu.

Inaczej méwigc zwycieska bitwa
0 dramaturgie i teatr polityczny me
ooeszta sie, bez pojedynczycn wypad- .
kow spetzania pa -pozycje zZle pojetej
deklaiaiywnosci, -na pozycje widze-
nia zagadnien planu szeScioletniego
nie od strony politycznego stawania
sie ludzi i ich spraw, lecz od strony
statystycznego kwitowania osiggnie¢
produkcyjnycn, wspéizawodnictwa
pracy, racjonalizacji, wynalazczosci,
czy tez likwidowania sabotazystow
1 szpiegéw, widzianych od pierwszej
sceny tak dotykalnie, Zze problem
przymknigcia ich byt juz mierzony
tylko dlugoscia trwania spektaklu,
a nie zainteresowaniem widza akcja.
Nie potrafiliSmy w tych warunkach
rozstrzygng¢ réwniez  zasadniczej
sprawy w naszej bitwie o teatr po-
lityczny — sprawy Partii i jej ludzi.

A tym samym gubili§my niejedno-
krotnie perspektywe politycznej
walk. i co najwazniejsze nie bylis-

my w stanie Wyjasni¢ pobudek dzia-
tania postaci scenicznych. Przedstawi-
ciele Partii we wszystkich niemal
naszych sztukach to umowne znaki,

pozytywki o pozytywnych ruchach
i zdaniach, ludzie bez przezy¢, bez
przesztosci, terazniejszo$ci i przy-

sztosci, po prostu interwencja auto-
ra, w wypadku gdy nie moze sobie
poradzi¢ z chwiejgcym sie $rednia-
kiem, inteligentem, czy tez miodzie-
zowcem lub zacofanym elementem
robotniczym.

Bezradno$¢ nasza w stosunku do
ludzi Partii to oczywiscie, jak stu-
sznie moéwit tow. Putramen., w
pierwszym rzedzie bezradno$¢ ideo-
logiczna, lecz r6wniez w powaznym
stopniu jest ona rezultatem falszy-
wej teorii, panujacej w pewnyeh
Srodowiskach kulturalnych, teorii,
moéwigcej o tym, ze ludzi Partii na-
lezy przedstawia¢ nie takimi, jakimi
sg w rzeczywisto$ci, lecz takimi, ja-
kimi powinni by¢ (nie daj Boze) w
przysztosci.

Bezspornie jest to problem trud-
ny. Dalecy jestesmy od naturalisty-
cznej prawdy tych czy innych wy-
darzen w naszym zyciu spotecznym,
lecz sa niewatpliwie w naszym zyciu
politycznym zjawiska pozytywne i
negatywne tak typowe, ze pokazanie
ich spoteczenstwu w dziele sztuki,
oméwienie ich w prawdziwych wy-
miarach naszej wspéiczesnosci sta-
nowi dzi§ wielkie polityczne i arty-
styczne zagadnienie.

Gdy jednak przechodzimy od te-
orii do praktyki, to kazdy z nas ma
po trosze w swoim postepowaniu co$
z polityki strusia, chowajgcego na
wszelki wypadek gtowe w piasek
przed kazdym prawdziwym czy u-
rojonym niebezpieczenstwem "pod-
czas gdy, sadze, polityka naszej
Fartu i doswiadczenia dyskusji i o-
siggniec sztuki radzieckiej wskazuja
na konieczno$¢ zwiekszenia liczby
niewierzgcych  strusi, umiejgcych
spojrze¢ w oczy kazdej prawdz.e i
kazdemu niebezpieczenstwu.

Ukazywanie zjawisk budujgcego
sie socjalizmu w niezafalszowanym
procesm powstawania konfliktow
ludzkich jest nie tylko warunkiem
Prawdy artystycznej, lecz jest wy-
mogiem naszej polityki — polityki
naszej walki 0 pokdj i socjalizm.



Gir. 4

Stad tez dyskusja o dramaturgii
w Zwigzku Radzieckim, stawiajgca
sztuce wymdg bezwzglednej prawdy
spotecznych zjawisk, posiada dla
nas znaczenie zasadnicze.

Jest to dyskusja o ldeologicznej 1
politycznej roli literatury jako ore-
¢i w ksztattowaniu nadbudowy socja-
listycznej. Im ostrzejsza jest nasza
walka o przyszto$¢ naszych naro-
doéw, im walka o poké6j, niezawi-
stos¢ i socjalizm wymaga od nas
mwiekszego natezenia wszystkich sit,
tym ostrzejsze, prostsze i przenikliw-
sze winno by¢ widzenie naszej rze-
czywisto$ci. Bez widzenia rzeczywi-
stoéci w spos6b konkretny, na przy-
ktadzie odpowiednio zarysowanych
postaci nie mozemy uczyni¢ ze sztu-
ki naszej dzwigni emocjonalnego i
ideologicznego wychowania cztowie-
ka. Nie mozemy by¢ inzynierami
duszy ludzkiej, ksztaltowanej zaw-
sze na prawdzie trudnej i wielkiej,
lecz nigdy gtadkiej i oklepanej, jak
frazesy wielu sztuk odrzucanych
przez widza, cho¢ nie zawsze za-
wczasu odrzuconych przez Dyrekcje
Programowga Centralnego Zarzadu
Teatrow i Ministerstwo Kultury i
Sztuki.

Te bledy w naszej walce c teatr
polityczny nie mogly przej$¢ bez-
karnie. Wprawdzie nie zatrzymaty
one procesu rozwoju naszej drama-
turgii, poniewaz rozwdéj ten warun-
kuje sam proces naszych przemian
ustrojowych, lecz niejednokrotnie
spychaly go z wtasciwego toru i o-
pbéznialy rozwoj naszego teatru.

Niejednokrotnie gubienie sie kry-
tyki teatralnej w nie zawsze stusz-
nych kryteriach oceny politycznej
i artystycznej, btedy polityki reper-

tuarowej, btedy w organizacji wi-
downi, niedostatecznie troskliwy
stosunek do sztuk stusznych poli-

tycznie, lecz niedopracowanych arty-
stycznie, lekcewazgcy stosunek kie-
rownictw teatralnych do mitodych
autorow miodego pokolenia podciety
wérod wielu dramaturgéw wiare w
wielkg sile sugestywng konfliktéw
naszej epoki. Horyzont konfliktow
antagonistycznych i nieantagonistycz-
nych tak sie zamacit i taki ogien
otworzono na kazdego twérce, ktory
oémielit sie napisa¢ sztuke na temat
wspobiczesny, ze w jesieni 1951 roku
nastagpit wyrazny zwrot, a w posz-
czegdélnych wypadkach ucieczka do
sztuk historycznych, w najlepszym
razie do sztuk antyimperialistycz-
nych, dziejgcych sig poza granicami
naszego kraju.

Nie chce w tym wypadku ani
przez chwile kwestionowac potrzeby
tego rodzaju sztuk, ich wartosciwy-
chowawczej z punktu widzenia na-
szej aktualnej polityki. Lecz niewat-
pliwie nawet w sprawach literatury
prawo liczb posiada swojg wymowe.

Od 1-go pazdziernika 1951 r. do 1
czerwca 1952 r. zatwierdzono do gra-
nia z liczby przejrzanych blisko stu
dwudziestu sztuk: dziewie¢ sztuk o
tematyce historycznej, cztery sztuki
0 tematyce agntyimperialistycznej,
trzy sztuki o tematyce wspdiczesno-
krajowej i trzy komedie i wodewile,
z ktérych dwa mozna na upartego
podciggna¢ do tematyki wspoéiczes-
nej.

Nalezy tu podkresli¢ z calym u-
znaniem, ze sztuki historyczne sa
wszystkie niemal opracowane sta-
rannie i niejednokrotnie stanowiag
ciekawg pozycje dramaturgiczng.
1 gdyby w réwnym stopniu mozna

byto obserwowaé¢ rozw6j dramatur-
gii o problematyce wspoéiczesnej, to
zjawisko swoistego ,,historycyzmu*
polskiej literatury mogtoby nas tyl-
ko cieszy¢.

Nowe spojrzenie na przeszto$¢ hi-
storyczng naszego narodu, wydoby-
cie roli klasy robotniczej w walce o
wyzwolenie narodowe i spoteczne
jest w zasadzie zjawiskiem zdro-
wym, wiecej nawet — dla wielu pi-
sarzy, zwilaszcza starszego pokole-
nia, jest koniecznym etapem ich roz-
woju ideologicznego, pod warunkiem
oczywiscie, ze stanowi¢ bedzie dla
nich pomost do widzenia i rozumie-
nia zagadnien bezposredniej wspot-
czesnosci.

Te role spetiniajg tak zwane sztu-
ki antyimperialistyczne, ktérych
znaczenie, zwilaszcza w chwili obec-
nej, jest bezsporne, chociaz nie zaw-
sze w nalezytym stopniu doceniane
przez poszczeg6lne teatry. Lecz na-
wet i te sztuki nie potrafia nam wy-
petni¢ braku sztuk wspéiczesnych na
tematy krajowe.

Przy tym, zeby nie bylo nieporo-
zumien, nalezy jeszcze raz podkre-
$li¢, ze w danym wypadku, podobnie
jak i w prozie, nie chodzi mi o wa-
chlarz tematéw, ktéry kazdy z nas
moze bez trudu wyliczyé, lecz o u-
stawienie typowych probleméw w
konkretnych postaciach ludzkich,
postaciach niepowtarzalnych, lecz
wtasnie dlatego bliskich nam w ja-
kim$ realnym, prawdziwym fiu g-
mencie konkretnego przezycia.

Schematyzm naszych sztuk o pro-
blematyce wspoéiczesnej polega! nie
na tym, ze wystepowat w nich po-
dobny konflikt miedzy dyrektorem,
ewentualnie naczelnym inzynierem
a zaloga, i ze sabotaz wystepowat z
reguty w cieniu czarnej limuzyny
obcego mocarstwa, lecz na tym, ze
ludzie, ktérzy musieli dzwiga¢ raz
problem ,dobrego cztowieka“, dru-
gi raz ,dyrektora biurokraty“, trze-
ci,raz ,profesora o idealistycznych
oporach*, a czwarty raz Jekarza
niedojrzatego ideologicznie*, w
gruncie rzeczy nie réznili sie miedzy
sobg niczym innym poza szykiem
zdahn w stownej deklaracji i nie mo-
gli wywota¢ zadnego innego uczucia
poza uczuciem zniechecenia. Pro-
blem przezwycigzenia schematu —
to problem przezwyciezenia wtasnej
niedojrzato$ci ideologicznej i wtas-
nej nieznajomos$ci $rodowiska, w
dojrzatych, prawdziwych psycholo-
gicznie postaciach ludzkich, typo-
wych nie przez powtarzalno$¢ ich
w danym $rodowisku, lecz na skutek

ideowego i emocjonalnego kontaktu
z widowniag i odbiorca.

Nalezy obiektywnie stwierdzi¢, ze
sztuki ostatnich miesiecy zdradzajg
wyrazny i powazny wysitek rozpra-
cowania zagadnien ideologicznych w
konkretnie rozbudowanych sylwet-
kach ludzkich.

Chwilami jednak .autorzy wpada-
ja ze schematyzmu w ciasng uliczke
matych reali6w, zatrgcajgcych na-
turalizmem, umieszczajgc tym sa-
mym swoj warsztat dramaturgiczny
miedzy Rittnerem a Perzynskim.
Lecz w kazdym razie jest tu juz rze-
telna proba wyjscia od realnych lu-
dzi do spraw ludzkich, zamiast ope-
rowania umownymi maskami dla
skomentowania tych czy innych
kwestii politycznych.

Cieszac sie z tego kroku naprzod
nalezy jednak juz teraz, mimo catej
koniecznos$ci podobnego etapu, za-
sygnalizowaé grozace nam niebez-
pieczenstwo zagubienia wielkich
konfliktéw epoki w matych realiach
socjalistycznej rodziny.

To nie znaczy, ze tym samym pod-
pisuje sie pod teorig tow. Kotta,
ktory w trosce o wielkie, polityczne
antagonistyczne konflikty polskiej
rewolucji, usituje anulowaé¢ mark-
sistowskie rozréznienie na konflikty
antagonistyczne i nieantagonistycz-
ne, lezagce w ptaszczyznie walki no-
wego ze starym juz po naszej stronie
barykady. Lecz préba dopasowania
naszego dramatu, do chociazby na-
wet dobrej konwencji dramatu
mieszczanskiego, dramatu realizmu
krytycznego, na dluzszag mete nie
moze nas zadowoli¢ i najprawdopo-
dobniej nie da nam wielkiego dra-
matu politycznego.

Proces stawania sie nowego w
wydaniu naszej rewolucji socjali-
stycznej moze by¢ w petni odczyta-
ny tylko na wielkim ptétnie drama-
tu politycznego, ktéry bedzie dra-
matem i zwyciestwem nowego czto-
wieka, stanowigc jednocze$nie no-
we zjawisko nie tylko w sensie po-
litycznym, ideowym, lecz réwniez i
w sensie warsztatowym, formalnym.

Zaréwno Gorki jak i wielka ra-
dziecka klasyka to $miale nowator-
stwo dramaturgiczne i w sensie ide-
owym i w sensie warsztatowym, to
poszukiwanie nowej jedno$ci tresci
i formy, to wybuch olbrzymiej spo-
tecznej namietnosci pisarskiej, to
potrzeba zdobycia nowej epoki no-
wym widzeniem ideologicznym i
dramaturgicznym.

Powtarzam, nie chodzi mi w da-
nym wypadku o formalistyczne no-
winkarstwo na marginesie wyab-
strahowanych z zycia doznanh este-
tycznych i psychologicznych, beda-
cych zawsze w tym czy innym stop-
niu produktem epoki upadku, roz-
ktadu i zagubienia sie czlowieka w
niezrozumiatych dlan zjawiskach
Swiata. Natomiast przy calym pozy-
tywnym naszym stosunku do wyko-
rzystywania w sensie inspirator-
skim realistycznych tradycji drama-
tu mieszczanskiego ,musimy zawsze
pamieta¢, ze rewolucja kulturalna,
to nie tylko upowszechnianie kul-
tury i przewarto$ciowywanie na-
szych postepowych, realistycznych
tradycji, lecz réwniez stwarzanie
nowego. To nowy dramat epoki w
nowym ksztalcie sztuki — sztuki
stuzgcej poznaniu obiektywnej pra-
wdy, lecz jednoczednie sztuki nie-
powtarzalnej w sensie $mielszego i
doskonalszego stwarzania dziet no-
wych, dziel lepszych od dorobku
epok minionych.

I niewatpliwie w tym sensie wiel-
kie wzorj' radzieckiej literatury, li-
teratury walki i przetomu, literatury
poteznych namietnosci i konfliktow
spotecznych, jak réwniez wotanie o
takg literature i takg sztuke w
chwili obecnej stanowi dia nas o-
gromne doswiadczenie i jasny dro-

gowskaz naszej przysztosci.
I8¢ naprzéd nie uczac sie na do-
brej, realistycznej tradycji — nie

mozna. 18¢ naprzéd nie uczac sie na
doswiadczeniach i osiggnieciach ra-
dzieckich 35 lat budowy komunizmu
— tez nie mozna. Lecz réwniez nie

mozna i$¢ naprzéd, nie pamietajac
o tyrn, ze prawda naszych czasoéw
wymaga $miatoSci, odwagi, poszu-

kiwania, twoérczego niepokoju, gnie-
wu, oburzenia, radosci i sity. Sity
w walce o nowe, lepsze i praw-
dziwsze jutro cztowieka.

| trzeba to sobie powiedzie¢ o-
twarcie, ze tego rodzaju dzieto u nas
dotad nie powstato. Nie powstato,
mimo ze budujemy fundamenty so-
cjalizmu, mimo ze posiadamy jasng
perspektywe sztuki realizmu socja-
listycznego, mimo ze istnieje u nas
teatr i dramaturgia polityczna, mi-
mo ze chcemy wszyscy, zeby pow-
stato u nas wielkie dzieto literatury
naszego czasu.

| o ile proza w utworach Igora
Newerlego, Stryjkowskiego, Bran-
dysa i Czeszki uczynita w tym Kkie-
runku bardzo powazny krok na-
przéd i siegneta po wielkie namiet-
nosci naszej epoki, wychodzac tym
samym z ram matych realiéw natu-
ralizmu i schematycznej deklara-
tywnosci. O ile o ksigzce Newerlego
czy Stryjkowskiego mozemy powie-
dzie¢, ze sa to utwory pisarzy-ko-
munistéw, o tyle dramat takich po-
zycji dotad jeszcze nie stworzyt
Dramat i teatr pozostat w tyle. Po-
wiem nawet wiecej — klimat, jaki
panuje wokd&t naszej dramaturgii i
teatru nie jest jeszcze klimatem no-
wego nurtu, nie jest jeszcze klima-
tem socjalistycznego teatru.

I o tym klimacie stow kilka.

W naszym teatrze, a czgsto i w
naszej publicystyce literackiej, wie-
cej nawet, wéréd wielu naszych po-
litykéw kulturalnych panuje mil-
czaca zmowa, ze sztuka .wspoiczes-
na musi leze¢ i w gruncie rzeczy jest
to danina, ktérag nalezy ztozyé tym
przystowiowym 30-tym procentem,
wyznaczonym w planie CZT-u na
sztuki wspoéiczesne.

N OWA

Ta atmosfera, ktéra oczywiscie
nie jest powszechna i dotyczy tylko
pewnych teatréw i pewnych dziata-
czy i pewnych krytykéw, podaza je-
dnak za autorem nie tylko w etapie
jego wstepnych dyskusiji, lecz $ciga
go réwniez, gdy sztuka wkracza juz
do teatru. Sciga go w postaci gor-
szych aktoréw, bezimiennych rezy-
seréw, obojetnoSci organizatora wi-

downi, niecheci zwigzkéw zawodo-
wych, zniecierpliwienia wydziatu
propagandy, recenzji w prasie i

wystapienn wiceministra. Ta zmowa
niecheci w stosunku do ,zta koniecz-
nego“ powstajgcej polskiej drama-
turgii, wypycha sztuki na prowin-
cje, kaze im startowa¢ w Olsztynie
czy Bielsku, posiada po swojej stro-
nie pewne wydziaty PKPG, Mini-
sterstwa Finans6w, nie méwigc juz
o moznych protektorach w postaci
uprzedzen przecietnego kottuna.

I w tej chwili nie chodzi mi o to,
ze wiele z tych sztuk jest istotnie
stabych, i ze winny by¢ krytykowa-
ne i szczeg6towo analizowane. Ze
czesto nawet autorzy nie zawsze se-
rio podchodza do swoich wtasnych
prac i nie zawsze prace ich przypo-
minajg dzieto literackie.

W chwili obecnej chodzi mi o kli-
mat, w ktérym dramaturgia i teatr
wspobiczesny powstaje, i ktory to
klimat jest bardzo daleki od gospo-
darskiego, troskliwego i nieraz czu-
tego stosunku do dziecka moze sta-

bego, moze nieraz o krzywych no-
gach, lecz dziecka naszej przyszio-
Sci.

Przy tym nie jest prawda, ze widz
omija sztuki wspoétczesne. Powodze-
nie radzieckiej klasyki postepo-
wych pisarzy zachodnio - europej-
skich i niejednej sztuki polskiego a-
utora $wiadczg o tym, ze problem
trudnos$ci wido-wni stoi nie w pta-
szczyznie sztuki wspéiczesnej, lecz
sztuki obsadzonej przez prawdzi-
wych ludzi, sztuki dobrej, dobrze
wystawionej, posiadajgcej dobrag
obsade, dobre rozwigzanie scenogra-
ficzne, dobrg inwencje rezyserska,
dobrg organizacje widowni i dobra,
zyczliwg atmosfere w prasie.

| sadze, ze atmosfera krytyki tyl-
ko woéwczas bedzie atmosferg twor-
cza, pobudzajacag i pisarza, i teatr, i
dziatacza kulturalnego, jezeli bedzie
atmosferg wysokiej ideowej $wiado-
mosci i partyjnej, rzetelnej zyczli-
wosci. Jezeli bedzie atmosferg
wspoélnego wysitku walki o lepsza,
nowg i wielkg politycznie i artysty-
cznie sztuke naszej rzeczywistosci.

Moéwigc jednak w ten sposéb O
przysztosci polskiej dramaturgii,
musimy w stosunku do naszej wspol-
nej pracy nad jej rozwojem wyraz-

MARIA SZCZEPANSKA

.Bez wiaczenia sie literatury i
sztuki do walki o socjalizm nie
podobna przeobrazi¢ $wiadomosci
ludzkiej. Musimy, zdawaé¢ sobie
z tego sprawe, ze sztuka we wszy-
stkich jej odmianach jest instru-
mentem siegajacym niezmiernie
gteboko i ze bez tego instrumentu,
bez mobilizacjijej sit nie mozemy
odnie$s¢ petnego zwyciestwa“.

(Jakub Berman)

ozlicznymi drogami dociera
do nowego czytelnika nowa-

literatura. Na tamach prasy
codziennej i literackiej, roz-
wozonej kilometrami gro-
madzkich drég przez listo-

noszy wiejskich na rowerach, w
audycjach radiowych, z ksigzek w
Swietlicy, wreszcie przez zywe sto-
wo literata jadacego do odlegtych
czestokro¢ miejscowos$ci z odczytem
czy wieczorem autorskim.

Spotkania literatow z czytelnika-
mi sg juz -do$¢ dawna tradycja. Je-
szcze w r. 1946 akcje te zorganizo-
wat ,Czytelnik", pézniej funkcje or-
ganizacyjnag w tym wzgledzie prze-
jeto Towarzystwo Wiedzy Powszech-
nej. Poczatkowo wspotpraca TWP
z literatami przebiega'.n bez zarzu-
tow, jednak w roku 50-tym TWP
obwarowa'o sie  najrozmaitszymi
przepisami, nie do przyjecia dla pi-
sarzy, jak np. zadanie, by literaci
wyjezdzajagcy w teren opracowywali
odczyty na podstawie dostarczonych
im materiatéw i przeszli specjalny
kurs prelegencici. Nic tez dziwnego,
ze wspoipraca ta urwata sie.

~ CYFRY,
KTORE WIELE MOWIA

W koncu roku 50-go Zwigzek Li-
teratow Polskich, nie dysponujac
zadnymi funduszami, zaczat prowa-
dzi¢ akcje spotkan z czytelnikami
we wlasnym zakresie, tworzagc w
tym celu Komisje Imprez Literac-
kich. Mimo wielu trudnos$ci Komisja
Imprez Literackich przy ZLP, po
péttora roku dziatalno$ci, moze za-
liczy¢ na swoje dobro szereg powaz-
nych osiagnie¢. Spoéjrzmy na - dane
liczcbowe, ktore tylko w przyblize-
niu obrazujg istotny stan, poniewaz
znaczna ilo$¢ wieczoréw autorskich
nie jest w nich uwzgledniona, jak
np. wyjazdy na zaproszenia indy-
widualne. W sprawozdaniu Komisji
za rok 1951 czytamy, ze w ramach
akademii pierwszomajowych w cig-
gu trzech dni zorganizowano bez-
ptatnie 35 wystepéw, w dniach
Os$wiaty, Ksigzki i Prasy — 70. W
okresie Plebiscytu Pokoju zorgani-
zowano 40 wystep6w w czasie czte-

rech dni. W miesigcu pogtebienia
przyjazni polsko-radzieckiej — 35,
w niezmiernie udanej ,akcji szcze-
cinskiej" — 10. ponadto innych wie-

czoréw autorskich zanotowano 102,

KULTUR A

nie okresli¢ role Zwigzku Litera-
tow i Ministerstwa Kultury, i Sztu-
ki. Rola Zwigzku Literatow to w
pierwszym rzedzie ustawiczna pra-
ca twdrczych dyskusji na posiedze-
niach sekcji, ktére nie zawsze po-
winny stuzyé za odskocznie do na-
mietnych oskarzen i pamfletowych
wystgpien. To Swiadoma pomoc w
organizowaniu dokumentacji i wy-
jazdéw w teren, to powazny wysi-
tek w kierunku codziennej wspot-
pracy z Kolegium Repertuarowym i
konkretnymi teatrami.

Rola Ministerstwa, to przede
wszystkim, jak to juz kiedy$ okre-
$lit tow. Kruczkowski — gospodar-

ski stosunek do autora i jego pracy.
Musimy nauczy¢ sie przezwyciezac
biurokratyzm w traktowaniu sztuk
nieznanych i mtodych autoréw i u-
rzedniczg niecheé¢ mtodej biurokracji
do pisarzy starszego pokolenia. Mu-
simy pomdc teatrom przeméc opory
w stosunku do nowatorstwa ‘'-war-
sztatowego podczas pracy nad wspot-
czesng sztuka, ustawicznie $ledzac
za jej losami i ciggle pomagajac w
jej realizacji. Musimy nauczy¢ sie
powsciagliwosci w podpowiadaniu
politycznych i ideologicznych ko-
rekt, ktore w zadnym wypadku, pod-
kreslam, w zadnym wypadku nie
moga dotyczy¢ dramaturgicznej i
fabularnej struktury samego dzieta
literackiego. Musimy nauczy¢ sie
cierpliwos$ci w traktowaniu zmud-
nych i braterskich dyskusji z auto-
rami sztuk stabych, dla ktérych kry-
tyka, czesto bardzo ostra krytyka,
nie moze oznacza¢ dyskwalifikacji,
i wreszcie musimy nauczy¢ sie
wspoblpracy ze Zwigzkiefh Literatow
zarobwno w Kolegium Repertuaro-
wym CZT-u jak i w sekcjach Zwig-
zku Literatow, zachowujac wspoélny
i solidarny front przeciwko wszel-
kim przejawom jawnej grafomanii
zarowno politycznej jak i literac-
kiej, przeciwko deklaratywnym
schematom i ubéstwu tematyczne-
mu.

W ielkie zadania polityczne, nowe
zadania, wynikajgce z nowego ro-
zumienia spoéjni miasta ze wsig,
wskazania VIl-go Plenum, zawarte
w referacie tow. Bieruta, wzmozenie
i udoskonalenie naszej walki o po-
k6j, naszej przyjazni ze Zwigzkiem
Radzieckim i naszej walki w obro-
nie niepodlegtosci kraju i nienaru-
szalno$¢ jego granic — naktadajg na
nas obowigzek ogromnego wysitku
i ogromnej troski w stosunku do
twdérczosci polskiego pisarza, rzetel-
nej twoérczosci, opartej na prawdzie
jego przezycia i na prawdzie naszej
walki o socjalizm.

Wiodzimierz Sokorski

co czyni razem 290, liczbe zresztg
daleko nizszg od faktycznej.

W roku biezgcym, do maja wig-
cznie, Komisja Imprez Literackich
zorganizowata juz 290 wieczoréw, a
wiec w przeciggu pieciu miesiecy
tyle, ile w calym roku ubiegtym.

W lutym b.r. wyjechato 9-ciu li-
teratbw do Wroctawia na 14 spot-
kan z czytelnikami. W tegorocznych
Dniach Os$wiaty, Ksigzki i Prasy
urzagdzono 118 bezptatnych wyste-
péw w réznych zaktadach pracy i
szkotach. W wystepach tych wzieto
udziat 124-ech cztonkéw oddziatu
warszawskiego ZLP. W ostatniej ak-
cji majowej Komisja Imprez obstu-

zyta: ljwojsko, 2) szkoty, 3) Biblio-
teki Publiczne w m. st Warszawie,
4) Biblioteki Wuj Warsz., 5) Rady

Zaktadowe przy instytucjach (w po-
rozumieniu z Warszawska Radg
Zwiazkéw Zawodowych). Ponadto
literaci wzieli udziat w spotkaniach
poza Warszawg, w Krakowie (8),
Wroctawiu (2), Ostrowcu (1) i Raci-
borzu (1), kilkanascie spotkan od-
byto sie na zgtoszenia indywidualne
Ministerstw, Z/arzadu Klubu Mie-
dzynarodowej Ksigzki i Prasy, To-
warzystwa Naukowego, sanatoriow,
nie liczac zgtoszen instytucji, kie-
rowanych wprost do pisarzy.

Liczby te, wcigz rosngce, moéwig
same za siebie. Ale liczby te bytyby
z pewnos$cig wieksze, gdyby nie
trudnosci spotykane ze strony tech-
nicznych organizator6w imprez.

NIE WSZYSTKO IDZIE
JAK NAJLEPIEJ

W zanotowanych przez Komisje
Imprez Literackich relacjach pisa-
rzy przekazujgcych swe spostrzeze-
zenia po powrocie z wystepéw spo-
tykamy nierzadko  takie opinie:
“Wieczor nieudany", LJkierownik
Swietlicy nieobecny, S$Swietlica pu-
sta" lub ,wieczér w ostatniej chwi-
li odwotany“. W Lidze Kobiet —
shiechetne przyjecie* lub ,wiekszos$¢
sali to drobna inicjatywa, prywat-
na, kierownictwo nie orientuje sie
w charakterze  $rodowiska". Ale
czytamy i opinie pocieszajace: ,40

os6b — udany", ,bardzo udany, zy-
wa reakcja stuchaczy", ,200 robotni-
kéw — ozywiona dyskusja", ,sala
nabita ludzmi. “

Praktyka wykazata, ze tam, gdzie
kierownictwo $wietlicy stara sie za-
wiadomi¢ na czas pracownikéw, gdy
zalezy mu na frekwencji, wiecz6r
jest udany, literat ma t.zw. kon-
takt z salg Nie zawsze tak sie dzie-
je. W dniu 2-go maja kierownik ho-
telu robotniczego ~Metrobudowy",
w Warszawie, zwrécit sie do ZLP
z prosba o spotkanie z satyrykami.
Skomunikowano sie telefonicznie z
kierownictwem, uzgodniono termin.
Pojechali Brudzinski i Polanowski.
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RADISZCZEW

Przez ledwo zrozumiate skréty cerkieWszczyzny,
Gdym wspinat sie jak po drabinie w tamten wiek,
Podobnie jak mur domu opiety winorosla
tacinskiej sktadni, poprzez wersaliki

Tytutdw i urzeddw niezyjacych —

Waski ksiezyc zaswiecit mi na jasnym niebie

Nad droga, ktéra bialo sie przeciera

Przez szary zmrok.

Jechalismy we dwojke, a pocztowa bryka

W pyle wzniesionym przez wéz, co nas minat,
Chwiata sie nieco nierealnie. Mdoj towarzysz
Plutarcha trzymat w reku. Otulony

W burke chronigcg przed wieczornym chtodem,
Nim zapadt zmierzch i na litery ksigzki, i na droge,
Probowat czyta¢, aby skorci¢ nude

Nazbyt diugiej podrozy.

Gdy pocztowa stacja
Zamajaczyta przed nami w oddali,
Jak nagle uniesiona $ciana horyzontu,
Towarzysz moj z westchnieniem ztozyt ksigzke
1 rzekt: ,,Tymoleonie, o, tyranobdjco.
Zabite$ brata, kiedy sie osmielit
Podepta¢ prawo ludzkie. Twéj to przykiad
Niechaj nam gwiazda bedzie w naszej drodze.
Postuchaj — mowit, chwyciwszy mnie za reke —
Tyrania jest najokrutniejszym wrogiem.
Jezeli Prawda zdjeta z twoich oczu
Bielma niewiedzy i jesli dostrzegtes,
Ze wiadza, jak waz zdradny, zieje nieprawos$cig, —=a
To obal wiadze. Niech wsciektos¢ tyrana
Roztrzaska sie o twoja niewzruszonosc.
Nie lekaj sie ni tortur, ni wiezienia,
Gdy szczescie powszechnosci masz na celu.
Ani car bowiem, ani zadna ziemska moc
Nie zmusi cie do naruszenia cnoty.
A jesli dreczyciele wydadzg cie na $mier¢,
Beda wysmiani kiedys, a ty bedziesz zyt
W pamieci dusz szlachetnych az do korica Swiata.
Umrzyj na cnote, bowiem wolnos¢ ludu
Warta jest twojej Smierci, gto$ ja wieszczym stowem.*

Juz byla noc, kiedySmy dojezdzali.

2 okienka skagpe Swiatto sie sgczyto,

Kon parsknat, stycha¢ byto tylko szelest stomy,
Gdy naraz w ciemnej sieni blask bagnetu zal$nit
| zadudnity kroki na bruku podwoérza.

Gwiazda nad naszg glowg dalekie Swiatto niosta
| promien jej przedzierat sie przez ciemnosg,
Przez ledwo zrozumiate skroty cierkiewszczyzny
| przez potora wieku, co nas dzieli

Od tamtej chwili.

,wieczorom’

szenie Biblioteki Publicznej woj-
warszawskiego obiecali swéj udziat
w uroczystos$ciach lokalnych w Ka-
dzidle, Goworowie i Czerwinie. Gdy
do Ostroteki, kierownik

Oto wyjatek z ich sprawozdania:
.nie zastaliSmy psa z kulawa no-
ga. Sam kierownik Swietlicy réw-
niez byt nieobecny".

Na og6t niezle uktada sie praca Zajechali
z Domem Wojska Polskiego. Z in- miejscowej biblioteki zorganizowat
nymi instytucjami jest gorzej. Do- na predce wiecz6r autorski dla ba-
wodu dostarczyta ostatnia akcja  Wiacych tam wycieczek z okolicz-
ZMP, zainicjowana w porozumieniu nych szkdl. Byto to spotkanie bar-
z Ministerstwem  Szk6l Wyzszych. dzo udane, ale jedyne. Nastepnego

dnia pojechali obaj pisarze 30 km
(w jedng strone) do Goworowa, bU
dowiedzie¢ sie, ze ,niestety nic zro-

Chodzito o przeprowadzenie dysku-
sji w akcji przedzlotowej nad ksigz-

kami pisarzy polskich i radziec— owles ; nies
kich, we wszystkich naszych mia- Dbi¢ nie mozna”, wrécili do Ostrote-
stach uniwersyteckich. Wytypowa- ki, bez odpoczynku pognali do Ka-

dzidta, a tam znéw nic... Chwalbl
sobie tylko $piew stowikéw w ka-
dzidlanskich bzach...

Nie o stowiki tu chodzi. Pisarza
chca przemawia¢ w fabrykach, ko-

no ksigzki, zawiadomiono cztonkéw
ZLP. Strone techniczno - organiza-
cyjna wzigt na siebie Zwigzek Mio-
dziezy Polskiej. Niestety, wszystko
spalito na panewce w okresie sesji

egzaminacyjnej Na dzien przed im- palniach, hutach, chcg, by ich gl°s
preza zawiadomiono o jej odwota- dotart wszedzie, gdzie toczy si?
niu tylko Kazimierza Kozniewskie- bitwa o plan szescioletni, gdzie to-
go. Z innymi pisarzami nie zadano ©Zy sie walka o poko6j. Tymczasem

w Watbrzychu, miescie czterech ko-
paln wegla kamiennego, dwoéch fa'
bryk porcelany, huty ,Karol" i w*®
lu innych zaktadéw przemystowych
— afisze zapowiadajgce wysteP
czterech wybitnych pisarzy znalazly
sie tylko na jednej, przodujacej tO
wydobyciu kopalni, gdzie zresztg
odbywaty sie witasnie wybory a°
Rady Zaktadowej. Rezultat z gory
wiadomy. Pisarze przybyli z War-

sobie tyle trudu.

NIE MYLIC LITERATOW
Z TANCERKAMI

W dniu 22 maja Zrzeszenie Stu-
dentéw Polskich w osobie ob. Mlo-
dawskiego zwroécito sie do ZLP z
prosba o delegowanie 4 pisarzy na
poranek w dniu 1-go czerwca w Ki-
nie ,Moskwa", przeznaczony dla

wyzszych uczelni w Warszawie. Za-  szawy przemawiali i czytali swoi _
proszono  specjalnie  Wiadystawa  ytwory dla skapej garstki szkolni
Broniewskiego, Kozniewskiego, Zu- miodziezy.

krowskiego i Kubiaka. Broniewski,

aby wzig¢ udziat w imprezie, odio- O SLUSZNE WNIOSKI

zyt swoéj wyjazd na wczasy. Ale 7 KRYTYKI

przedstawiciel ZSP, ktéry miat uzgo-

dni¢ szczegdty imprezy—(mimo paru Nie chce juz mnozy¢ przyktadow-

telefonéw) — nie zjawit sie wiecej. ~ Kolej na wnioski Z czego wynika-
Poranek odbyt sie bez zaproszonych ze literaci _zastajg czgsto w _fabry-
literatéw. Zwigzkoici Studehtéw nie  kach drzwi zamkniete? Wynika to

przyszto do gtowy, ze o nagiej re- M. in. ze scentralizowania akcf?

zygnacji z zaproszonych gosci nale-  spotkan przez WRZZ, ktore Prze]
7y zawiadomié Zwigzek Literatéw. sylajac do ZLP liste zaktadow Vra

Zdarzaty sie tez wypadki, ze wie- €y z ustalonymi terminami sP°.
czory autorskie reklamowane byty kan autorskich nie pOrOZUmieU'aW
jako ,wystepy artystow". Kiedy sie z nimi i nie ~moga Wiedz!ec’. zn
.tradycyjnie* w okresie Plenum Na ten sam termin jest przewidywa-
ZLP organizowal zespotowe ,wy- ha np. wazna narada produkcyP1l'

Konieczna jest tu decentralizacji ¢
Tu powinny decydowaé¢ same zam

teresowane zaktady pracy.
trudnosci i doswiadczen a .

pady" literatéw do szkot warszaw-
skich, zdarzylo sie wiasnie, ze Wy-
dziat OS$wiaty MRN zapowiadat je
jako zespoly ,Artosu”, co w wyniku VA

zostawito pewien osad rozczarowania wyjazdéw w teren nalezy WWd%a

u uczniakéw spodziewajgcych sie gna¢ wnioski na przysztos¢. Osr
zobaczy¢ piekne $piewaczki i tan- ki i instytucje kierujgce zyciem ku
cerki turalnym zaktadéw pracy Pou,in\,
PRZYGODY _uprzyfom_nlc sob|e_, ze czas litera
jest rownie cenny jak czas przoa® "

JAROSELAWA IWASZKIEWICZA nika pracy i ze nie wolno

Nierzadkie sg wypadki, ze insty- trwoni¢ go bezmysinie Pisarze P
tucje poza Warszawg dopiero w  gna, zeby robotnicy mogli o JI*

dniu imprezy zawiadamiajg, ze wy- ~MOwiC po prostu: ,nasz pisarz”"

step odwotano, gdy autor, odktada- do tego, aby mogta wytworzy¢é *
jac na bok inne pilne prace, juz nierozerwalna wiez miedzy _PI
pojechat peten dobrych nadziei. Ta- rzem a robotnikiem, trzeba leSt

wielu, wielu dobrze 29
ganizowanych spotkajl
Maria SzczepansK»

ki wypadek przydarzyt sie Jarosta-
WOWi lwaszkiewiczowi i Jerzemu
Ficowskiemu, ktérzy na zapro-
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tadki, wypolerowany
marmur chiodzi przyje-
mnie. Czu¢ lekki prze-
ciag, bo w gtebi kom-

naty otwarte sg trzy ol-

brzymie, tréjdzielne o-
kna. Za nimi czerwcowa zielen
drzew i nasuwajgce sie od strony
Karczéwki otowianej oarwy chmu-
ry. Od rana juz spiekota za,j >wiada-
ta burze.

Stoje sobie przy wejsSciu oparty o
odrzwia gtéwne niczym o p'te. Z te-
go miejsca najtatwiej ogarngé okiem
sale obrad. Uczestnicy ich w swo-
bodnych postawach zasiadajg na lu-
zno rozstawionych krzestach. Jest tu
chyba ze sto o0s6b albo .lewiele
jnniej. Bez specjalnego irubu  mo-
zna by miedzy nimi jezdzi¢ na rowe-
rze. Ogrom sali pozwala na to w zu-
petnosci.

Wysoko, pod samym sufitem, czyli
sze$¢ albo siedem metré6w nad po-
sadzka, obiega $ciany nieprzerwany
rzad portretow malbwanyen a. fre-
sco. Postacie dostojnikéw wygladaja
troche ,na jedno kopyto* — w po-
czatkach XIX stulecia odnowit ten
fryz malarz nazwiskiem Rycerski.
Hiszpanskie brédki, wynioste czota,
surowe i powazne spojrzenia. Szaty
ciemne i biale, gdzieniegdzie kar-
dynalska purpura. W rogu kazdego
Portretu karmazynowa Ilub bilekitna
tarcza herbowa. —, Dwadzie$cia be-
lek stropu pokrywa zawita polichro-
mia, ktéra juz ze staroSci pociem-
niata, podbiegta tonem gtebokiej zie-

leni. Sciany podczas okupacji za-
malowano na kolor nazbyt jasny.
Dawniej pokrywaly je tzw. opony,

czyli po prostu gobeliny. A moze i
kurdybanu tu kiedy$ nie brakto?

Troje wspaniatych odrzwi z ciem-
nych krajowych marmuréw. W po-
kojach sasiednich obejrze¢ mozna
Portale kute w piaskowcu, kominki,
na sufitach freski malowane przy-
puszczalnie przez Dolabelle, a przed-
stawiajace sceny z czas6w :Wtady-
stawa IV- Na,jednym z nich uwiecz-
niony zostat moment proskrypcji
Arian.

Apartamenta te w niczym nie u-
stepujg krélewskim komnatom.

Obrady, ktére sie tutaj juz trzeci
dzien tocza, dotycza nastepujgcego
Zagadnienia: jak, dzieki czemu,
Wskutek jakich okolicznosci w wie-
ku XVII powstawaly w Polsce zam-
ki tak Swietne jak ten albo inne je-
mu podobne?

Byta to, naturalnie, dowolna —
moja wtasna — przerébka tematu
konferencji. Bo w rzeczywistosSci

brzmiat on tak — elzieje chiopéw
Polskich w XVII stuleciu.

/ DUET HISTORYKOW

Jesteémy w Kielcach. Zamek tu-
tejszy — obecnie siedziba Wojewo6dz-
kiej Rady Narodowej — jest najle-
piej w calym kraju zachowanag sta-
ropolskg budowlg $wiecka. Obiekt
mieszkalny wiec $wiecki, aczkolwiek
Witascicielami jego byli biskupi kra-
kowscy. To ich wtasdnie, przedstawi-
cieli najwyzszej krajowej warstwy
feudalnej, wyobrazajg tamte por-
trety w sali.

Feudalizm zyt z chiopa. Wiec chy-
ba nie pobtadzitem w okresleniu
Przedmiotu obrad ogélnopolskiego
zjazdu historykow.

Polskie Towarzystwo Historyczne
Zwotato g6 do Kielc na niedzielge, 1
czerwca 1952 r. W pierwszym dniu
odbyty sie posiedzenia plenarne Za-
rzgdu oraz walne zebranie Towarzy-
stwa. W potudnie za§ — po powita-
niu przez wtadze i spoteczenstwo —
na konferencji publicznej dr Adam
Rrzybo$ z Krakowa moéwit o ru-
chach chtopskich na Podhalu w wie-
ku XVII.

Problem ten spopularyzowat bar-
dzo rok ubiegty, kiedy to przypadt
trzechsetny jubileusz powstania
Kostki Napierskiego. Pomimo to te-
mat wcigz jeszcze jest niezmiernie
daleki od wyczerpahia. Tamto pow-
stanie — jak to silnie podkres$lat dr
Przybo$ — byto tylko jednym z o-
gniw dtugiego tancucha socjalnych
ruchéw polskiego chiopstwa. Nie
yolno go uwaza¢ za fakt izolowany,
jednorazowy i wyjatkowy. Miato bo-
giem zaréwno poprzednikéw jak i
godnych siebie nastepcéw. Do tez re-
feratu jeszcze powréce. A na razie
tylko jedno — krotkie wyliczenie dat,

w ktoérych — od konca XV wieku —
Zanotowano rosnagce nasilenie walki
chtopskiej. Oto lata: 1496, 1536 —
m53, 1583—5, 1591—5, 1616— 1643,

“tlat, 1657, 1662, 1670, 1678, 1696... Na
tym sie fancuch bynajmniej nie ury-
'va. W roku 1738, na Kurpiach, chto-
P* Pod dowdédztwem Dziegdziarczy-
ka rozbili oddziat gwardii pieszej
koronnej, czyli najlepszego wojska,
Hakie tylko wtedy w kraju bylo.

Nie zabraknie historykom mate-
riatu do badan i do prostowania
dawniejszych, bardzo uproszczonych
1 niemniej niestusznych mnieman.

zesztym roku czytaliSmy wszy-
ty niemato o Napierskim. Ale o-
statnie stowo 6 nim bynajmniej je-
s2cze nie zostato napisane. Ot, cho-
ciazby taka sprawa: czemu Napier-
aj kurczowo trzymat sie Czorszty-
na i przez to dat sie przygwozdzi¢ do
dtiejsca? Z punktu widzenia taktyki
J7°jny powstanczej byt to przeciez
katastrofalny btad. Osobiscie skton-
ny bytem przypisywa¢ to miodosci
1 brakowi doswiadczenia u wodza
Powstancéw. Zrobit to — mysSlatem
T~ czego unikngt Chmielnicki, ktory,
lezeli wierzy¢ Sienkiewiczowi, zapy-
any, czy zatrzymat sie pod Kuda-
kiem, odrzekt: ,Ja? chybabym byt z
rozumu obran*.
, Tymczasem za$ zaczyna sie oka-
zywac, ze tragedii czorsztynskiej nie
mozna rozpatrywa¢ na waskiej pta-
Szczyznie taktyki. Bo tutaj chodzito
n strategie. Napierski chciat przy-
puszczalnie opanowaé¢ wazny szlak

NOWE

wiodgcy z potudnia w ziemie Rze-
czypospolitej, w ktérej szykowato
sie generalne powstanie chtopskie.

Drugiego dnia obrad dwaj uczeni
z todzi dotozyli staran, by da¢ ze-
branym pojecie o rozmiarach spra-
wy chtopskiej w zarysach ogo6lnych,
jako jednego przedmiotu dochodze-
nia naukowego. Moéwcami byli: dr
Bohdan Baranowski i prof. dr Sta-
nistaw Sreniowski.

Juz podczas dyskusji zabrat gtos
zasiadajgcy w prezydium prof. dr
Stanistaw Arnold i zwrécit uwage,
ze nie nalezy ulega¢ zewnetrznym
pozorom. Referenci mowili kolejno,
ale referat trzeba traktowaé¢ jako
catos¢, poniewaz opracowali go
wspo6lnie, a podzielili sie tylko praca
lektorskg. Temat brzmiatk ,Proble-
matyka dziejow chitopskich w XVII
w.".

Jeden z méwcéw uzyt zwrotu, ze
~wiasciwie jest tu wszystko do zro-
bienia“, a powiedzenie to mozna by
zastosowac jako motto calej konfe-
rencji.

CZWORGLOS ARCHIWISTOW

Po zakonczeniu pierwszego refe-
ratu wszedt na trybune dyrektor dr
Rafat Gerber. Mowit krétko. Miat
przeciez przed sobag historykéow, fa-
chowcéw. Nie potrzebowat im wyja-
$nia¢ znaczenia pracy, ktéra sie o-
beenie dzieki arcniwistom polskim
dokonuje, a w dziejach nauki jest
raczej ucz precedensu.

Siedemdziesigciu naukowych pra-

cownikéw areniwéw panstwowych
od roku pracuje nad inwentaryza-
cja ksiag sadowych grodzkich i

ziemskich. Z ogotu tych ksigg wyty-
powano do inwentaryzacji okoto 35
procent. Czyni to siedem mdionow
kart, pokrytych odrecznym pismem.
Powstanie kartoteka' zawierajgca o-
kot6 80.000 pozycyj. Praca ma by¢
zakonczona jeszcze przed uptywem
tego roku kalendarzowego.

Dotychczas przejrzano okoto 47
proc. liczby ksiag, przeznaczonych
do inwentaryzacji (3262 ksiegi,

3.500.000 stron — 45.000 pozycyj kar-
toteki).
Praca jest oczywiscie prowadzona

na zasadzie zespotowej. Odbywaja
sie zebrania. Do$wiadczenia oraz u-
sprawnienia ulegaja rozpowszech-

nieniu i wymianie, stosuje sie wza-
jemnag kontrole wynikéw.

Czy pamietacie historie labiryntu
z ,Faraona“ Prusa? Olbrzymi
gmach, o ktérym na pewno, wiado-
mo, ze zawiera bezcenne skarby, tyl-
ko trafi¢ do nich nie mozna. Wyo-
brazmy sobie teraz dokiadny, bar-
dzo szczegétowy przewodnik po tej
budowli. 1 skutki posiadania tako-
wego. Ot6z catkiem podobnie przed-

stawia sie sprawa z archiwami i
kartoteka, czy inwentarzem ich za-
wartosci.

Siedem milionéw kart! Autentycz-
nych dokumentéw, spisanych wspot-
cze$nie. W nich zawiera sie wyjas-
nienie tych wszystkich problemoéw,
ktére szkicowali dr Baranowski i
prof. dr Sreniowski i ktére ku kon-
cowi konferencji podsumowat prof.
dr Kazimierz Lepszy. Tak — tylko
jezeli pojedynczy cztowiek zechciatby
sam te stronice przejrze¢ i pokrotce
tylko wynotowa¢ co w nich jest —
praca trwalaby lat dziewiecdziesiat.
Inwentarz - kartoteke mie¢ bedzie-
my dzieki metodzie pracy z e-
spotowe,]

Drugi to juz raz w przeciggu Kkil-
ku miesiecy dane mi bylo podziwia¢
rezultaty tej metody, ktéra zwycies-
ko Wkroczyta w powojenne zycie
nauki polskiej. Od lipca do wrzes$nia
r. ub. zwiedzitem siedemnascie sta-
nowisk wykopaliskowych w calej
Polsce, a w grudniu obecny bylem
na dorocznej konferencji archeolo-
géw. Badanie poczagtkéw panstwo-
wosci polskiej rozumie dzi$ nauka
jako konieczno$¢ poznania wszyst-
kiego, co sie na naszych ziemiach
dziato od [II/1 wieku przed nasza
era poczynajagc. Bez tego bowiem
nie wyswietlimy sprawy zasadniczej,
a mianowicie proces6w ekonomicz-
no - spotecznych. A wiec zadanie,
ktérego pojedynczy uczony rozwig-
za¢ nie moze. Dzigki zespotowej
pracy wszystkich polskich archeolo-
géw, w przeciggu czterech ostatnich
lat wiedza w tym przedmiocie po-
stapita znacznie naprzéd. To samo
stanie sie udziatem historii chlopéw.
Rezultaty inwentaryzac¢ji muszg po-
pchna¢ nauke na nowe, niezbadane
szlaki.

Dr Rafat Gerber moéwit krotko.
Informowat tylko. O tym np., ze
wiadomos$ci o rzemio$le i handlu od-
naleziono dotagd w siedmiu tysigcach
wypadkow. Ucisk chtopéw przez
dziedzicéw i w ogoéle szlachte znalazt
odbicie na pieciu tysigcach Kkart.

Za czas6w moich studiéw uniwer-
syteckich obowigzywatl peWien ,pe-
wnik“. Wynikatlo zen, ze system
pafAszczyzniany w Polsce tym sie
przede wszystkim réznit od rosyj-
skiego, iz tam szeroko byfa stosowa-
na sprzedaz chtopa bez ziemi, jako
czego$ w rodzaju towaru. U nas
miato tego nie byc¢.

Sprzedaz chtopa jako towaru, bez
jednoczesnej sprzedazy ziemi, w sie-
demnastowiecznej Polsce stwierdzo-
no dotychczas w 467 wypadkach.
Przypominam — do inwentaryzacji
wytypowano 35 proc. ogoélnej liczby
ksiag, robota dopiero zbliza sie do
potowy. Wobec tego mozna po prostu
powiedzie¢, ze handel ludzmi nie byt
wyjatkiem lecz regula.

Zabierato jeszcze gtos trzech in-
nych archiwistéw. Dr Wanda Ma-
ciejewska mowita o ,Inwentarzach,
wizjach i testamentach jako mate-
riale do zycia gospodarczego wsi i
jej kultury materialnej“. Potem dr
Zygmunt Kolankowski przedstawit
,Ucisk chtopéw i jego formy w ksie-
gach grodzkich i ziemskich w. XV I1*

N OWA K

OBSZARY

a dr Marian Szatagan -,0Opér prze-
ciw feudalnemu uciskowi na wsi 1

ruchy chiopskie w XVII w.".

Méwcey zastrzegali sie ciagle, by
ich wystgpien nie uwazaé¢ za refera-
ty, gdyz sg one tylko komunikata-
mi o tym, éo zawiera opracowy-
wany materiat. Dr Maciejewska
twierdzita, ze rta podstawie inwen-
tarzy da sie np. odtworzyé staty-
styke zaludnienia wsi. Dochowaly
sie  bowiem doktadne, imienne
wykazy mieszkancoéw poszczegol-
nych siét. Poznamy takze obsza-
ry rél i folwarkéw, liczbe pod-
danych i ich spoleczne uwarstwie-
nie, rozmiar i zakres powinnosci.
Pod tym wzgledem inwentarze débr
szlacheckich sg bardzo bogate. We
wszelkich zas sporach chtopi powo-
tywali sie na me, jako na dokument
tego ,co nalezne“. Dowiemy sie je-

szcze i innych rzeczy: jakie byto
Wyposazenie chtopa w sprzet, jakie
rozmiary jego produkcji na potrze-

by Wiasne.” Poznamy rentowno$¢ go-
spodarki rolnej, stopien uprzemysto-
wienia. Znajdziemy nawet opisy bu-
dowli wiejskich i urzadzeh wnetrza.

Wiele takich inwentarzy i wizji
pozostawita nam po sobie w spadku
dawna szlachta polska. Najwiecej
za$ z drugiej potowy XVII stulecia
kiedy to po niszczacych wojnach
trzeba bylo przystapi¢ do opisywa-
nia stanu folwarkéw. Inwentarze
takie — pomimo ich prywatno-pra-
wnego charakteru — w oczach 6w-
czesnych Sagdéw uchodzity za doku-
mentacyjne stwierdzenie stanu dobr.

GWALT | OBRONA

,Ucisk jest to.og6t stosunkéw spo-
tecznych i gospodarczych na korzys$é
szlachty jako klasy panujacej‘. Tak
okres$lit dr Kolankowski temat swo-
jego: referatu. Ucisk byt wiec zja-
wiskiem normalnym, powszechnym
i trwatym, a Wszelkie notatki w
ksiegach dotycza wypadkéw nad-
zwyczajnych. Za rzecz zwyktg i nie-
wymagajgca niczyjej interwencji u-
chodzita robota ,na panskim“, regu-
lowana takimi oto przepisami: w zi-
mie chtop ma midéci¢ w koszuli i bez
rekawic.

Ale tamte wypadki nadzwyczajne
dostawaly sie do ksiag sadowych
nie prosta bynajmniej droga. Bo tyl-
ko w dobrach krélewskich posiadat
chtop prawo (natury czesto teore-
tycznej) odwotywania sie do sadoéw
panstwowych. Skarzy¢ mogt Ale re-
zultaty  skargi nawet czesciowo
przychylnie rozpatrzonej mogty byé
i takie jak np. w Sieradzkiem w ro-
ku !1650. Oto brzmienie werdyktu
odnos$nie tych, co osobiscie sprawe
prowadzili:

,Co sie tycze buntownikéw ponie-
wasz z inquisitiey pokazuje sie, ze
tych buntéw authorami sg niektérzy
z poddanych i miynarzéw... tedy na
pokaranie ich roskazujemy aby ci
wszyscy przez mszg na cmentarzu

STEFAN ZAWADZKI

Imi, T URA

w kunie przy kosciele tamecznym
précz Kurpia przez niedziel sze$¢ w
kazde $Swieto za bunty i niepostu-
szenstwo siedzieli. A co sie tknie
Bartosza Kurpia (widocznie przy-
woédca — przyp. méj) tego ex qua-
litate delicti tu zaraz do wieze ska-
zujemy*“.,

W dobrach duchownych istniata
szansa odwotania sie od przeora do
prowincjata czy innego przetozone-
go, od proboszcza do biskupa itp.
W majgtkach prywatnych nawet
przez taka Scylle i Charybde chtop
przecisng¢ sie nie mégt. A jednak
notatki o ucisku sg. Powstawaly je-
dnak wtedy, gdy szlachcic zaskarzyt
innego  szlachcica, a przedmiotem
sporu byt poddany. Tak np. w te-
czyckim, w roku 1637, dzierzawca
wbrew umowie nie dat chitopom
ziarna ,az z gtodu powymierali“.
Wielka strata materialna dla wtasci-
ciela, ktory tez niezwtocznie poszedt
szuka¢ sprawiedliwos$ci. Albo tez
.pracowity* zabity zostat za to, ze
nie zdjgt czapki przed obcym ,wiel-
moznym*. Proces.

Akurat taka sama reguta obowig-
zywata w dobrach duchownych. Pro-
cesy z dzierzawcami o straty mate-
rialne, wynikte z nadmiernego ucis-
ku. Spraw wytaczanych z pobudek
natury moralnej brak.

Nie: starczytoby catego tego nume-
ru pisma na tresciwe chociazby wy-
szczegO6lnienie rodzajow chiopskiej
krzywdy. Zabieranie roli, przenosze-
nie na gorsze, bicie, gwalty ze stro-
ny wojska, ktérego kwaterunki ni-
czym sie nie réznity od pochodéw
nieprzyjaciela, gwalcenie kobiet, cal-
kiem czeste morderstwa, wszech-
stronnie rozgateziony ucisk ekono-
miczny. Do samobodjstw z wyzej
wytuszczonych powodéw tez docho-
dzito, ale rzadko. Tak np. w okoli-
cach Pyzdr w roku 1615 dzierzawca
tak dlugo biciem i grozbami zmu-
szal chiopa do falszywych zeznan,
az ten skonczyt ze soba.

Samobdjstwa zatem rzadkie. Zato

fakty oporu czestsze niz sie tego
mozna byto spodziewaé. Dotychczas
archiwisci nasi naliczyli, ich tysigc

sze$éset osiemdziesigt jeden. Rozma-
ite byty ich formy. Op6r czynny i
bierny, indywidualny i zbiorowy,
spontaniczny i zorganizowany trwat
ciagle. .Nie byto takiego roku i
miejsca w XVII wieku gdzieby sie
opdr w ten czy inny sposéb nie o-
bjawiat* — twierdzi dr Szatagan.

A wiec znowu koniec legendy.
Tym razem takiej, ktéra — w ce-
lach bez watpienia dydaktycznych
— glosita, ze chtop polski nie bunto-
watl sie w ogdle.

W dziejach naszych brak wielkich
powstan chtopskich, w ktére obfitu-
je historia Francji, Niemiec, Szwe-
cji, Czech, Wegier, Rosji i Ukrainy.
T6 sie ttumaczy brakiem naturalne-
go przywédcy jak miasta czy cho-
ciazby taka Sicz. A zresztg chiop
buntuje sie dopiero wtedy, kiedy nie

MOJA OJCZYZNA

Zlemio moje ojczysta, ziemio wolnych ludzi,

Wys$niona posréd laséw, w ziemiance nad Oka,

Gdzie niebo byto chmurne, kiedy swit sie budzit

| jedyng ojczyzna byt wilgotny okop,

0 Tobie rozmyslatem w noce petne trwogi,

Guy niebo wy buchato, jak ogromny szrapnel.

Ptaczace $nity mi sie wierzby koto drogi

1 chaty na Mazowszu pobielane wapnem.

Ciebie widziatem wolng, idgc .do natarcia

Na obcej ziemi, w mglisty dzieh pazdziernikowy.

Lufa dtonie parzyta, zza drzew ,,Maksim*“ warczat

1 szumiat mi o Tobie zagajnik sosnowy.

| powiat wiatr ze wschodu.

Dab co przetrwat burze

Rozprostowat konary, lis¢ puscit zielony...

Ludzie konstrukcje domoéw dzwigneli ku gorze

i kraj ozyt warkotem maszyn rozpedzonych.

Rozkwitty wokot sady, dokad okiem spojrze¢

| z dnia na dzien mocniejsi rosng u nas ludzie.

Jak owoc upragniony, ktory musi dojrzec,

Zyjesz ziemio i rodniesz w swym powszednim trudzie;

W wysitki, robotnika, w ciezkiej pracy chtopa,

I w kazdym metrze danej ponad plan tkaniny,

I w kazdej tonie wegla, w skréconych wytopach,

W prostej stuzbie zotnierza, w usmiechu dziewczyny.

Ojczyzna moja tu, gdzie walczy sie o pokdj,

Guzie kombajn rankiem tonie ws$réd tanéw pszenicy,

Gdzie dzwigi na budowie siegajg obtokow

1w Swieto na ulicach tancza robotnicy.

Kto ukochat ziemie, przed trudem sie nie cofa

| codzienre swag praca jej przysztosci strzeze —

Tej mitosci nie zdota zmiesci¢ moja strofa

| niepoiadny wiersz méj — zwyktego zotnierza.

Spiewam piekne mej ziemi, ziemi wolnych ludzi,

Wysnionej posrod laséw, w ziemiance nad Oka,

Gdzie niebo byto chmurne, kiedy swit sie budzit

| jedynag ojczyzna byt wilgotny okop.

HISTORII

ma gdzie ucieka¢. A u nas pola do
ucieczki nie brakowalo.

Nie mozna jedngk problemu oporu
zacie$nia¢ do samych tylko powstan.
Podczas dyskusji prof. dr Celina
Bobinska pizyréwnala ten spor do
wielkiej piramidy. Szeroka jej pod-
stawa to rozmaite prym.iywniejsze
formy walki —mwaski’ szczyt to sa-
me powstania.

Nie tak wiele ich u nas bylo. Ale
i tak nie wszystko o nich wiadomo.

Céz np. — pomimo dawniejszej
pracy prof. Jana Czubka -» wiemy
o wielkiej bitwie pod Nowym Tar-

giem w roku 16707 Po stronie chiop-

skiej wystepowaly zorganizowane
wojskowo oddziaty. Przeciwko n.m
wyprowadzi¢ przyszto siedem cho-

ragwi piechoty cudzoziemskiego au-
toramentu.

Faktow zbiorowego czynnego opo-
ru znamy dotad czterysta jeden. —

SZCZYT PIRAMIDY NIEDOLI

,Poddani wsi Szczyrzyce naleza-
cej do klasztoru szczyrzyckiego zmo-
wiwszy sie, odméwili wykonywania
powinnoséci na rzecz klasztoru —
pocz\m na klasztor napadli — za-
grabili caly dobytek — uraz ze spe-
cjalng uwaga niszczyli przy tym
przywileje i dokumenty klasztor-
ne...“. ”

Jakiz to zniny obraz Akurat tak
samo w pamietnym roku 1?09 chiop
francuski zajadle mszc/yt leudaine

archiwa, spodziewajgc sie stusznie,
ze w t;h foliatach opisane sg jego
powinnoséci i «kodyfikowane prawa

niewoli. Nasz kmiotek wpadt na ten
sam pomyst o sto lat, wczes$niej, w
wieku XVII.

Najwiecej, 86 procent, wiadomosci
0 oporze odnosi sie do débr krélew-
skich. Na drugim miejscu stojg szla-
checkie, duchowne /a$ na samym
konicu. W tych' ostatnich sporéw zda-
rzato sie duzo. Fakty oporu — réw-
nie zreszta zacietego jak W majat-
kach $wieckich — tutaj nalezg clo
rzadkosci. Czemu tak? Mozna przy-
puszczaé, ze w klasztornych czy bi-
skupich wto$ciach chtopu byto po-
dwojnie trudno sie ruszyé. Oproécz
wiezi materialnej paralizowata go
bowiem i ideologiczna (dobrze wia-
domo, ze dziedzic — katolik miat
zawsze wiecej klopotéw, jezeli pod-
dani jego wyznawali prawostawie).
Tak czy inaczej — fakt -jest faktem
lrzecz wymaga zbadania, powiedziat
dr Szatagan.

Zdarzyto sie w nakielskim, ze
tamtejsi chtopi ,zbrojny napad na
szlachcica Trgmpczynskiego z nie-
nawisci do szlachty uczynili“. Miesz-
kancy zas$ pieciu wiosek w okolicach
Pyzdr o to zosiali oskarzeni, iz ,ko-
rzystajgc z wyjscia pospolitego ru-
szenia przeciw rebeliantom i koza-
kom zaporoskim tym bezpieczniej
dokazujg przeciw osobom stanu ry-
cerskiego“.

Na tajnej radzie senatu kanclerz
Jerzy Ossolinski ostrzegat przed wy-
prowadzaniem pospolitego ruszenia,
bo ,plebs concitata“.

W roku 1649 w Perejasiawiu Boh-
dan Chmielnicki tak powiedziat: wy-
bije z lackiej niewoli naréd ruski
wszystek az po Lublin, po Krakow;
pomoze nam w tym czerh, to nasza
prawa reka.

Podczas narad w tymze Pereja-
slawiu Skrzetuski miat skomende-
rowa¢ ,Dragonia w tyt, za mnal —
to wiemy z ,Ogniem i mieczem".
Znacznie mniej rozpowszechniona
jest wiadomos$é, ze wtedy kilku szla-
checkich cztonkéw polskiej delega-
cji — a w ich liczbie sekretarz,
przed ktorym  komisarze nie mieli
tajemnic — przeszio do Kozakow.
W Swietle Zrodet posta¢ Bohdana
Chmielnickiego zaczyna wystepowac
w roli sity organizujgcej niesforne
ruchy chiopskie w calej Rzeczypo-
spolitej. To nie znaczy, ze Chmiel-
nicki importowat do Polski rebelie.
Material wybuchowy znajdowat sie
na mi¢jscu w wielkiej obfitosci.

W roku 1648 odbyt sie niezbadany
dotad rozruch pospoélstwa w samej
Warszawie (kilka lat temu moéwit

mi o tym dr Adam Stomczynski).
Wtedy tez przytrafialy sie bunty na-
wet w wojsku koronnym. Prof. dr
Stanistaw  Szczotka z Poznania
stwierdza, ze od schytku XVI sjule-

cia Rzeczpospolita zyla pod nieu-
stanng grozg powszechnej wojny
chlopskidj. Kostka Napierski przy-

puszczalnie dlatego uparcie tizymat
sie Czorsztyna, ze spodziewano sig
inwazji Rakoczego z Wegier, co mia-
to sie staé¢ sygnatem do generalnego
powstania. W tym samym roku 1651,
w tacznosci z ruchem Napierskiego
na Podhalu, szykowat sie wybuch w
Wielkopolsce.

W zesztorocznych pracach prof.
Szczotki wspomniane zostalo nazwi-
sko Wojciecha Kotakowskiego, her-
bu Kosciesza. W trzecim dniu obrad
prof. dr Wiadystaw Czaplinski opo-
wiedziat doktadnie o losach tego
cztowieka. Opis ich odnalazt nieo-
czekiwanie we Wroctawiu, w sta-
rym manuskrypcie.

Na wiosne 1651 sad w miesScie Ka-
liszu skazat Kotakowskiego na
¢wiartowanie z tym, ze ¢wierci mia-
ty zosta¢ przybite przy rogatkach —
ku przerazeniu i odstraszeniu rebe-
liantow. Skazany byt szlachcicem.
Ale to nie powinno dziwié. Ze drob-
na szlachta stawata na czele pow-
stan chilopskich — to jest fakt noto-
rycznie znany. W roku 1670 pod No-
wym Targiem dowodzili: chtop Sta-
nistaw Buchanski i ,urodzony“ Sta-
nistaw Wierzbieta.

Kotakowski zeznat na torturach —
raz tylko ,pociggniony* — ze dzia-
tat w porozumieniu z Chmielnickim,
wraz z towarzyszami. W roku 1649
operowat na polsko - ruskim pogra-
niczu, w roku nastepnym burzy! na
Podkarpaciu, ciggnac na pin. zachéd.

Sir. 5

ku Wielkopolsce. Zime spedzit na
siuzbie u mieszczan. Z wiosng 1651
r. planowane bylo podniesienie chto-
péw. Zacza¢ miata ekipa ludzi do-
branych specjalnie — Zzebracy, po-
stugacze, witoéczedzy, tacy siowem,
ktéorzy moga wedrowaé nie zwraca-
jac niczyjej uwagi. Ich wystgpienie,
napady i pozary dworéw, mialy byé
sygnatem dla wsi.

Na wiosne 1651 r. chtopi wielko-
polscy ruszyli sie istotnie. Ale woj-
sko rychto dato sobie z nimi rade.

Najwazniejszym jednak ciosem
dla planéw powstahczych tego roku
byto co innego. Wiadofnos$¢ o kozac-
kiej klesce pod Beresteczkiem.

Zwigzek powstan ukrainskich z
ruchami chtopéw polskich znany byt
czesSciowo i dawniejszej historiogra-
fii, ktérej powaznego dorobku nikt
dzisiaj nie mys$li lekcewazyé ani po-
mija¢ (w referacie t6dzkich history-
k6w zostat jej poswiecony caly zna-l
czny rozdzial). Ale zrédta ukazujg
wcigz nowe i nowe rzeczy:

Np. w roku 1657 wsie Krzeczow,
Lubien, Pcim, Stréze i Teczyn od-
mowity spetniania powinnosci pan-
szczyznianych. Op6r stopniowo roz-
szerzat sie na inne gromady, az w
dziesie¢ lat p6zniej ogarnat calg ka-
sztelanie krakowska. Szerzg sie
chtopskie spiski przeciwko kasztela-
nowi, Stanistawowi Warszyckiemu,
Idzie z dymem dwér w Krzeczowie,
Spiskowcy sitg odbijaja towarzyszy
uwiezionych i prowadzonych przed
sady. W roku 1670 kr6l wyznacza
specjalnych komisarzy, w dwa lata
pbézniej apeluje o postuszenstwo i
kaze przeprowadzi¢ nowy wymiar
Swiadczen. Opo6r trwa (warto zau-
wazyé, ze w tym samym czasie bu-
rzyto sie i cate starostwo lanckoron-
skie; najciekawszym moze momen-
tem jest tam sprzysiezenie 500 chio-
péw, zorganizowanych przez szlach-
cica Wierzbiete, ktorzy nie tylko od-
moéwili postuchu wladzom, ale na-
wet zapowiedzieli represje wobec
postusznych). W kasztelanii krakow-
skiej chtopi przystgpili z czasem do
ekonomicznych form walki. Zaczeli
mianowicie budowa¢ wiasne miyny
i browary, by nie korzysta¢ z ,do-
minialnych*. Zrodla $wiadczg, ze je-
szcze w 41 lat od chwili rozpoczecia
ruchu sprawa nie byta zatatwiona i
opor trwat.

RUCHU NATURA | POCZATEK

Konferencja dobiegta konca péz-
nym wieczorem. Burza juz przeszia,
pozostawiajac po sobie réwng opo-
ne chmur i zim.iawy deszczyk. P->-
otulane w ptaszcze postacie dziejo-
pisbw pomykaty przez placyk koto
katedry. Tarcza zegara wiezowego
pol$niewata w gdérze niczym anenn-
czny ksiezyc.

Kazdemu sie Ipeszjto. Nazaju rz
rano mieli§my wyruszy¢ autobusa-
mi w teren, by obejrze¢ sobie pozo-
statosci starych zaktadéw przemy-
stowych, ktére do dzi§ przetrwaly w
gtebi kieleckiej prowincji. Poprzed-
niego dnia rewelacyjne rzeczy o po-
czatkach tych iridustni opowiada! z
trybuny dr Jan Pazdur z Kielc.

Deszcz i pospiech. Wiec juz nie

jrnozna byto zalrzyina¢ sie na tym
przykaledralnym plaejku i chwile
chociazby, jak to sie moéwi, podu-

mac.
A przeciez to miejsce bylo widow-

nia wielkiego dramatu historii pol-
skiego chtopstwa. Przeciez to tutaj
— w dniu 7 maja 1846 roku — ze

strv'. zkani na szyi -lal na szafocie
ks. Sciegienny i patrzyt jak brat je-
go i towarzysze pedzeni sg przez ki-

Ws&réd naszych krajowych konser-
watystow szeroko swojego czasu sty-
neta postaé Pawia Popiela, wtasci-
ciela Kurozwek tudziez wielu cen-
nych obiektow' w stoteczno-krélew-
skim miescie Krakowie. Czlowiek
ten uchodzit za czotowego przedsta-
wiciela mysli zachowawczej w Pol-
sce. Pozostawatl pamietnik, w kto-
rym, na str. 93 mozemy przeczytaé
o Sciegiennym: ,..nigdy... ani natu-
ra ani poczatek tego ruchu nie byty
zbadane: ze nie byl polski, to pew-
na, ze miat cechy komunizmu, ani
watpi¢, czy byl zapoczatkowany we
Francji albo zwiastunem rosyjskie-
go nihilizmu, nigdy doj$¢ nie mo-
gtem“. 1 nawet — dodajmy od sie-
bie — trudno byto ,dojs$¢“, szukajac
az tak daleko, we Francji czy w Ro-
sji.

JNie uchybie pewnie zakornczonej
wtasnie konferencji, jezeli powiem,
iz potwierdzita ona stéwa Popiela;
nigdy natura i poczatek ruchoéw
chtopskich w Polsce nie byly zbada-
ne. Robocze zebranie historykéw
miato wtasnie na celu dazenie do li-
kwidacji tego stanu rzeczy. Byto
ono fragmentem tylko szeroko obe-
cnie prowadzonej pracy badawczej.
Wymiana pogladéw i doswiadczen,
postulaty, wnioski — i pow'r6t do
warsztatow. Nieznany obszar dzie-
jow ojczystych bedzie sie kurczyt
pod wpltywem planowej akcji ze-
spotu uczonych

| jeszcze jedno stowo o Popielu.
Zaréwno historycy jak i odkrywa-
na przez nich rzeczywisto$¢ stanow-
czo przecza tezie ekscelencji, ze
ruch Sciegiennego — oraz inne po-
krewne, wczedniejsze i pobzniejsze
— ni# byly polskie.

Nauka dzisiaj nie tylko przyznaje
im rdzennie polski charakter, ale
nawet widzi w nich giéwng site po-
stepowg dawnych stuleci, przed wy-
tworzeniem sie klasy robotniczej.
Jedyna sile, ktéra mogta zwali¢ roz-
ktadajagcy sie feudalizm i przez to
samo ocali¢ byt panstwa polskiego.
Czemu zadania tego spetni¢ nie zdo-

tata — to wilasdnie jest m. in. przed-
miotem dochodzehn naukowych i be-
dzie wiadome. r

Pawet Jasienica
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MARIAN PIECHAL

FRANCJO, DOKAD?

Kraju Joanny d‘Arc, Zakerii,
ojczyzno sankiulotow.

r6zo Komuny, nurcie rzeki
ognistej, Francjo — dokad?

Dokad prowadzg cie Pinay‘e

na zoidzie Wall-Street‘u?

Za ile — dziejor. twych pigmeje —
sprzedajg cie srebrnikow?

Pot ludu scieka w kasy bankéow

i krzepnie w sztaby ztota.

Dotad rachunku krzywd nie zamknat
tud, bijac w wiezien wrota.

Cb6z s suwerennych praw narodu

w praktyce dzi$ sie miesci?

Nikczemnik z wrogiem w zmowie odjat
tres¢ niepodlegte; piesni.

Gangster zniewaza cie bezkarnie,
zbir twojg krwiag frymarczy,
najemny zotdak godzi zdradnie
w KPF — serce Francii,

Kt6z sprzedawczykom splunie w oczy,
kt6z zdrajcom krzyknie; ,,Hola!*,

gdy czotgiem sie przez Francje toczy
jej krwig zbroczony dolar?

To z Oradotir sur Glane*) wcigz ciepty
zamordowanych popioi,

to Jacques Duclos i Stil — zaciekty
stawiajg wrogom opor!

To lud, co wiezien wroét uchyla
i ditonie w piesci zwiera,
obroni piesh Rouget de Lisle'a
i Piotra Degeytera!

*) Oradour sur Glane, wie$ francuska, ktéra padta ofiarg hitlerow -

skiego barbarzynstwa. Oddziaty SS wymordowaty jej ludno$¢, a wie$
zrownaty z ziemia.

ZBIGNIEW SZYMANSKI

CHINY

Gdzie czas uderza sercem dziecka,
Gdzie jutiznig opromienia pola,
Gdzie lamie wiezy i odwieczna
Kruszy sie krzywda i niedola,
Gdzie nardéd sprawiedliwa reka
Rozdziela dobra, stabych wspiera,
Rodzi sie w walce nowe piekno
Budzi sie rados¢ i nadzieja.

Piekno surowe mego wieku

Nie jest ukryte w wodzie, w goérach
| profil jego nie w marmurach
Zaklety bedzie, lecz w cztowieku
Tym, ktérv stangt w czas zawiei
Do walki z %vrogiem, ktory legt

Na polach Chin, wsréd gor Korei
Za wolnos¢ Azji, za nasz wiek.

Wiek nasz, zelaza wiek i wojen,
Zrodzit olbrzymoéw u nas, w Azji.
Dzis, gdy pancerng kruszy zbroje
Widze oczyma wyobrazni —

Jak w Chinach wielkich, Indonezji
Zamiast wojennych lun i ogni
»-Nauka z siostrg jej — Poezjg
Pionie jasniejsza od pochodni‘.

ARNOLD StUCKI

KOZEDDO

Ksiezyc ztoty w nowiu,
w akacjach —
sanatorium.
| tu niepokdj Swiata
kotysze kazda trawke,
w radiowych drzy stuchawkach
ptacz sptoszony dziecka
i noca cie dopada
bezbronny krzyk jeniecki:
Kozedo!

Jakby meki rozwarto sie dno.

Na krawedzi pustej menazki
czyje$ usta spiekte —
i ksiezyc ma jenca twarz.
Siostro,
patrz,
jak ksiezyc w gorze krwawi.
Na czole chmur wcisniety kaszkiet —
Siostrol...

Tu,
w sanatorium pod Warszawag
rezerwisci —
ledwo zdje!i ptaszcze.
(pamietajg je” podberlinskie chaszcze,
gdy pobity skomlat faszyzm...)
Ptuca tu If-cza lekarze
i kazda sosna tu sprzyja —
tu mozna z powietrza bandaze
kraja¢ — i rany przewijac...
Lecz o generatach z Kozedo
kiedy stysza rezerwisci —
wiem: bronh ostrzy sie celna
z ludzkiej
sprawiedliwej
nienawisci.

NOWA

zego chcesz? Masz ro-

bote, to rob...

Krzyczac wydaje ci sieg,

ze szybciej wymawiasz
————— wyrazy, a chcesz prze-
cie jak najpredzej za-

mkng¢ usta przed tym szarym py-
tem o stomianym smaku, ktéry uno-
si sie gesto w powietrzu. Ciggly ha-
tas tez zmusza do krzyczenia, nie
pozwala méwi¢. Na rozmowy bedzie
czas, kiedy zatadujg jeszcze jedng
cigaauekenid kisghdzibeddiesiemade
puzeuya tak roociealnej odpowiedzi.
Zdawato mu sie, ze Dupuy nalezy do
partii. Byt tego prawie pewien. Dla-
tego tez od przeszio p6t godziny ku-
sito go, zeby zapyta¢ o zdanie Du-
puy. A ten zamiast odpowiedzie¢ po
ludzku, tak z nim postepuje...

— Hej tam! Uwazatby$ mimo
wszystko!
To krzykngt Dupuy. Nad glowa

Jacques‘a wisi, jakby na moment za-
stygt w ruchu, ciezki zardzewialy
czerpak dzwigu. Jacques cofa sie
jak moze najpredzej. Nie bardzo je-
dnak mozna predko sie ruszaé, kiedy
Sie brodzi po kolana w ziarnie —
tak jakby sie miato zelazne kule u
noég. Czerpak opada na zboze tuz
koto niego.

Patrzy jeszcze przez chwile na
swoich trzech kolegéw, zanim sie
razem z nimi zabierze do fadowania.
Wydaje mu.sie, ze podkpiwaja .so-
bie z niego. No pewnie, $miesznie
to musiato wygladaé, ten jego nagtly

przestrach i ucieczka. Ale dlaczego
Dupuy powiedziat ,mimo wszyst-
ko?“. Muszg mie¢ do niego jaka$

pretensje, nie ma gadania... A moze
tak mu sie tylko wydaje... Ale to by
sie zgadzate z tym, co go juz od ty-
lu dni meczy, i o co wiasnie chciat
zapyta¢ Dupuy.

Znajduja sie na samym spodzie
dolnego poktadu, w jakim$ kacie, a
wérdéd nich olbrzymi czerpak, ktory
wypetniajag jeczmieniem za pomoca
topat, kazdy po kolei. Wyglada, to
niby jaka$ dziwna karuzela gestow,
regularna i mechaniczna. Drugi
czerpak opuszcza sie powoli gdzies
w innym kacie pokfadu, albo w sa-
mym $rodku, na chybit trafit, zdajac
sie szuka¢ miejsca, gdzie stojg ro-
botnicy, albo tez wznosi sie, juz za-
tadowany do géry, sypigc ziarnem
przez wszystkie szpary.

— Uwagal!

— Co ty tam wyrabiasz na gorze?

I tym razem dzZzwigowy nie pod-
niost czerpaka do$¢ szybko. Rozko-
tysany, w potowie dolnego poktadu,
calg sita swoich dziewieciuset kilo-
gramow uderzyt j boku w jedng z
belek luki. Co za uderzenie! Roze-
szto sie gtuchym echem po calym
wielkim statku. Czerpak przechylit
sie, wypuscit dobre dwadzie$cia to-
pat ziarna. C6z ten dzwigowy wy-
rabia? Chyba juz czwarty raz robi
taki kawat w ciggu ostatniej godzi-
ny. Chce, zeby$Smy dwa razy te sa-
ma robote robili, czy jak? Gotow je-
szcze caly czerpak na nas wysypac,
jak tak dalej po6jdzie... Gdzie$
ty sie uczyt tak patataszy¢?... Dzwi-
gowy w swojej kabinie wzrusza ra-
mionami, ze to niby nie jego wina.
Wskazuje na sygnalizatora, ktérego
oczywiscie oskarza o zte sygnalizo-
wanie. Stary, wsciekly, wygraza
dZzwigowemu piescig. Jest juz wpra-
wdzie w takim wieku, ze nikt sie
go nie przestraszy. Odkad wszystko
zaczeto sie tak psu¢, ludzie sa w
okropnym stanie nerwéw, o byle co
skaczg sobie do oczu.

Tym bardziej, ze norma, cholera,
wysoka! Ani mys$le¢ o tym, zeby co$
wiecej zrobié. Pytali sie Roberta,
delegata zwigzkowego, gdy przecho-
dzit tedy. Predko sobie wszystko w
glowie obliczyt. Powiedziak — Na-
wet norme trudno wam bedzie wy-
robi¢. Zeby zrobi¢ wiecej, musieli-
byscie flaki wyprué. Dajcie spokdj!..
— A ten jeszcze bedzie wysypywat
to, co juz raz zatadowano!...

Jeszcze tym czterem, ktérzy pra-
cuja posrodku zasieku, tatwiej. Tu-
taj juz sie skrobie po dnie. Mozna
pracowaé tylko topatg. Tamci* maja
jeszcze grubg warstwe ziarna. Prze-
chylajag czerpak i taduja don ziarno
rekami, kolanami, brzuchem, czym
sie da. W jednej chwili napetniajg
go po same brzegi. Cale szczescie,
ze im przynajmniej robota predzej
idzie. Bo czwoérka Jacques‘a to wy-
glada jakby zamiatata po tamtych.
Ale za to tam, jak ktory ma wrazli-

KULTURA

ANDRE STIL

wa skoére, to lezy na calego. Czasa-
mi muszg sie nurza¢ w ziarnie po
sam pepek... Taki Sauvageon na
przyktad, patrzcie jak sie drapie!
tadnie bedzie wygladaj! Sa tacy, co
nie moga sie zbhiizy¢é do jeczmienia,
nawet na dziesie¢ metréw. Swierzb
ich bierze w calym ciele. Wystarczy
takiemu wyjs¢ na pokiad statku,
wystarczy popatrze¢ z daleka na
jeczmien, a juz sie drapie... Nie wia-
domo wiasciwie, dlaczego tak jest.
A satezinni, ktérym to nic nie prze-
szkadza, jak na przykiad Jacques.
Wczoraj stary Lebois chciat jeszcze
raz sprébowac¢. Musiat od razu po-
rzuci¢ prace. A Sauvageon sie u-
part, ze on da rade, ze przetrzyma
swedzenie. Widocznie w tym miesia-
cu niewiele miat wypetnionych dnié-
wek na swojej karcie pracy. Majster
przechodzac go6rg specjalnie go ob-
serwuje. Kiwa na niego: — No i
jak? — Sauvageon stara sie¢ nie dra-
pa¢ przez chwile, zaciska zeby i od-
powiada gestem, ktéry oznacza: cie-
zko bo ciezko, ale mozna wytrzy-
mac. | zmusza twarz do us$miechu.

Czego by cztowiek nie wyrabiat, ze-
by tylko pozwolili pracowac.

Ale z tg norma, to dopiero $win-
stwo. Im bardziej potrzebujemy pra-
cowaé, tym bardziej nas wykorzy-
stujg. Jeszcze nie tak dawno, gdyby
dali taka norme, nikt by nie przy-
stapit do pracy. Ale teraz jest gtod,
dzieci, zona — to tez wchodzi w ra-
chube. Ludzie sie wahajg. Jacques
pierwszy, gdyby o to chodzito, rzu-
citby topate do ziarna i powiedziat
ja nie robie. Ale wtasnie w tym sek.
Jacques nie jest w tak krytycznej
sytuacji jak inni. W ciggu ostatnich
dwéch tygodni mial szczescie jak
rzadko kiedy! Od roku juz chyba nie
byto tak szczes$liwego okresu. | o to
witasdnie idzie. W tym szczeSciu jest
co$ niejasnego, co$ podejrzanego. Od
paru dni ciggle tamie sobie nad tym
gtowe. Zaczyna rozpytywaé kole-
géw, co o tym myslg. Ale jesli Du-
puy wrecz urwat rozmowe, jesli in-
ni patrza na niego takim jakim$
dziwnym wzrokiem... Moze nie tyl-
ko jemu to szczescie wydaje sie po-
dejrzane?...

Cata ta sprawa zaczyna go dener-
wowaé. Gdyby teraz przyszio komu
do gtowy co$ na ten temat powie-
dzie¢, na pewno Jacques nie datby
mu skonczyé, Jacques czuje, jak
wzbiera w nim bunt. Zawsze byt ra-
ki. Krew sie w nim predko burzyta
jak morska woda nad kamienistym
dnem. Czy lam oni komunisci, czy
nie komunisci, wszystko mu jedno!
Nigdy przeciez nie czekal, az komu-
nisci dadzg przyktad, zeby wiedzie¢
jak ma postgpi¢. Sam wiedziat. Pra-
wda? No to czego oni chcg od nie-
go, przeciez jemu samemu to szcze-
Scie juz bokiem wytazi, czemu pa-
trza na niego jak na raroga? Co oni
sobie myslg?

Ale po chwili gniew jego przecho-
dzi. Juz nie ma pretensji do tam-
tych, do kolegéw. Sam siebie za teb
bierze. Od siebie samego zada odpo-
wiedzi... Jakby odnalazt w gtebi du-
szy swoje drugie ,ja“, nieustepliwie
przypiera je do muru, pyta, prowo-
kuje, oskarza... Musi, musi widzie¢
w tym wszystkim jasno.

Pierwszym, ktérego Jacques spy-
tat o zdanie (takie tam i zdanie, my-
$li sobie teraz), byt Decoin, przed-
wczoraj. Jacques zrobit przy tej oka-
zji mate odkrycie... Niewesote zre-
szta. Bo przez diugi czas, wtasciwie
jeszcze od szkolnych lat, Jacques i
Decoin trzymali sie zawsze razem,
byli nieroztgczni. Ostatnio troche sie
ich stosunki rozluznily... .Jak przy-
szta nedza i gtéd, Decoin zaczal sie
zatamywaé¢. Poddawat sie. Zaczat
pi€. Z zonag tez co$ nie bardzo sie
uktadato. Bit ja. Ona tez nie byta
lepsza. Zaniedbywali swoje dzieci.
Decoin byt dilugo bezrobotny. Wtedy
witasnie nabrali ztych nawykéw. Te-
raz, kiedy i Decoin miewal czesto
prace, nie umieli sie ich wyzby¢.
Ostatecznie Jacques miat do$¢ swo-
ich zmartwien. Nie potrzebowat je-
szcze do tego cudzych. Ale przed-
wczoraj, idac do roboty, postanowit
wybadaé swego przyjaciela.

— Jako$ czesto biorg nas do pra-
cy, od jakiego$ czasu..,
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— Tez masz zmartwienie. Wido-
cznie jesteSmy dobrze widziani.

Jacques mys$li  jeszcze o tym, ze
przez ostatnie dwa tygodnie zawsze
brat go do pracy ten sam majster,
Medard, zwany ,Bonasson“. Nie-
najlepsza on miat opinie.

— Ale co inni o tym mysSla, ci,
ktérych nigdy nie biorg do pracy?
Jak nas jest wszystkich trzystu, to
przynajmniej dwustu nie ma prze-
pracowanego tygodnia w miesigcu.

— Nie przejmuj sie! Popatrz, gru-
be zady zawsze pracujg i nikt do
nich nie ma zadnych pretensiji...

— Grube zady co innego. To sta-
ry zwyczaj, stara zasada. Oni robig
wszystkie .roboty, takze te, ktérych
inni nie moga zrobi¢. Nic dziwnego,
ze ich zawsze biorg. A poza tym to
ich sprawa, a nie nasza. Zreszta o
nich tez juz zaczynaja gadaé. Nie-
ktérzy mowia, ze gdyby ustali¢ ko-
lejnos¢, to by byto sprawiedliwiej,
nie zaws2e ci sami by pracowali.

— A ty sie boisz tego gadania,
boisz sie innych, komunistéw szcze-
go6lnie, prawda?

Jacques spojrzat z ukosa na swe-
go dawnego przyjaciela i dalej juz
nie nalegat. Jacques nie lubi, zeby
dzielono ludzi na kategorie. Komu-
nisci, czy tam bog wie co, jesteSmy
przeciez wszyscy dokerami. A po
drugie zawsze sobie powtarza, ze
ten, kto czeka, az go popchnag z ty-
tu, zanim zrobi to, co powinie» zro-
bi¢ — to po prostu nedzna oferma.
Bac¢ sie? Ba¢ sie komunistow? Co to
w ogoble znaczy? Nie, o co innego tu
chodzi.

Gdy wyprézniono dolny pokiad,
Jacques z innymi przeszedt do dru-
giego zasieku. Tym razem w tadow-
ni, ale tez jeczmien. Tu przynaj-
mniej mozna troche odetchngé. Tak
sie zresztg tylko moéwi, bo wiatr tu
nie dochodzi, a kurz taki, ze choé
nozem cigé. Ale jeczmien tu lezy
wysoko i ciezki chwytak sam na sie-
bie pracuje. Szczerzac zeby spada na
g6re ziarna, zagtebia sie w nim po
same uszy i po chwili jedzie sobie do
goéry sypiac gestym deszczem zboza.
Wtedy caly zasiek jakby burzy sie,
ozywa, wszystko sptywa do wydrgzo-
nego przez chwytak krateru, cala ta
olbrzymia masa zboza kottuje sie w
wielkie wiry, faluje niby sadzawka
petna piwa, az wreszcie ucisza sie,
uspokaja, i tylko jeszcze sypigcy sie
spod luki ziarnisty deszcz podnosi lu
i 6wdzie smugi piany.

— No, odpoczniemy sobie pie¢
mitout, na ken'o tego. ze dzwig za
nas teraz robi! — méwi Dupuy i o-
suwajgc sie w zbozu, siada na goérze
jeczmienia, w kacie, pod ostong ma-
tego pomostu, ktéry okrgza tadow-
nie. Inni wyciagaja sie obok niego.

— Podobno nie ma nam by¢ pta-
cone za ten czas, kiedy dzwig sam
robote odwala — moéwi Sauger.

— Jeszcze czego' Lepiej niech nam
w ogéle nie ptacg. Ta jedna chwila,
kiedy cztowiek moze odsapngé! Zre-
szta nikt sie nie upiera, zeby przez
ten czas siedzie¢ z zatozonymi re-
kami. Niech nam dadzg inng prace.
Ty sie tak nie drap, ty. jeszcze go-
rzej cie bedzie swedzialo...

dostownie rozorywat

Sauvageon
sobie brzuch paznokciami, catg re-
ke wsadziwszy za pasek. Przestaje

sie drapa¢, troche zawstydzony. Od-
wraca sie w inng strone, $ciska uda
i zaktada sobie rece na piersiach,
nie zwazajgc na’' nieznosne swedze-
nie.

— Jutro calg rodzine zaraze u
siebie w domu — mruczy. — Za ka-
zdym razem tak jest...

Jacqucs nie $mie od razu moéwic
o tym, co go dreczy. Zaczyna z bar-
dzo daleka.

— Dajcie spoko6j, gdy sie przez
rryiesiac nie pracowato i wraca sie
p6ézniej do roboty, nie ma cztowiek
zadnej checi do pracy. Jak tak dalej
péjdzie, przestaniemy sie czu¢ robot-
nikami, nawet zapomnisz bracie, ze
masz jaki$ zawod.

Dupuy popatrzyt na niego uwaz-
nie. Chciat co$ powiedzieé, ale sie
powstrzymat. Pomys$lat o Henri. Jak
mu powiem pare cieptych stowek,
pomys$lat, Henri znéw gotéw twier-
dzi¢, ze jestem niesprawiedliwy
Niewyrazna to wprawdzie historia,
masz racje, powiedzialby na pew-
no, ale to jeszcze nic powdd, zeby

skazywaé cztowieka... Wiec Dupuy
nic nie mowi, tylko wstaje, wciska
rece do kieszeni i rzuca takim to-
nem, jakby chciat nada¢ swoim sio?
wom jakis ukryty sens:

— Sika¢ mi sie chce z tego wszyst-
kiego.

Odchodzi, ale Jacques idzie za
nim. Dogania go na poklad/ie. Mo-
kry wiatr przeptywa miedzy mmi
jak strumien wody.

— Musisz ze mna
Dupuy — moéwi Jacques.
nawet zaczepny ton, —
zrobit na moim miejscu?

— Co na twoim miejscu? — pyta
tamten, zeby uchyli¢ sie od natych-
miastowej odpowiedzi.

— Wiesz, o co mi chodzi. Nietad-
nie z twojej strony tak mnie zby-
wac. LA
«— C6z, nie do kazdego mozna
mie¢ zaufanie.

Jacques czuje, ze krew w nim za-
bulgotata, ale sie powstrzymuje.

— Co ja ci moge powiedziec? —*
ciggnie zreszta dalej Dupuy. — Da-
ja ci robote, to bierz, nie o to cho-
dzi. Chodzi jednak o to, dlaczego
wtasnie ciebie wybierajg i tobie da-
ja robote, a nie innym.

— To mnie wtas$nie neka. Bo mo-
zesz by¢ pewny, ze niczym sobie na
to nie zastuzytem.

— Alez ja ci wierze — moéwi Du-
puy tonem, ktéry moze znaczy¢ ro-

porozmawiac,
Przybiera
Co ty bys$

wnie dobrze co$ wrecz przeciwne-
go. — Moze chodzi im o to, zeby
mie¢ ciebie w reku na przysztosé,
W kazdym razie, jes$li o mnie cho-

dzi, ja tam zawistny nie jestem...

— A jesli chodzi o innych? — py-
ta Jacques.

Zeszli ktadka na lad, stojg teraz
u stép statku. Dupuy prébuje zar-
towaé¢, nie chcac dawa¢ obowigzu-
jacej odpowiedzi:

— Widzisz. To tez nie moja wina*
To wiatr... No, odsun sie wreszcie,
catego cie obsikam.

Zmusza sie do $miechu.
zaczyna sie gniewac.

Jacques

— Nie masz do.mnie zaufania, co?.

W konicu Dupuy tez traci cierpli-
woé¢. Rzuca twardo:

— Stuchaj, bracie, zaczynasz mnie
troche denerwowaé, wiesz? Nic ct
nie moge poradzi¢. To twoja spra-
wa! Ja pracuje w tym miesigcu
pierwszy dzien. Ty$ juz chyba z
pietnascie dni wyrobit. Powtarzam,
nie mam nic przeciwko temu. Ale
ostatecznie nie zadaj ode mnie, ze-
bym sie jeszcze nad tobg roztkli-
wiat, tak czy nie?

Wiecej jest w tych stowach zalu
niz prawdziwej zfosci. Jacques zda-
je sobie z tego sprawe. Bez stowa,
jeden za drugim wstepujg po ktadce
na statek. Owiewa ich nagle tun,fm
kurzu, ktéry wzbit sie ze stojacej
na molo ciezaréwki, napetnionej w
jednej chwiii zawartoscig chwytaka.

Teraz trzeba spychaé jeczmien na
kupe, zeby chwytak miat sie w czym
zanurzy¢. Dupuy i Jacques pracuja
jeden obok drugiego. Czasem, poit
ziarnem, zderzag sie ich topaty. Nie
moéwiag do siebie ani stowa. Za to w
glowie Jacques‘a zdarzajg sie rozne
mysli... | tym razem zto$¢ na Du-
puy, ktéry zmyt mu glowe, przecho-
dzi szybko. Pozostaje dialog z sa-
mym sobg. Bo to prawda, nawet je-
$li Swiadomie, naumys$lnie nic ta-
kiego nie zrobit, musi by¢ przecie
jakis powdd, ze majster jego wias-
nie wybiera, a 'nie kogo innego,
Jacques musi wiedzie¢, co to za po-
wéd. Grzebie w swojej pamiegci,
jakby w niej tez przesypywal ziar-

na. Okretéw na ,brudng wojne*

Indochinach nie tadowal, tak jak 1
inni nie tadowali — nie w tyrrt
rzecz. Nie byto strajku, zeby dc kon-
ca nie dotrzymat — wiec i nie W
tym... Nalezy do C. G. T, tak jak i
inni. Nie nalezy wprawdzie do par-
tii, ale do zadnej innej tez nie

wiecej jest takich. Ale o nim wiado-
mo, ze nie jest komunistg. Moze
dlatego jest dobrze widziany Pl7ezZ
te Swinie? Jego fopata, pod jeczmie*

niern, napotyka lopate tamtego-
.Moze chodzi im o to, zeby mieé
ciebie w reku na przysztosé..© P-"

wiedziat przed chwilg Dupuy,
.Zeby mie¢ ciebie w reku na przy*

sztos¢“. Tak, dotychczas nie nnal

sobie prawie nic do wyrzucenia, ale
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jak to bedzie w przysztosci? Czy to
mozliwe, ze Jacques mogtby sie zia-

za jaka$ wstydliwg chorobe.
rzuci¢ okiem za

wade,
Czasem chciatby$

Pa¢ na taki haczyk? Nie jest juz  sjiebie, przekonaé sie, ze nikt na cie-
Przecie dzieckiem. A jednak... Nara- bie nie patrzy, ze nikt nie moéwi:
Zle mowy nie ma, naturalnie.  Na Popatrz, Jacques dzisiaj tez dostat
Przyktad, gdyby jutro przysztio ta-  ropotel.. Tak, tak. Gdy widzisz ja-

dowaé statek do Indochin, wie, ze
odpowiedz bytaby ta sama. Nie. Ale
jednak... Wyobraz sobie, ze taki Du-
Puy nieprzyjemnie ci przygada, ze

ki§ cien na pomoscie, podnosisz o-
czy, zeby zobaczy¢, kto tez mdégt cie-
bie podgladna¢ przy pracy. Jakbys$
sie czul bez przerwy winnym. Wiec

Jy pracujesz, a inni nie.. 2 twoim  zpajgc twojg wybuchowos$é... | w
charakterem... i tak iuz dzisiaj dwa  kofcu, gotéw jeszcze jeste$ uznaé
mzy spojrzate$ na niego z nieche-  takich Dupuy i innych za twoich
CIQ DlaCZegO? Bo masz, bUWie, Wrog(’)w i przejéé na tamta Strone’
WraZlIWy naskorek. Zastanawiasz po to Chociazby’ Zeby samego siebie

Sje, czy twoi koledzy nie patrzg na
ciebie jak na totra, ktéry przeszedt
na tamta strone. | dochodzi do Ugo,
2e uwazasz swojg prace za jaka$s

przekona¢, ze masz racje. Jacques
wzdrygnat sie. Tak Zle jeszcze nie
jest. Ale widzisz, juz ci na-.Zet taki
pomyst przyszedt do gltowy..,

Rys. Edouard Pignon

Jacques Duelos

Rezolucje plenum zlp

Protest przeciwko uwiezieniu
Jacques Duclos’a i Andre StiFa

1Q*,CzlonkoWie Zwii*zku Literatow Polskich zebrani w dniu 20 czerwca
52 roku na rozszerzonym Plenum Zarzadu Gitéwnego, wyrazajg oburze-
e i prostest przeciw bezprawnemu uwiezieniu dwu wielkich patriotow

Bojownikéw o pokéj — Jacques Duclos i André Stila przez zaprzedany
amerykanskiemu imperializmowi rzad Schumana i Pinay‘a.

Jacques Duclos — Sekretarz Komunistycznej Partii Francji, jeden
bohateréw podziemnego ruchu oporu w czasie okupacji hitlerowskiej,
eztomny bojownik o wolno$¢ i demokracje, oraz André Stil — redaktor
umanité, demokratyczny pisarz francuski, odznaczony Nagrodg Stalinéw*

2j a.~ chronig drogiej nam wszystkim sprawy pokoju i postepu. Uwie-

nie ich jest nie tylko obelgg dla demokratycznych i wolnosciowych tra-
kcji wielkiego Narodu Francuskiego, lecz stanowi réwniez akt jawnej
wrogosci wobec pokoju na Swiecie.

Pisarze Polski Ludowej tacza sie dzisiaj z wszystkimi ludzmi miluja-
Jmi pokdj we wspdlnym goracym protesScie przeciw barbarzyhskiemu ter-
orowi podzegaczy wojennych sprzymierzonych z hitlerowskimi morderca-
ch 11i*on'nv Polakéw. Niech nasz glos bedzie jeszcze jednym wyrazem
Ina rZenia ca,eS° Narodu Polskiego ktéry uwaza za swoich braci wszystkich
“uzi walczacych o pokdj na Swiecie.

Rezolucja
tu spratuie ,,Ukladu ogolnego”

| Zaledwie 7 lat mineto od miazdzacej kleski Hitlera i hitleryzmu, gdy
.,r>I>erialisei amerykanscy odwazyli sie najbardziej jawnie wskrzesi¢ formy
metody owego haniebnego czasu, ktéry pisarz polski nazwat ,epoka
Epoka piecéw kreniatoryjnych. Wypuszczono na wolno$¢ zbrod-
skazanych za eksterminacje narodéw, przywrécono
Prawo zrzeszania sie organizacjom ludobéjcéw, takim jak SS, SA i Gc-
apo. Wreszcie podpisany zostat w Bonn t. zw. ,Ukiad ogo6lny“, ktéry
"Wotat do zycia nowy Wehrmacht. Celem tego uktadu jest walka z naro-
mi demokratycznymi, a przede wszystkim z narodem polskim. Wskrze-
jak Se faszy?m niemiecki — hitleryzm, rodzi sie faszyzm amerykanski
p ko ostatnie préby sterroryzowania wolnosciowych dazen mas ludowych,
Swiata zostal zagrozony — imperializm amerykanski w grozbie
skierowanej przeciw narodom, szuka ratunku przed gniewem mas
itowych. Ale faszyzm nie jest sam na Swiecie — ani we Francji, ani we
ch an* u w Stanach Zjednoczonych, ani w Niemczech Za-
odnich. Pré6cz faszystéw zyjg tam wszedzie i ludzie. Ludzie pragnacy
20,°.in i Chleba, pragnacy pracy i ksiazek. Ludzie, ktérzy nie chca wojny!
dniem kazdym jest ich coraz wiecej. Protesty mas ludowych we Fra-
I We Wioszech, w Niemczech — przeciwko FASZYSTOWSKIM klauzu-
m ,Uktadu ogélnego” sa tak potezne, jak poteznym nie byl jeszcze za-
°n ruch w naszych dziejach.
D . U’1l miliarda podpiséw pod Apelem Sztokholmskim, 600 milionéw —
,P!" zgdaniem Paktu Pieciu Mocarstw, zatrzymanie ofensywy amerykan-
Jd 'v Azji, ruch oporu przeciw obecnosci generata Ridgway‘a w Euro*
j a przy tym wzrost potegi gospodarczej i kulturalnej krajéw obozu
p , °'iu—°to dowody sity tego obozu, ktérego pierwszym szermierzem jest
“tezny Zwigzek Radziecki. Tej sity mas ludowych, walczacych o pokdj,
's*y/,m boi sie najbardziej.
fy Pisarze polscy, jesteSmy czastka wielkiej sity pokoju, sity kuRu-
W sity zycia. Zgromadzeni w Warszawie, w miescie, ktére tak gorzko
~"znato, okropno$¢ wojny i ktére tak pieknie buduje sie w pokoju, zgro-
‘ilzeni na obradach, ktérych celem jest dobra, szlachetna ksigzka, gtos
j'2'* dotgczamy do gtosu wszystkich ludzi na kuli ziemskiej: PROTESTU-
LMy przeciwko WSKRZESZAJACEMU FASZYZM HITLEROWSKI
-KEADOW1 OGOLNEMU" ZAWARTEMU W BONN. A protestujac,
Zii “'ylag/ojemy sie uczyni¢ wszystko, by czytelnicy w ksigzkach naszych
«««l| te sity moralne, ktére pomnozg ich uczucia i wzmocnig ich wole
ba - witP°Incf llam wszystkim walce o pokdj, o dobro cztowieka, o trwatos¢
fortowych kultur — o socjalizm!

pccow*.
arzy hitlerowskich,

N O W A

llustrowat MARIAN BOGUSZ

— Jak ty to robisz, zeby w taka
pogode sie poci€? — pyta Dupuy.
W odpowiedzi Jacques zmiata re-

kawem marynarki krople potu z
czota.

— Nie masz chustki? — pyta Du*
puy, wyciggajac swoja, duzg, kra-

ciasta.
— Dziekuje — moéwi Jacques. Bie-

rze chustke i wyciera sobie twarz
jednym ruchem reki.
Dupuy szukat wida¢ sposobnosci.

Chustka nie jest najlepszg okazjg do
podjecia przerwanej rozmowy. Ale
Jacques rozumie, co tamten chciat
przez to wyrazic. Pewnie Dupuy
znéw przypomniat sobie Henrhego.
.Nie mozna by¢ niesprawiedliwym.
Trzeba zrozumieé, ze nie wszystkim
to tatwo przychodzi... Trzeba ttuma-
czy¢ ludziom... Uwazaé, oczywiscie,
nie bra¢ jakiego$ drania za moro-
wego chlopaka... Ale drani nie ma
znowu tak duzo... Czasami nawet to
nasza wina, ze cztowiek idzie na
psy. Bo mu sie odcieto droge powro-
tu...“. Tak, w tym jest caly Henri,
to jest jego wieczna $piewka. Tym
bardziej denerwuje cztowieka, kiedy
zdaje sobie sprawe, ze Henri mara-
cje...

Przerwa W pracy. Widaé¢ nie pod-
jechata nowa ciezaréwka. Tym ra-
zem Dupuy odciaga Jacques'a na
strone. | teraz naprawde czujg sie

tak bliscy jak bracia, jakby ta nie-
dawna kitétnia ich zblizyfa.
‘— Wiesz — moéwi Dupuy — nie

chciatbym ciebie do niczego nama-
wiaé. Sam musisz wiedzie¢, co masz
zrobi¢, Jacques.

Jacques mys$li gtos$no:

m— To jest wiasnie dno nedzy, ze
pracujagc, musisz sie wstydzi¢ tego,
ze pracujesz, gdy inni sa bezrobot-
ni...

Dupuy zn6éw nie wie, co powie-
dzie¢. Wstawcie sie w jego potoze-
nie. Nie ftatwo co$ poradzi¢ Jasques'
owi. Odpowiada troche metnie, tak
na wszelki wypadek:

— Wiasnie nedzg chcg nas prze-
ciez ztama¢, nie mozna do tego do-
puscic.

Troche to brzmi sztucznie, jak fra-
zes. Wiadomo, ale co z tego? Stowo
.nedza“ wystarczy, zeby Jacques
mys$la byt juz daleko. Dla niego ..ne-
dza“, to znaczy Francine, powstrzy-
mujaca tzy w gardle, dop6ki maz sie

nie odwrdéci. Pobrali sie dopiero
pie¢ lat temu. Francine jest jesz-
cze miodziutka,. Majag dwoje dzie-
ci, chilopca i dziewczynke, Slicz-
ne oboje. Francine oczekuje trze-
ciego. Zdata sobie z tego spra-
we y) najgorszym okresie bezro-
bocia. Tydzien przedtem wysta-
ta chilopczyka do jakich§ chto-

péw pod Tours, ktérzy chcieli przy-
ja¢ na pewien czas dziecko dokera.
Dla dziewczynki nie wystarczato
juz nawet na mleko. Dawato jej sie
do butelki gotowanag wode z prze-
cieranymi kartoflami. Dno nedzy.
| ten potworny wiecz6r, podczas
ktérego nie zamienili ani jednego
stowa, prowadzac jednocze$nie ze
sobg najstraszniejszy z dialogow.
Wtedy Jacques tez nie wiedziat, co

jej radzi¢. Ale wiedziat dobrze, o
czym ona moze mys$leé, czujagc w
swym lonie ten ledwie zaczatek

dziecka, czujac swa straszng odpo-
wiedzialno$¢ za te krucha odrobine
zycia, odrobine tak mala, ze byle co
mogto jeszcze jg zniszczyé, byle co...
Jacques przypomina sobie od razu i
serce sie w nim zaciska na to
wspomnienie, najokrutniejszg chwi-
le tego wieczoru. Pomiedzy nim a
zong mata ich coéreczka zaczeta ba-
wi¢ sie lalka... Nie chciat wyjmowac¢
jej zabawki z rak, bojac sie zwro6-
ci¢ uwage Francine'y. Dziewczynka
piedcita, calowala swojag szmaciang
coreczke. Wieczér byt zbyt spokojny
tego dnia. Sitycha¢ byto jedynie do-
chodzace i pelnego morza jedno-
stajne, bolesne zawodzenie, podwod-
ne pojekiwanie przycumowanej boi.
Tym razem Francine nie mogta sie
juz opanowac. Zaczeta cicho popta-
kiwa¢ nad swojg robétkg i tzy pa-
daty na jej rece, ktore spokojnie,
obojetnie poruszaly druty, jak gdy-
by rak to nie dotyczyto, jak gdyby
dla nich istniata tylko ta mata cza-
peczka z ré6zowej witbdczki, ktéra za-
czynata powoli przybiera¢ ksztailt
dziecinnej gtowki. Wtedy Jacques
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wzigt ja za ramiona i przytulit bar-
dzo mocno do siebie, a ona dajac raz
upust tzom, zaczela gtosno szlochac.
Troche to jej ulzyio.

Dupuy tez sie zamyslit Z tym
wszystkim stajg sie coraz bardziej
posepni, coraz bardziej pograzeni w
swych mys$lach. Oczy Jacques'a na-
trafity na duzy zadzior na statowjm
slupie podtrzymujacym pomost. Ten
statek byt na pewno torpedowany
czy bombardowany w czasie wojny.
Mozna sie ftadnie o to skaleczy¢,
przechodzgc... Taki duzy, odwr6cony
przecinek, ostry jak sztylet. Wystar-
czy sie poslizna¢é w jeczmieniu, na-
dziejesz sobie glowe albo reke....

W nedzy najgorsze jest to, ze nie
uszanuje ona niczego. Zeby tylko
gtéd i zimno... Ale ona wzera sie
wszedzie, nawet tam, gdzie sie wy-
daje, ze jeste$ sam, tylko we dwoje,
przenika do najskrytszych, najgteb-
szych uczué¢, brudzi to co najcenniej-
sze, najczystsze... Brudzi wszystko.
I nawet Francine... Jacques zdaje
sobie sprawe, ze dlatego wtasnie
Francine waha sie czasami miedzy
swymi dwiema przyjaciétkami, Pau-
lette, zong Henri Leroy i ta druga,
ktoérej Jacques nie lubi, Luce, zong
Decoina...

Ale ten pomyst z rang!... Ten sta-
lowy zadzior, od ktérego Jacques
nie moze oderwaé oczu. Bo przeciez
rana bytaby najlepszym wyjSciem
z sytuacji.

— Dupuy, stuchaj, a gdybym ja
poszedt na ubezpieczalnie?’

Jeszcze po takiej wyptacie jak o-
statnia bytoby z czego zy¢... Ubezpie-
czalnia ptaci proporcjonalnie do za-
robku z ostatnich dwéch tygodni...
| skonczylyby sie wszystkie podej-
rzenia... Moze niektoérzy by sie na-
wet domyslili... Czy to bedzie uczci-
we? A nedza, to jest uczciwe?

Dupuy nie bardzo chce sie do tego
miesza¢. Jacques odwraca sie, widzi,
ze z tego miejsca, gdzie sa, nikt ich
nie moze dostrzec, Wycigga nagle z
kieszeni néz, otwiera go:

— Dupuy, zréb to dla mnie.

Robi sobie znak na ramieniu w
ksztatcie V. To by zupetnie tak wy-
gladato, jak... Wskazuje wzrokiem na
stalowy shup.

Ale Dupuy patrzy na niego uwaz-
nie, gotow w kazdej chwili sie od-
wroéci¢. Nie o krew chodzi, nie o ra-
ne. Gorsze rzeczy Ww porcie sie
widziato, nie ma dnia... Niejeden
raz, gdy podajesz komu$ reke, czu-
jesz w dloni puste miejsce po palcu.
Zwykta rzecz. Tu chodzi o co inne-
go. Gdyby to byt prowokator? tatwo
zrobi¢ gtupstwo. Zdaje ci sie, ze do-
brze zrobisz. A potem bedzie' na
partie. Kiwa gtowa, ze nie, odwraca
sig, odchodzi. Lecz za chwile znéw
sie odwraca, jakby przeczut...

— Jacques!

Zobaczyt tylko jak tamten przy-
cisnat ramie do stalowego haka i
podpart sie jakby wysadzat drzwi z
zawiasoéw, zobaczyt tylko rozdarty
rekaw i krew.

— O cholera! Ale koli! — Syczy
Jacques, podtrzymujgc raniong reke.

Inni slyszeli okrzyk Dupuy. Pod-
chodzag do nich. Wotaja majstra.

— Widziatem, jak upadt prosto na
ten zadzior — méwi Dupuy. — Po-
Slizngt sie w jeczmieniu. Trzeba
uwazac, ten hak caly zardzewialy.

Ale podtrzymujagc ramie bladego
Jacques'a, mowi mu na ucho:

— Lepiej by jednak byto, zeby$
miat odwage swoich przekonanh.

Jacques nie bardzo rozumie, o co
mu chodzi... Zresztg Dupuy tez by}
by w kilopocie, gdyby musiat ttuma-
czyé€...

Doprowadzi¢ sie do takiej historii,
zeby tylko nie pracowag, i to nie be-
dac wcale obibokiem! Bo przeciwnie,
jesli ktéry z nich lubit przedtem
swojg robote, to wtasnie on, Jacques.

Zdjeli mu marynarke. Rozerwana
koszula lepi sie do rany.

— Ostroznie, na g6rze zimno!

Rana niczego. Po calym ramieniu
sptywa gesta czerwona ciecz. W jecz-
mieniu rézowi sie duza, mokra pla-
ma. W piwie spokojnych ludzi be-
dzie gdzie$ troche krwi.

André Stil
ttumaczyt Jerzy Lisowski

Z nagrodzone) w marcu b. r. Nagroda
Stalinowska |i stopnia powiesci ,,Pierw*
szy cios“, ktéra ukaie sie niebawem
naktadem S. W. O. ,Czytelnik".

Prasa amerykanska nazwata Pinay'a
.wspoétczesng Joanng D'Arc"

Rys. Jerzy Flisak

ANNA JAKUBISZYN

Sir. r

,Zakeria“i jej autor

romantyzmie francu-

skim szczegolnie silnie

wystepuje nurt reali-

styczny, co uwydatnia

dwoisty charakter

tego wielkiego pradu
kulturalnego, ktéry dotychczas nie
doczekat sie jeszcze peilnego na-
Swietlenia. Romantyzm, a zwilaszcza
romantyzm francuski, jest zjawi-
skiem nader skomplikowanym. Naj-
lepszym tego dowodem moza by¢ o-
gromna rozbieznos¢ sadoéw, jakie
na jego temat wyglaszano, a ktore
przewaznie wcale nie braly pod u-
wage jegb zrdédet spotecznych, lub w
minimalnym tylko stopniu uwzgled-
niaty moment historyczny, obfitujg-
cy w tak wybitne, a zarazem od-
mienne indywidualnos$ci, jak Balzac
i Lamartine, Stendhal i Musset,
George Sand i de Vigny.

Romantyzm w dziedzinie kultury
byt bezsprzecznie odpowiednikiem
Rewolucji Francuskiej. Ten zywio-
towy prad, ktérego zasadniczg ce-

cha byta gteboka demokratyzacja
tresci i formy sztuki, w zasadzie
spetnit  postulaty mieszczanskich
teoretykéw XV Il wieku, i byiby
nie do pomyS$lenia bez tej burzy

dziejowej, ktéra zmiotta dawny u-
ktad spoteczny z jego przesadami,
upodobaniami i ,dobrym smakiem*".

Z drugiej jednak strony roman-
tyzm francuski przybiera swéj osta-
teczny ksztalt po wykrwawieniu
Francji w wojnach napoleonskich, w
chwili, gdy ideaty Rewolucji pono-
sza niejako podwodjng kleske. Jed-
ng — przemijajaca — w postaci po-
wrotu Burbonéw i dawnych form
ustrojowych, oraz drugag — znacznie
glebsza i istotniejszg — gdy zwy-
cieski kapitalizm okazuje sie jak
najdalszy od haset ré6wnosci, wolno-
Sci i braterstwa, wypisanych na
sztandarach przez bojownikéw Re-
wolucji, a rychto cisnietych do la-
musa przez triumfujgcych wiadcow
Gietdy.

Ta rozbieznosé
ideatow i porewolucyjnej rzeczywi-
stosci wydaje sie by¢ zasadniczg
przyczyna ,tragedii romantycznej“,
tragedii, na ktérg twdércy tej epoki
zareagowali, z grubsza biorgc, w
dwojaki, a zgota odmienny sposéb
(pomijamy iu przedstawicieli stano-
wiska zdecydowanie i jawnie wstecz-
nego). Jedni, w ucieczce przed rze-
czywistoscig, ktéra przynosita im sa-
me rozczarowania, zabrneli w ,krai-
ne utudy"“, pograzajac sie w rozmai-
tych formach oderwania od $wiata
realnego i wkraczajgc ostatecznie na
waska i jatowa $ciezke ,sztuki dla
sztuki“. Inni, mocniej zwigzani z
rzeczywistoscig, nie odwrdcili-sie od
niej, lecz siegajgc do niej po two-
rzywo — powotali do zycia wielkie
dzieta realizmu krytycznego.

Ws$réd utworéw dazacych do pet-
nego a zarazem rewizjonistycznego
odtworzenia rzeczywistosci wspot-
czesnej i minionej znajduje sie row-
niez znaczna cze$¢ spuscizny Pro-
spera Merimee, a przede wszystkim
jego miodziencze utwory dramatycz-
ne, ,Teatr Klary Gazul* (1825)i ,Za-
keria“ *) (1828).

Prosper Merimee (1803 — 1817).
syn kulturalnych i utalentowanych
rodzicéw, bardzo wczednie zetknat
sie z elitgi umystowa 6wczesnego Pa-
isyza i rychto zadeklarowat sie rwa
twérczoscig jako reprezentant obo-

rewolucyjnych

zu romantykéw. Merimee, bywalec
postepowych salonéw literackich,
zwigzat sie ze skrzydtem romanty-

kéw-liberatéw, ktérych trybung stac
sie miat ,Globe", pdzniejszy organ
saint-simonistow. W tych kotach
Merimee zapoznat sie i zaprzyjaznit
ze znacznie starszym od siebie, ale
bliskim mu pod wielu wzgledami
shuzarem romantyzmu* Stend-
halem (1783 — 1842) Stendhal w la-
tach 1823 — 25 pisze swa stynng bro-
szure ,Racine i Szekspir*, jeden z
pierwszych manifestow romantyzmu

francuskiego, w ktérym postuluje
teatr wspoétczesny, zgota odmienny
od poetyckiego i lirycznego teatru

W iktora Hugo. Pragnie on sztuk pi-
sanych prozg, wyzwolonych 2z pet
strzech jednos$ci*, o tematyce za-
czerpnietej z historii narodowej. Za
wzOr stawia Szekspira, wychodzac z
zalozenia, ze Francja porewolucyjna
przezywa podobny moment co el-
zbietanska Anglia.

Realizacji tych postulatow dopa-
trywacé sie mozna wtasnie w Zake-
rii*.

Nawet dzisiejszego czytelnika u-
derza niezwykta $miatlos¢ i nowa-
torstwo tre$ciowe i formalne ,Zake-
rii*, sztuki, napisanej przez mtodo-
cianego autora, ktérego po ,Teatrze
Klary Gazul* wspéicze$ni wielbicie-
le obwotali ,francuskim Szekspi-
rem“. | trzeba powiedzie¢, ze gdy
przed oczyma przesuwajg sie nam
posepne, a zarazem peitne zycia i
prawdy obrazy ,Zakerii*, my$l na-
sza zwraca sie mimo woli ku potez-
nym panoramom historycznym wiel-
kiego Straifordczyka.

Juz sam wyboér tematu $wiadczy o
rewizjonistycznej postawie mitodego
pisarza: trzeba bylo nie lada $mia-
tosci, by w roku 1828, pod wiladza
.mitosciwie panujacego“ Karola X,
w okresie reakcji monarchistyczno-
klerykatnej, poswiecaé sztuke
XIV-Wiecznemu buntowi chtopéw,
ktéry przez oficjalnych historiogra-
fow traktowany byl tak mniej Wie-
cej jak u nas rabacja galicyjska.

Nowatorstwo tresciowe Merimce-
go najlepiej okres$lajag stowa Arago-

,2akeria', prze-

*) Prosper Merimce:
Joanny Guze;

ktad z _francuskiego
.Ksigzka | Wiedza" 1952.

. tow
.wciety za dobrg monete przez takicti

na z wstepu do JZakerii“: ,Wieki
ming, zanim kto$ powie, ze wine za
wojne ponosza nie chiopi, lecz ci,
ktérzy wielkimi stowami sie ostania-
jac prowadzili przeciw Poczciwemu
Jasiowi wojne codzienng, ci, ktorzy
zwyciescy i czerwoni od chtopskiej
krwi wymyslili Zakerie w tej for-
mie, jaka znana jest powszechnie.

Wieki ming, zanim miody Prosper
Merimee... napisze pierwsze dzielo,
moéwigce o Zakerii i da jej zaiste

prawdziwy obraz“..

Merimée przedstawia Zakerie ja-
ko wielki wybuch gniewu mas
chtopskich, doprowadzonych do roz-
paczy uciskiem panéw feudalnych
(nawiasem mowigc warto by moze
skonfrontowac¢ ten obraz rewolucji z
wizjg, pozostawiong przez romanty-
ka-arystokrate w — ,Nieboskiej Ko-
medii*).

Nowga, rewolucyjng tres¢ autor
zamknat w niemniej nowatorskiej,
odkrywczej formie, uzyskujac rzad-
kie pofgczenie romantycznej -swobo-
dy ,z klasycznym umiarem i dojrza-
toScig Srodkéw ekspresji.

Utwory romantyczne zwyklismy
kojarzy¢ z postacia ,bohatera ro-
mantycznego“ — posepnego miodzia-
na czy meza, stojgcego z dala od ttu-
mu, a raczej ponad ttumem (chet-
nie... na szczycie goérskim), samotne-
go i niezrozumianego. Niczego podo-
bnego nie ma w JZakerii“. Protago-
nistami sg tu masy ludzkie, a $cislej
biorgc dwie klasy spoteczne: chiopi i
panowie. Operujagc ttumem autor z
wielkg sita sugestywng potrafi zréz-
nicowa¢ poszczegdélne postaci, obda-
rzajagc je wyrazistymi i przekonujg-
cymi rysami psychicznymi. Wiecej,
charakter i zachowanie tych postaci
jest okreslone z wielkg precyzjg ich
stanowiskiem spotecznym, przy czym
sukcesem Meriméego jest ukazanie

sylwetek réwnie typowych jak in-.
dywidualnych.

O zadziwiajgcej bystrosci, z jaka
Merimée patrzy na odlegla epoke,

Swiadczy trafne, prekursorskie uka-
zanie roli sojuszu chtopoéw i ludnoS$ci

pracujagcej miast, ktérego nie po-
wstydzitby sie dzisiejszy pisarz-
marksista.

Walory ,Zakerii* podkresla jezyk
dialogéw, jakis ,klasyczny“ w po-
rownaniu z rozwichrzeniem innych
romantykéw, zwiezly, rzeczowy, a
zarazem barwny, celny, znakomicie
zindywidualizowany i subtelnie a
umiejetnie archaizowany (nie zapo-
minajmy, ze Merimcée by}l mistrzem
mistyfikacji, a jego ,zbi6ér poema-
iliryjskich* — ,Guzla" zostat

czytelnikow jak Goethe i Puszkin).

Oczywista,'ze przekitad tak specy-
ficznego tekstu nie byt rzecza ta-
twg — trzeba zapisa¢ na konto ttu-
maczki, ze w zasadzie obronng reka
wyszta z trudnos$ci stylistycznych,
ktére czyhaja tu na kazdym kroku.
Szkoda, ze przy walorach literackich
przektadu nie udalo sie jej ustrzec
od pewnych do$¢ razacych poSli-
znieé. A oto kilka przyktadéw. ,De
gueule au lion rampant" zostalo
przettumaczone jako ,paszcza skra-
dajgcego sie Iwa"“ (23 str.), gdy jest
to zwrot heraldyczny na oznaczenie
lwa, wspinajacego sie na tylnych
tapach w czerwonym polu (,gueule”
w tym znaczeniu pochodzi od per-
skiego ,ghul* — r6za). Maty Konrad
chce ,racicy jelenia, by zrobi¢ z niej
rekojes¢ bicza“ (90 str.) — chodzi
oczywiscie o nézke jelenia (w oryg.
.pied du cerf'), w racice trudno by
coskolwiek oprawi¢. Stowo Lri-
bauts* jest systematycznie tluma-
czone jako ,rozpustnicy“, co odpo-
wiada co prawda jego znaczeniu w
dzisiejszej francuszczyznie, ale w za-
stosowaniu do zbuntowanych chto-
péw nie jest trafne — nalezalo ra-
czej siegng¢ do pierwotnego, histo-
rycznego znaczenia. Prawdziwg za-
gadka jest zdanie z wstepu: ,Kiedy
Edward angielski wyladowat w
Caen w 1364 roku, w czym wojska
Filipa de Valois nie przeszkodzity mu
W najmniejszym stopniu, i toczyt
boje w odlegtosSci szeSciuset kilo-
metrow stamtad..." (str. VII). Jak
wynika z tekstu francuskiego i z hi-
storii w chwili lgdowania Edwarda
w Caen o 600 km stamtad znajdo-
wat sie Filip Walezjusz, ktéry stat ze
swymi wojskami na pograniczu Gu-
jenny, bedacej wdéwczas prowincja
angielska...

Niedopatrzen takich mozna by za-
cytowa¢ wiecej — mamy nadzieje, ze
w nastepnym wydaniu, na ktore
,Zakeria“ na pewno zastuguje, nie
beda one szpeci¢ wartoSciowego
skadingd przektadu.

Na podkre$lenie zastuguje piekna
oprawa graficzna ,Zakerii" — sty-
lowe i wymowne ilustracje onz
przerywniki Marii Hiszpanskiej.

Zalowaé nalezy, ze ,Zakeria“ nie
zostata zaopatrzona w krétka choé-
by notatke, informujgcg o postaci
autora (cenna przedmowa Aragona
speh.ia inne zadanie). Dla uzupetnie-
nia tej luki przypomnijmy, ze Me-
rimée, pisarz stosunkowo mato u nas
znany, byl nie tylko $wiethnym nowe-
lista i dramaturgiem, ale takze poe-
ta (wspomniana wyzej ,Guzla“), au-
torem znakomitej powiesci histo-
rycznej, krytykiem literackim, ktory
pierwszy bodajze za posrednictwem
swych artj'kuldow o Puszkinie. Tur-
geniewi? i Gogolu zapoznat Francje
z literaturg rosyjska, oraz history-
kiem i znawcg sztuki, wybitnie za-
stuzonym w dziedzinie konserwacji
zabytkow.

Warto, aby ,,Zakeriq“ zaintereso-
wali sie nasi ludzie teatru.

Anna Jakublszyn
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ANDRZEJ WROBLEWSKI

O ksztatt

(Tta marginesie dyskusji na wysta-
wie Architektury w Politechnice
Warszawskiej)

rzede wszystkim stwierdze-

nie, ktére jest juz truiz-

mem — cala Polska jest

pokryta siecig rusztowah.

W konsekwencji dalsze tru-

izmy — budownictwo prze-
stalo by¢ zagadnieniem kameral-
nym, sprawg kameralnych rozméw
pana (kapitalistycznego naktadcy) z
architektem i przedsigbiorcg budo-
wlanym, kameralnych tajemnic
kosztorys6w, kalkulacji i ogrom-
nych” zyskéw byznesu budowlanego.
Z koiei wyglad budynku przestat
byé sprawag indywidualnego gustu
pana, ktéry ptaci i wymaga. Wresz-
cie — architektura przestata by¢
sprawg drobnotowarowego warszta-
tu architekta i ukrytych w jego
kuchni ,murzynéw*".

Zmienita sie skala. Sprawa stata
sie publiczna. Nie tylko dlatego, ze
Wszyscy w Polsce czujg sie zwigza-
ni uczuciowo z ogromnym procesem
przemian w naszej ojczyznie, sta-
wiajagcej fundamenty  socjalizmu.
(Pan Piecyk, rozpoczynajacy swoj
niedzielny spacer od tygodniowego
przegladu postepéw rob6t na bu-
dowli — to obrazek nie tylko war-
szawski). Obchodzi nas dzi$
egoistycznie cho¢by — sprawa ja-
kosci w budownictwie, sprawa wy-
posazenia wewnetrznego domu. Inte-
resuje nas z kolei i intryguje praca
biur projektowych, tego mézgu wiel-
kiego procesu przemian, gdzie archi-
teitt, dotychczas mag wysokiego
stopnia wtajemniczenia i wszelkich
specjalnos$ci zostat sprowadzony do
rzedu cztonka zespolu, rozwigzujgce-
go nowe, trudne, skomplikowane
problemy w zmienionej skali.

Jnwestycje budowlane stanowig
jeden z " najtrwalszych przejawow
dziatalnosci cztowieka. Wplywa,ja
one przez swa dlugowiecznos$é na
ksztatltowanie sie zycia nastepnych
pokolen. Sg wiec czynnikiem two
rzgcym na wiele lat ramy prze-
strzenne wielkich zbiorowisk ludz-
kich, a tym samym sa waznym ele-
mentem sktadowym kultury naro-
du“. (Bolestaw Bierut).

W rece architekta, ktéry nierzad-
ko raczej z racji swojego wyksztatce-

nia tylko niz przez pasje twor-
cza nadaje ksztatt budynkom, ztozo-
ny zostat nasz los. Architekci sta-

ja sie naszymi wychowawcami. An-
tycypujac i ksztattujagc ramy prze-
strzenne, w ktérych my i ci co po
nas przyjda beda sie obraca¢ — de-
cydujg dzi§ o tym, jak mamy ju-
tro zy¢, jak chodzi¢ i mieszkaé, w
konsekwencji jakie mie¢ zamitowa-
nia. Decyduja o dalszym rozwoju
kultury.

Dlatego kazde nowe zamierzenie
Wywotuje w nas -tyle zainteresowa-
nia i radosci i tyle niedosytu réow-
noczes$nie. Stad nasz niepok6j gdy
sie przygladamy projektom nowych
budowli, albo wznoszonym juz bu-
dynkom.

Ten niepokdj i poczucie odpowie-
dzialnoéci architektéw za ramy
przestrzenne naszej nadbudowy —
odzwierciedla sie nie tylko w zazar-
tych dyskusjach, gdzie sie moéwi o
materiale, o formach, o kamieniu
i wielkim porzadku klasycznym. Li-
nia podzialu na zarliwych i opor-
tunistéw nie przebiega tylko Wzdtuz
pewnych tez ideowo - artystycz-
nych, gdzie jeszcze pokutujg reszt-
ki konstruktywizmu, funkcjonalizmu
i innych ' styléw ,technicznych”.
,Poza szerokimi dyskusjami kazdy
sie tamie z sobg samym w wiel-
kim procesie tworczym, kazdy szu-
ka najwiasciwszej formy, ktéra be-
dzie wyrazem nie tylko rozprawy z

tym co byto, ale i wyrazem tego,
co sie dzieje i osobistym wyrazem
radosci z natychmiastowej realiza-
cji dzietfa.

W czasie dyskusji na tegorocznym
pokazie architektury regionu war-
szawskiego prof. Gutt powiedzial, ze
tamte czasy, epoka w ktorej zyt, ce-
chowatlo zaktamanie i plyngce stad
nieuctwo, ze rozwigzywanie pro-
bleméw zyciowych kwitowano slo-
ganem. Obojetne w tej chwili czy
byt to tylko osad techniczny, osad
Srodkow, jakimi autorzy dawniej sie
wypowiadali, czy tez istotnie sto-
sunek wypowiadajgcego sie pu-
blicznie architekta do tego co byto.
Faktem jest, ze Gutt nie tylko po-
wiedziat, ale i pokazatl réznice mie-
dzy starym a nowym. Jego pro-
jekt Domu Wojska Polskiego o
pieknych klasycznych proporcjach,
dowo6d wielkiej kultury i szlachet-
nego umiaru — to przeniesienie
wielkiego doswiadczenia przesztosSci
i wielkiej wiedzy terazniejszoSci na
bryte budynku. W rezultacie — wy-
raz prawdziwie humanistycznego
stosunku do cztowieka.

I to nie jest tylko sprawa wiel-
kich, monumentalnych budowli. Po-
dobny stosunek, cho¢ w skromniej-
szej formie i odmiennej tre$ci wy-
raza szpital w Groéjcu (proj. inz.
Buczkowskiego). Projekt jest wyra-
zem prostoty ale i bogactwa zara-
zem.

ALBUM — CZY COS WIECEJ?

Niedawno odbyt sie w gmachu
Politechniki Warszawskiej elimina-
cyjny pokaz architektury regionu

warszawskiego. (Réwnoczes$nie od-
byty sie pokazy w Gdansku, Pozna-
niu i Krakowie, gdzie zgromadzono
pokazy innych regionéw). W War-
szawie zakwalifikowano na pokaz
123 prace. Zasieg zagadnien — od
Teatru Wielkiego projektu prof.
Pniewskiego, bardzo pieknej, mo-
numentalnej budowli, nawigzujacej
twoérczo do klasycyzmu warszaw-
skiego, poprzez projekty budynkéw
mieszkalnych i typowych urzadzen
przemystowych, sportowych, biu-
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Model pawilonu polskiego na Wystawie w Moskwie

rowcow, szkét, szpitali az do $pi-
chrzy, ob6r i kurnikéw. To ilustruje,
co i ile sie buduje dzi§ w Polsce.
Zadna z tych prac nie powstata na
zasadzie ,bedzie pokaz — trzeba
co$ przygotowac“. Na to nie majg
dzi$§ arcmtekci w Polsce czasu. To
co pokazano — byto normalng, bie-
zacg produkcjg. Wystawione projek-
ty juz sie buduje, albo bedzie sie
budowa¢ za rok. A wiec normalne
projekty do realizacji. Nie utopia ale
sprawy realne.

Realne, ale czy realistyczne?

Przetlom w dziedzinie architektu-
ry nastgpit pézniej niz w innych
dyscyplinach sztuki. Krajowa Nara-
da Architektow, cztonkéw partii, w

czasie ktérej nastgpita generalna
rozprawa z ideologia architektury
pudetkowej, odbyta sie wprawdzie

w 1949.r., ale na .skutki trzeba by-
to czeka¢ diuzej. Wiekszos¢ archi-
tektéw polskich zrozumiata groze
kosmopolityzmu i bezideowosci, ja-
ka niosg te kierunki architekturze.
Rzucono hasto realizmu socjali-
stycznego.

ZAGMATWANE SCIEZKI
POSZUKIWAN

Realizm w.architekturze — spra-
wa trudna. Przechodzac najroz-
maitsze wygiecia i zwyrodnienia —
architektura nie stracita w zupet
nosci swojego realistycznego cha-
rakteru. Ale realizm socjalistyczny?
— Czym zastgpi¢ gotowy album
przer6znych zagrah architektonicz-
nych zachodu, zapetnionych dzieta-
mi r6znego rodzaju apologetow i
nasladowcéw Corbusiera? — Slo-
wa Prezydenta z | Konferencji
Warszawskiej PZPR ,...odrobi¢ mu-
simy zaniedbania na odcinku form
architektonicznych naszego budow-

nictwa. ...Nasi architekci w wiek-
szym stopniu winni nawigza¢ do
zdrowych tradycji naszej architek-

tury narodowej, dostosowujac je do
nowych zadan i nowych mozliwo-
Sci wykonawczych i wkladajac w
nie socjalistyczng tre$¢"* — przyje-
to nie jako wskazanie metody, ale
jako bezposSrednie zalecenie, adres
bez mata. Powstat nowy album,
ztozony ze starych sztychéw i foto-
grafii. Do arsenatu Srodkéw weszly
elementy renesansu polskiego, kla-
sycyzmu  warszawskiego — ratusz
w Sandomierzu, Rynek w Zamos$-
ciu, kamienice w Kazimierzu, To-
run, Krakéw, Krasiczyn — to ,za-
tatwiato sprawe*“.

Inne zagadnienie — architekci sta-
li pod nieustannym przymusem pro-
dukcji. .Wielkie naciski wykonaw-
stwa, ktére zawsze spieszy, bo mu-
si wykona¢ plan i ktére czeka ty-
godniami w przedpokoju biur pro-
jektowych, azeby zerwaé¢ goracy
jeszcze projekt z rajzbretu — nie
utatwity sprawy, nie pozostawity
czasu na przemySlenie i pogtebie-
nie metody.

h(ad pracowniami architektonicz-
nymi zawista groza nowego sche-
matu, schematu z magazynu rekwi-
zytow tradycji narodowych. Naj-
czestszym zagraniem staje sie teraz
attyka, ciagniona bez umiaru na
catej dtugosci budynku; jakie$ efek-
towne zwienczenie, jaka$ broszka i to
wszystko. Przesuniecia w skali —
zagubily detal. .Azury nie graja ani
na budynku, ani w sylwecie ogdlnej.

Slady tego wszystkiego widaé
jeszcze na pokazie. Bezwzgledna
zazwyczaj i szczera miodziez, kto-
rej przedstawiciele brali udziat w
dyskusji na pokazie, stwierdzita:
~Schematyzm, ktéry obserwujemy na
wystawie wynika stad, ze architek-
ci nie rozumiejg tresci, szukaja ta-
twego rozwigzania, stosujg wiele
detali, zwienczen itp. Detale sg o-
pracowane bezmyS$inie, byleby to
byta jaka$ broszka.”

‘Ktéry$s z dyskutantéow stwierdzit,
ze wtadciwie nie mozna moéwi¢ o
architekturze, skoro wiekszo$¢ bu-
dynkéw nie jest wykonczona, bo
nie ma elewacji, ktéra decyduje o

wygladzie budowli. Stusznie. Ale
rownoczes$nie inny architekt musiat
samckrytycznie stwierdzi¢, ze for-

my budynku mozna odczyta¢ z sa-
mej bryly, i ze clezar zagadnienia
nie moze polega¢ tylko na oktadzi-
nie i maouillaPe‘n. A wiec n”etom
musi sie zaznaczy¢ juz,w stanie su-
rowym.

CZY KUASVCY7M — ZA
WSZELKA CENE?

Na pokazie jest wiele pieknych
projektow, ktére beda kamieniami
milowymi w tym okresie przetomu,
jaki przezywamy. Projekt pawilonu

polskiego na Wystawie w Moskwie
jest jakby koncentratem naszych
dobrych tradycji architektonicz-
nych. Autor projektu arch. Stepin-
ski nawigzal do pieknego renesan-
sowego patacu w Kraczynie, jednej
z peret naszej architektury. Pigknie
uksztattowana bryta tworzy jakby
synteze budownictwa, nawigzujacego
do tradycji narodowych. Sa dobre
budynki typowych gmachéw szkol-
nych. Jest wiele eksponatéw archi-
tektury wiejskiej, nawigzujgcej w spo-
séb twérczy nie do szczeg6tow i zdob-
nictwa a do charakteru naszego
budownictwa wiejskiego. Jest wiele
projektéw architektury przemysto-
wej. Sg typowe szpitale i przedszko-
la. Jest i architekturg mieszkaniowa.
Jury pokazu wyeliminowato 33 ekspo-
naty na doroczny ogoélnopolski pokaz
architektury, ktory sie odbedzie we
wrze$niu w Zachecie; a wiec 25
proc. eksponatéw przeszio przez po-
dwdjne sito.

Ale te sukcesy, ws$réd ktoérych
wiele jest dziet o rzetelnym wysitku

i duzej wartosci nie moga przesto-
ni¢. pewnych stabosci. Jeden z wy-
ré6znionych projektow to gmach

Panstwowego Przedsigebiorstwa Ro-
b6t Dekoracyjnych, proj. arch. Ley-
kama. Zasada wyrazania tresci w
projekcie wystepuje tu moze az na-

zbyt dostownie. Malo tego — pro-
jektant .uwazat za konieczne ,zasi-
lic* swoje dzielo erechteiopem —

tatwizna wytazi wszystkimi porami.
Widaé, ze element klasyczny jest

Architektury
Sztuki De-
zorganizo-
Zachecie

ystawe
Whnetrz i
koracyjnej,
wang w
przez Zwigzek Pol-
skich Artystéow Pla-
stykow — sekcje AW i SD — nalezy

traktowac¢ jako cigg dalszy dwoch
poprzednich  wystaw, z ktérych
pierwszg zorganizowat w 1945 r.

Wydziat Wytwérczosci Ministerstwa
Kultury i Sztuki, a drugg w 194< r.
tenze wydzial przemianowany na
Biuro Nadzoru Estetyki Produkcji.
W poréwnaniu z poprzednim, wy-
stawa obecna, tak pod wzgledem
ré6znorodnosci  pokazanych zagad-
nien, jak i zakresu tematyki, jest
najpetniejszym moze sprawozda-
niem z twoérczosci plastykow w
okresie powojennym. Fakt. ze
przedstawia ona wszystkie dzialy
Sekcji Architektury Wnetrz i Sziu-
ki Dekoracyjnej, oraz to, ze wszyst-
kie terenowe oddzialy ZPAP zgto-
sity swéj w niej udzial, nadaje wy-
stawie charakter ogélnopolski.
Celem wystawy bylo zebranie i po-
kazanie powojennego dorobku arty-
stow plastykéw. Zebrany tog ty
material winien umozliwi¢ spote-
czenstwu sformutowanie opinii o
roli plastyki uzytkowej. Ocena ta
jest uzalezniona od odpowiedzi na
nastepujgce pytania: 1. czy na obec-
nym etapie plastyka wspoiczesna
rozumie role ksztattowania w spote-
czenstwie nowych potrzeb estetycz-
nych, 2. czy wystawa przyczynia
sie do rozwigzania tego zagadnienia,
3. czy w stosunku do twoérczosSci
przedwojennej stanowi ona zwrot w
nowym Ujeciu zagadnien.

Mozemy sobie z goéry zatozy¢, ze
odpowiedzi na te pytania nie b"da
zwasze w peini pozytywne, gdyby

(Zz tych sa-
zesta-

biurko.
segmentowych
inaczej)

Biblioteczka -
mych mebli
wionych

nasz ej

UL TURA

tam przyfastrygowany, w mys$l za-
sady — i po co majag sie czepiac?
Rade techniczng to ,urzadza“, Ko-

misja Oceny Projektow Inwestycyj-
nych nie moze protestowaé, bo to
przecie PPRD, autorowi za$, jak wi-
da¢, to nie szkodzi, wszyscy sa,
albo udajg ze sg, zadowoleni.

Elementy klasyczne we wspét
czesnej architekturze to rzecz gtow-
na. Tlumaczy sie to stusznym na-
wigzywaniem do tradycji.

— Ale czy klasycyzm wszedzie i
za wszelkg cene?

RZECZYWISTOSC
GOSPODARCZA A PROJEKTY
ARCHITEKTONICZNE

Wréémy do sprawy realizmu. Nie-
dawno ,Trybuna Ludu“ zamieScita
artykut Juliusza  Gorynskiego, w
ktérym autor méwit o zwigzku mie-
dzy metoda realizmu socjalistycz-
nego a kosztami. ,...Realistyczne uj-
mowanie zadan architektonicznych i
urbanistycznych moze uchroni¢ nas

przed fatlszywym przecenianiem
znaczenia swojego dziela..." «— pi-
sze Gorynski. | dalej: ,...8wiadome

wigzanie twdérczosci urbanistycznej i
architektonicznej z ekonomicznymi
postulatami  gospodarki planowej,
wstuchiwanie sie w krytyke mas i
naukowe podbudowanie praktyki
projektodawczej ® przyspieszajg
znalezienie dr6g prowadzacych do
realizmu socjalistycznego w archi-
tekturze®“..

Wydaje sie. ze to wskazdéwka
konkretna. Nie woalujmy znoéw
wszystkiego w wielkie stowa in-

wencji tworczej, indywidualnosci au-
tora. Nigdy zadne nakazy gospo-
darcze nie uniemozliwialy powsta-
wania rzeczy pieknych. Tym mniej
u nas, gdzie dyktatura proletariatu
tak dalece opiekuje sie sprawami
sztuki i architektury.

Twdrcze odbicie rzeczywistosci —
to konkretna znajomos$¢ nie tylko
praw rozwoju w ogoéle, ale warun-
kéw ekonomicznych i planéw go-
spodarczych w szczeg6lnoSci. ROw-
nie dobrze w architekturze jak i
w innych dyscyplinach sztuki. A
wiec i budownictwo nasze bedzie od-
biciem twardej walki klasy robotni-
czej o realizacje tych planéw, odbi-
ciem naszych sukces6w i trudnoS$ci,
jakie przezywamy,

Wystarczy zresztg odwotac .sie do
cytowanego juz gtosu jednego z ar-
chitektow. ktéory méwi, ze forma nie
moze polega¢é na elewacji tylko.
Wtasnie trudnos$ci z oktadzing ka-
mienng, czy z cementem na tynki
zewnetrzne — muszg zostaé chwi-
Ipwo przynajmniej wziete pod uwa-
ge przez, projektanta.

Jeden z wyeliminowanych na po-
kaz wrze$niowy projektow — prp-

bowiem tak byto stanelibySmy wéw-
czas chyba u szczytu naszych osia-
gnie¢, co jest niemozliwe w okre.de
poszukiwan nowych drég, nie tylko
w dziedzinie architektury wnetrz |
sztuki dekoracyjnej, ale we wszyst-
kich dziatach sztuki. Stwierdzi¢ za-
tem mozna, ze zagadnienie archi-
tektury wnetrz i sztuki dekoracyj-

nej nie dojrzato jeszcze do petnego
zaspokojenia potrzeb nowego spo-
teczenstwa, potrzeb, ktére artysci

wyraznie juz widzg. Liczenie sie ze
spoteczenstwem i jego potrzebami

Fragment jadalni wg. projektu

Mieczystawa Puchaty.

architektury

jekt osiedla mieszkaniowego Praga
Il, arel). Geysztora, zaawansowany
zreszta w realizacji — jest najwy-
mowniejszym przyktadem, ze forma
zaznacza sie juz w stanie surowym.
Zreszta — wykonawstwo, kurczo-
we trzymanie sie przez projektan-
tow starych metod i starych mate-
riatbw — to tez jedna z przeszkod
na drodze do realizmu W czasie dy
skusji inz. Kleyff wyraznie stwierdza,
ze konstruktorzy i technolodzy nie
majg zrozumienia dla spraw plastyki.
Wszelkie usitowania architektéw na-
potykajag na opir z ich strony. Ale
z drugiej strony — przyznaje inz.
Kleyff — architekci nie ro/.umieja
zagadnien technicznych, uciekajg od
pogtebienia mys$li technicznej. Nie
chca poddawac sie dyscyplinom, ja-
kie prefgbrykacja pocigga za soba.

Projekt zabudowy Ronda
elementem architektonicznym

Waszyngtona na Saskiej
jest
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Wydaje, sie, ze nawigzywanie do
dobrych i zdrowych tradycji z naszej
przesztoSci nie jest réwnoznaczne z
adresem, skad mozna dostownie
czerpa¢ gotowe wzory Jezeli jed-
nym z tych adreséw jest epoka od-
rodzenia — to wezmy przykiad z >e"
nasapsowego rzemieslnika. Jego nie-
zwykte wprawny umysti rece, row-
noczes$nie ztotnika, malarza, rzez-
biarza, konstruktora i statyka —
trzeba dzi§ zastgpi¢ odpowiednim
zespotem , specjalnosci. W takim ze-
spole nie moze zbrakngé ekonomi-
sty. kalkulatora, rzezbiarza, techno-
loga, statyka i konstruktora, i tylu
wreszcie innych specjalno$ci, zaan-
gazowanych dzi§ w budownictwie *)e

Zesp6t taki musi ozywia¢ jeden
Swiatopoglad, musi on by¢ ideolo-
gicznie, jednorodny. | to wspodlpe,

Gitéwnym
Domu

Kepie,

tu kompleks gmachéw

Plastyka

OSTATECZNE WNIOSKI

Whniosek stad dalszy — tkwimy
w starych formach .budownictwa.
Postugujemy sie juz wprawdzie no-
wymi narzedziami pomocniczymi,
maszynami i transporterami. .Ale-
nie wyciggnelismy konsekwencji z
postepu technicznego, jaki sie doko-
nat. A prefabrykat w szerokim zna-
czeniu, przemystowe przygotowanie
nowych, duzych elementéw budow-
lanych — jest sprawg i ekonomii, i
w konsekwencji sprawa nowej for-
my. (Zresztag bedziemy to ogladac
przy budowie Patacu Kultury i Na-
uki).

NINA GUBRYNOWICZ

ki ceramiczne (bedace przeciez prze-
waznie oz.dobg stroju kobiety —
wykwintnisi). Nie widzimy nato-
miast w galanterii takich przedmio-
tow artystycznych, ktére towarzysza
nam stale w naszym zyciu codzien-
nym. W dziale zabawkarskim

Meble t. zw.

segmentowe

to juz wyrazna zmiana w stosunku
do stanu z okresu tzw. przedwojen-
nego.

jednakowoz droga ku postepowi,
to droga ciezka i zmudna, wiodgca
przez zmaganie sie tworcy z liczny-
mi trudno$ciami, ktoérych przezwy-
ciezenie czestokro¢ nie lezy li tylko
w mozliwosciach samych artystow
plastykéw. Trudnos$ci te sprawity,
ze cztowiek pracy, zwiedzajgc wysta-
we nie znajdzie tam jeszcze .wielu
eksponatéw ,.dla siebie*. Same for-
my ekspozycji — trudna czytelnos¢
sali poswieconej wystawiennictwu
okoliczno$ciowemu i wnetrzom —
oraz przewaga eksponatéw unikato-
wych nad tymi, ktére przyjete przez
przemyst dostarczyly wzorcéw do
produkcji masowej nie méwig wiele
0 wykorzystaniu przez odbiércow
nowych pomystéw plastykéw w
dziedzinie dekoracji wnetrz.

Mimo ze nie mozna stwierdzi¢, by
efekciarstwo byto cechg dominuja-
cg wystawy, niemniej na niejednym
z dziatbw wycisneto ono swe pietno.
1 tak np. w dziale galanterii
uderza przewaga przedmiotéw Iluk-
susowych, jak np. prze$liczne brosz-

rowniez oglagdamy takie eksponaty,
ktére zadziwiajgc nowos$cig pomy-
stu i precyzjag wykonania nie sg za-
bawkami. Obok praktycznie i dla
rgk dziecka pomys$lanych klockow
widzimy lalki tak piekne, ze strach
bierze na mys$l, ze moga trafi¢ do
dziecinnego pokoju, dla ktérego
wtasciwie winny by¢ przeznaczone.
Wiele z tych eksponatéw stoi -na po-
graniczu maskoty, przeznaczonej dla
elity, i zabawki.

W dziale meblarskim nie
potrafiono jeszcze stworzy¢ rodzi-
mego stylu. Mimo licznych poszuki-
wan nowych drég i ciekawych roz-
wigzan funkcji ustugowej mebla,
sporo w nich jeszcze nasladownic-
twa wzoréw przedwojennych i po-
zostatosci  mieszczanskiego  gustu,
zwtaszcza je$li chodzi o meble luk-
susowe. W spfzetach codziennego
uzytku pogon za efektem przejawia
sie w nadawaniu im tak'ej kompo-
zycji, ktorej gtobwnym zadaniem by-
toby zadziwienie odbiorcy, zaimpo-
nowanie mu pomystowos$ciag. Rzecz
oczywista, ze szczupto$é i ograniczo-
nos$¢ naszych mieszkah narzuca-ko-
nieczno$¢ tworzenia praktycznych,

ktéremu ostatecz-
ny ksztalt nada architekt plastyk
bedzie dopiero petnym, twérczyni
wyrazem naszej pieknej, ale trudnej
epoki.

zespotowe dzieto,

Andrzej Wréblewski

* Réwnoczednie z dyskusjg na pokazie
odbywat sie w Warszawie zjazd Towa-
rzystwa Urbanistéw Polskich, pos$wieco-
ny zagadnieniu budownictwa mieszka-
niowego. Nie ma urbanistyki bez archite-
ktury i odwrotnie. Czemu, o tym nie
pomys$laty czynniki koordynujgce i orga-
nizuigce te imprezy? — Dyskusja archi-
tektow natozona na rozwazania urbani-
stow databy dopiero pijny obraz tego.
Co sie dzieje w interesujgcej dziedzinie
urbanizacji Polski.

wielofunkcyjnych i tatwo przesuwat
nych mebli. Jezeli potrzeba spolecz*
na nie dyktuje w pierwszym rz?"
dzie swoich praw arty$cie, powstajg
sprzety dziwaczne w ksztalcie i mi-
mo swej pomystowosci — nieprak-
tyczne. Do tej kategorii zaliczymy
te meble, w ktérych ,trick" staje sie
nie Srodkiem, ale sam dla siebie ce-
lem. W mys$l tego kryterium ganié
bedziemy niepotrzebne nikomu bu-
fety-skrzynie, kryjace w swym wne-
trzu t6zko, albo twarde i nieuzywa-
ne w naszych mieszkaniach tawki,
zmieniajagce sie pod wptywem skom-
plikowanego ,mechanizmu w niezbyt
wygodne t6zko. Tym niemniej byto-
by krzywda dla sprzetarstwa osa-
dza¢ z ujemnego punktu widzenia
wszystkie eksponaty tego dzialu.
Sporo w nich przykiadéw szukania
wtasciwych rozwigzan, np. wsrod
mebli przyjetych przez przemyst do
produkcji masowej. W sali poswi¢'
conej wnetrzom domoéw miodziezo-
wych, $Swietlic i zlobkéw zwracaja
uwage estetyczne a proste w wyko-
naniu sprzety, gdzie artysta szcze-
Sliwe potrafit pogodzi¢c prostot?
ksztattbw z umie:etnym wykorzysta-
niem dla dekoracji stojéw drzew-
nych. Ciekawym osiagnieciem
wystawione w sali poSwieconej wy'
stawiennictwu okolicznoSciowemu 1
reprezentacyjnemu tzw. meble eks-
perymentalne, sporzadzone z dykty,
proste i estetyczne w wygladzie, a
rownoczes$nie praktyczne, bo lekkie;
higieniczne i matych rozmiaréow.
Szkoda, ze wzgledy techniczne, jak
szczupto$¢ miejsca i trudnosci trans-
portowe, nie pozwolity organizatorom

pokaza¢ nam peinych kompletow
mebli na tle odpowiednio urzadzo-
nych wnetrz. Mebel bowiem,

moze zaden innv przedmiot, jest Sci-
Sle zwigzany z otoczeniem, z ttem, na
ktorym wystepuje. Pojedynczy eks-
ponat wyrwany z zestawu nie wy'
wotuje odpowiedniego wrazenia. Or'
ganizatorzy zrobili jednak pewre
usitowania w kierunku pokazania
zwiedzajgcym petnego umeblowania
wnetrz, jak np. pokoju hotelowe?®
i pokoiu dziecka. Ogo6lnie jednak
stwierdzi¢ nalezy: niedociggniecieml
wystawy jest, ze pokazuje ona 28
mato wnetrz mieszkan indywidua’

nych, tak bardzo interesujgcy™
cztowieka oracv i to w momencie,
kiedy potrzeby spofeczenstwa *

tv(n wzgledzie nie sg w dost°t°cznel
mierze zaspokojone. Uderza nrzewa'
ga wnetrz uzytecznosci publicznej

reprezentacyjnych. Nie mozna negp
wacé ich wazno$ci, bo sam fakt. ze
artysta projektuje na zamoéwienie
panstwowe: wnetrz-a sklepéw. '
dtodajni, hoteli, stowem wszystko c°
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.Piatka z ulicy Barskiej“*

oznajemy ich, pieciu piet-

nastoletnich chtopcéw z u-

licy Barskiej w Warsza-

wie, zaraz na  wstepie

ksigzki, w jej pierwszym

rozdziale; cho¢ nie od ra-
zu Potrafimy ich rozrézni¢, od po-
czatku wiemy, o kogo chodzi, Ma-
rek Koziot pochodzi z rodziny ro-
botniczej, Jacek Siwicki — przed-
stawiajg sie czytelnikowi kolejno—
Pochodzi z Uimpenproletariatu, Zbi-
gniew Moczarski — z rozbitej woj-
ng rodziny inteligenckiej, Kaazi-
hiierz Spokorny — z rodziny robot-
niczej, Lucjan Koztowski wreszcie,
zapytany o zaw6d rodzicéw, odpo-
wiada: ,Ojciec ma sklep z nabia-
tem*, kiedy za$ okazuje sie, ze mat-
ka ma oprécz tego budke na Baza-
rze Mokotowskim, zgadza sie: ,No,
rak, ma. Trzeba zyé, prosze pani“.
Jest grudzien 1947 roku..

Poznajemy ich w sytuacji przy-
krej i niepokojgcej: w sadzie dla
nieletnich. Zasiadajg na tawie os-
karzonych. Siedzimy przew6d sado-
wy; po ustaleniu personaliéw, ktére
sg dla nas zZrédiem wiedzy o spo-
tecznym Srodowisku chtopcow,
Przychodzg zarzuty: kradziez ma-
teriatbw budowlanych, posadzenie
o rabunek przechodniéw, nie po-
twierdzone zresztg dochodzeniem sg-
dowym. Chiopcy sa nieswoi, kryig
co$ i przemilczaja. Wyrok: dwa la-
ta domu poprawczego z zawiesze-
niem.

Zrazu wydaja sie nam po prostu
bhuliganami, zdemoralizowanymi
Wojng. Ale oto powoli wydaje sie
to, co chiopcy zataili w sadzie i cze-
go nie wykryto: ich demoralizacja
nie byta zjawiskiem ,samoczyn-
nym*“, miata inne korzenie i zwigz-
ki: jej zapleczem, organizacyjnym i
Jdeowym®", ale chyba przede
Wszystkim psychicznym, byta tzw.
.konspiracja“. P6zniej, kiedy przyj-
dzie moment rozczarowania do niej,
Wyraznego rozgoryczenia i buntu,
chtopcy pewne rzeczy sobie uswia-

domia. ,,W ich duszach legi sie ja-
ki wielki zal — powie o tym au-
tor. — Dawno juz zapomnieli o po-

budkach, ktére w 1946 skionity ich
do podporzgdkowania sie rozkazom
Zenona. Wyparowaly tesknoty za
konspiracyjnym wyzyciem, jakiego
za okupacji dziecinny wiek doznaé
im nie pozwolit; chcieli wiec nad-
robi¢ stracony czas. Dziecinna po-
dr6z w poszukiwaniu utraconej
Przygody przedsiewzieta z zazdrosci
zywionej wobec starszych — nie
rnogla trwac¢ lata. | cho¢ zapytani
Kie potrafiliby rozsgdnie odpowie-
dzie¢ — to jednak dobrze czuli, ze

Kozniewski:
PIW, 1952,

.Piatka z
Str. .283 i

*) Kazimierz
Uticy Barskiej".
2 nlb.

z marzen o bujnej
zostat tylko ztodziejski
Wigc — poszukiwanie
skrzywione i wypaczone wojna,
wykorzystane przez garstke $wia-
domych demoralizatorow z faszy-
stowskich ugrupowan konspiracyj-

awanturze po-
zuzel“.
przygody,

nych, $ciSle zwigzanych z gieidg i
niektérymi zachodnimi dyplomata-
mi, demoralizator6w szermujgcych
pojeciem ,ojczyzny i honoru* i
krzyzem podsuwanym pod palce
dla uroczystej przysiegi ,na wier-
no$¢“, a z drugiej strony rozdziela-

jacych miedzy chtopéw zrabowane
.pie¢setki* i namawiajgcych ich do
samodzielnego ,organizowania“ —
oto przyczyny, ktoére pigtke z ulicy
Barskiej przywiodly przed stét se-
dziego Wilczynskiej. Byta wsréd
tych przyczyn takze i zgadza wodzo-
stwa, rozkazywania; syn sklepika-
rza i straganiarki, Lutek, znajduje
dziwnag satysfakcje w nauczaniu a-
nalfabetki - stuzgcej: ,usmiechat sie
do suchej i starej kobiety, ktdrag
darzyt sympatig, dlatego ze zaspoka-
jata jego potrzebe komenderowa-
nia“.

Ksigzka Kazimierza Kozniewskie-
go stawia sprawe nie nowag juz w
powojennej literaturze — po ,Po-
piele i diamencie* Andrzejewskiego:
sprawe ran, jakie miniona wojna
zadata psychice wielu miodych lu-
dzi wojna nie tylko w sensie pew-
nego zespotu przezyé, ale takze w
sensie $Swiadomej dziatalnosci de-
moralizujacych i wykolejajacych
miodziez ugrupowan politycznych,
ktérym udato sie trwaé jeszcze i
przez pierwszy okres powojenny.

Akcja ,Piatki z ulicy Barskiej"
toczy sie —ajesli juz mamy pozo-
sta¢ przy analogii z ,Popiotem i
diamentem* — dwa i p6t roku poz-
niej, w innym $rodowisku spotecz-
nym i w innych warunkach. Chiop-’
cy z Barskiej zyjag w chwili, kie-
dy wielki przeiom historyczny wy-
dat juz owoce, kiedy proces wielkie-
go przeksztatcenia i wychowania
spoteczenstwa przygotowania go do

nowych, socjalistycznych form zy-
cia “potoczyt sie juz wartko na-
przéd. Totez przyczyny ich powies-

ciowych losé6w wymagaty ukazania
wplywu tych doniostych wydarzen
na zycie pieciu chtopcéw z Ochoty;
Kozniewski postanowit ukaza¢ w
swej nowej powiesci wcigganie ich
w nowy prad zyca narodu, porwa-
nie ich przez ogromne procesy hi-
storyczne, przetopienia ich w ele-
ment spotecznie warto$ciowy.

To wazkie i trudne zadanie pi-
sarskie wykonat Kozniewski bardzo
ciekawie, $wiezo i mocno. Ksigzka je-
go pasjonuje czytelnika losami
chtopcéw, ich $wietnie nakres$lony-
mi sylwetkami psyc¢hologicznymi,
porywa wartkim —.ze az sensacyj-

noinych drog

stuzy nie jednemu czlowiekowi, ale
catemu spoteczenstwu, jest juz wiel-
kim osiggnieciem Polski Ludowej;
zdaje mi sie jednak, ze dokonano
lekkiego przegiecia w kierunku wy-
bitnej przewagi w pokazywaniu
Wnetrz masowych nad indywidual-
nymi.

W dziale
stycznych

kompozycji pla-
przestrzeni 0-
twartych odbudowa kraju nie
doczekata sie w peini swego od-
zwierciedlenia. Niewiele tu kompo-
zycji plastyki placéw, ulic, miast,
ogrodéw, parkéw, zielencéw, a prze-
ciez ta dziedzing sztuki interesuje
siQ juz kazdy Czlowiek w Polsce,
~'8rod kilku zaledwie wystawionych
Projektow wybija sie kompozycja
Placu Defilad z otoczeniem pomnika
Mieluewicza w Poznaniu.

Od ogo6lnego charakteru wystawy
odbiegaja zasadniczo dwa dzialy: ce-
ramiki i tkanin. W tkactwie
zwraca uwage doskonale wykorzy-
stanie starych technik, niezmiernie
bogatych, dla nowych celéw. Zwra-
cajag uwage: niestychanie w czasie
odlegle, bo moze prehistorycznych
opas6w siegajace, wzory podwojnych
tkanin, majace dawng staropolska
tradycje kilimy i najmiodsze, bo
XV Il wieku siegajace zakardy. W
tkactwie arty$ci plastycy, wystepu-
jacy tak jako autorzy indywidualni,
jak réowniez jako kierownicy zespo-
téw, wykorzystujag umiejetnie rodzi-

my materiatl: wetne, len i barwniki
roslinne.
w ceramice podziwiamy

Uwtaszcza pigkne i szlachetne w

bnii ksztalty poszczegélnych przed-
miotow. Nalezy réwniez zwrbécic
Uwage na piekno polewy i uzyska-

me z tej polewy efektéw dekoracyj-
nych. W tym dziale podobnie jak w
tkactwie arty$ci wystepuja jako
autorzy indywidualni i jako kierow-
cy zespotow. Tak w tkactwie jak
J w ceramice obserwowaé mozemy
twércze korzystanie ze zrodet sztuki
ludowej, tzn. nie poprzez imitacje,
nasladownictwo czy stylizacje lu-
dowych wzoréw, ale w oparciu o
rnajomos$¢ warsztatu, stalg tenden-
rje do tworzenia nowych form. Cie-
kawe i niezwykle owocne wyniki
da.ie wspétpraca artysty plastyka z
kolektywami robotniczymi i chlop-
®kimi. W wyniku tej wspétpracy
Powstaje dzieto sztuki, bedace wy-
tworem rak nie artysty, lecz rze-
miesinika nracujacego pod jego kie-
runkiem. Wspaniate o*i?gnlecia tej
t"potoracy oglada¢ mozemy w sali
PosSwieconej pracy kolektywéw, spo-
9'6d ktérych wybiiajg sie: w ce-
Vamice — zespoly Buszka i Grzes-

kiewiczéw, w tkactwie — podwdjne
tkaniny opracowane pod kierun-
kiem Plutynskiej i tkaniny jedwab-
ne recznie malowane zespotéw De-
witzowej i Milniczéw. Artysta pla-
styk nie narzuca kolektywom swej
wiasnej koncepcji, nie pozwala na
mechaniczne nasladownictwo wzo-
row, uczy jedynie zasad kompozyciji
i umiejetnosci doboru koloréw, po-
zostawiajgc reszte inwencji i fan-
tazji wytworcow. Slusznosé tej me-
tody znajduje swe potwierdzenie w
tym, ze tak tkactwo jak i ceramike
cechuje dbalos¢ o prostote kompo-
zycji, rzetelno$¢ i precyzje wykona-
nia, wtasciwe uzycie materiatu i ce-
lowo$¢ przedmiotu.

Na wystawie widzimy szereg pro-
jektéw nie przyjetych do produkciji.
Odrzucenie przez przemyst pro-

Ceramika. Projektowala — Wanda

Goiakowska

jektowanych przez artystow wzoréw
daje sie dotkliwie odczuwaé¢ w tych
wszystkich dziedzinach, w ktérych
rodzaj i przeznaczenie przedmiotu
na to pozwala: meblarstwie, zabaw-
karstwie, czeSciowo w ceramice.
Jakie sg tego przyczyny? — z jed-
nej strony to brak umiejetnosci
projektowania z uwzglednieniem
mozliwosci realizacyjnych przedmio-
tu ze strony samych artystéw (ze te-
go rodzaju trudnosci jednakze dadzag
sie przezwyciezy¢ dowodzi np. fakt
zaprojektowania pieknych zyrandoli
z ceramiki. Zyrandole zrobione z te-
go tanszego a moze i piekniejszego
materiatlu sa zywa odpowiedzig ze
strony twoércow na apel Panstwa o
oszczedno$¢ metali kolorowych).
Druga przyczyna utrudniajaca
wspotprace plastykéw z przemystem
jest brak odpowiednio przeszkolo-
nych mtodych kadr. Zdarza sie cze-
sto. ze do przemystu idg arty$ci naj-
stabsi i nieprzygotowani fachowo
przez szkoty do nowych zadan. Ze
strony przemystu przyczyng utrud-
niajacag wspéiprace jest tradycjona-
lizm, obawa przed nowatorstwem,
nastawienie produkcji na ilo&j a nie

nym niemal w pewnych momentach
i nagtych zwrotach — tokiem akcji
urzeka $miatym antyschema-
tyzmem, unikaniem lakiernictwa,
odwaznym mnozeniem konfliktéw i
trudnoséci. Dlatego wierzymy w dro-
ge chtopcéw, w ich rozwdj i doj-
rzewanie; ukazani na $wietnie u-
chwyconym tle powojennych dzie-
jow, zwigzani z tetnem odbudowy
kraju — chiopcy z Barskiej uwal-
niaja sie w koncu z konspiracyj-
nej matni, ale ich droga nie jest
ani prosta, ani tatwa — Lutek nie
ukonczy jej jeszcze na kartach
ksigzki, jeszcze raz trafi przed se-
dziowski stét. W tej wtasnie Swie-
zosci, zywosci i odwadze ksigzki
Kozniewskiego lezy chyba jej gtow-
na wartos¢, ktéra sprawia, ze
.Piatke z ulicy Barskiej* uzna¢ na-
lezy za pozycje dobrg i ciekawa.
Pewne jednak sprawy wypadly w
niej niezbyt precyzyjnie i gieboko,
i domagaja sie krytycznego retuszu.

Zastrzegam sie z géry, ze zaw-
sze gorgco oklaskuje potepienie kry-
tycznego ,wszystkoizmu“ — ale tak
to juz jest, ze o dynamice rozwo-
jowej rzeczywisto$ci decyduje —
moéwigc najbardziej swoimi stowa-
mi — pewien zespdl kluczowych
momentéw, kluczowych faktéw spo-
tecznych i historycznych. Sa pewne
prawdy oczywiste, ktéore — cho¢
powszechnie dzieki swej rzeczywi-
stoSci znane — nie moga by¢ w
.dziele literackim pominigte — mu-
szg staé sie szkieletem zrozumie-
nia $wiata i odbicia go przez pisa-
rza, musza wystapi¢ w konstrukciji
literackiej wyraznie i nieschema-
tycznie, muszg sta¢ sie nie tylko
bazg i podstawg tej konstrukcji, ale
takze sprawnie dziatajgcymi jej e-
lementami. Nie mozna wigc mie¢ do
Kozniewskiego pretensji, ze nie na-
pisat powiesci o zetempowcach, kt6-
rzy ustawicznie podnosza poziom,
usprawniaja, przoduja. Mozna — i
moim zdaniem nalezy — mie¢ jed-
nak do niego pretensje, ze w jego
ksigzce te bardzo wazne wezly kry-
sializacyjne wprowadzone sg w po-
staci zbyt surowej i nie dorastajg
rangg artystycznego opracowania
nurtowi psychologicznemu chiopie-
cych bohateréw powiesci. Gtlowny
organizator i kierownik dzieta
przebudowy spoteczefAstwa — Partia,
jest oczywiscie motorem wszystkich
opisanych w powiesci wydarzen —
t dlatego jakaz prawda tchnie u
Kozniewskiego obraz odbudowy sto-
licy! — wida¢ jej troske o miodziez
i prace z miodziezg, ale za duzy
brak powiesci uznaé¢ nalezy ukazanie
tych najwazniejszych odcinkéw fron-
tu walki Partii o nowego czlowieka,
o rrjlodziez, o chtopcéw z Barskiej —
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na jakos$¢, wreszcie brak odpowied-
nich materiatéw i srodkéw technicz-
nych. To, ze na wystawie mamy
mato przedmiotéw przeznaczonych
do masowej produkcji, wptywa rzecz
oczywista na charakter wyatawy, za
mato przemawiajgcej swa trescig do
masowego odbiorcy.

Powaznym zadaniem spotecznym
wystawy jest propagowanie nowych
estetycznych kryteriow odpowiada-
jacych nowej sytuacji spotecznej.
Wystalya Architektury Wnetrz i
Sztuki Dekoracyjnej spetnia niewat-
pliwie ten postulat. Mamy juz za so-
bg ten etap, kiedy te funkcje przy-
znawano gtéwnie malarstwu, rzez-
bie czy architekturze i kiedy tak
niestusznie zwana ,sztuka uzytko-
wa“ byta uwazana za jaki$ gorszy
gatunek sztuki. Dzial wnetrza i dziat
okolicznosciowy wystawy obrazuja
kolektywng prace artystow z réz-
nych dziedzin sztuki wspélnie z
architektem. Ale ta wspotpraca, jak
stwierdzi¢ mozna na podstawie wy-
powiedzi Centralnych Biur Projek-
towych SARP-u oraz samych pla-
styk6w z okazji opracowywania
aktualnych zagadnien przy odbudo-
wie kraju (Warszawa, Nowa Huta),
nie jest jeszcze w petni harmonijna.
Trzeba zatem znalez¢ sposéb do zna-
lezienia odpowiednich $rodkéw, u-
stawiajacych na wtasciwej, wspolnej
ptaszczyznie porozumienia prace ar-
chitekta i artysty plastyka. Wydaje
sie, ze droga do tego porozumienia
mogtaby wieS¢ przez dopuszczenie
plastykéw do wziecia zywego udzia-
tu w powstawaniu projektéw urba-
nistycznych.

Wreszcie jeszcze jeden element
wystawy — dekoracja okoliczno$cio-
wa.

Dekoracja okolicznos$cio-
wa to odpowiedZ na kazdorazowy
apel ze strony Partii i Panstwa. Nie
ma takiej rocznicy, takiego obchodu

Talerze wg projektu Marii Gra-
lewskiej i Marty Podolskiej
panstwowego, ktéry by sie odbyt

bez udzialu plastyka. Plastyk we
wszystkim bierze udziat, tak w kra-
ju w dniu 1 ma;,a, rocznicy urodzin
Prezydenta, czy mie.ugcu przyjazni
z ZSRR, jak i za granicag, niosac imie
Polski do Lipska, Wiednia, Helsinek
i innych miast, np. z okazji miedzy-
narodowych targéw czy wystaw.
Panstwo ludowe, kierujgce twérczo-

zowy, migawkowy. To prawda—pra-
ca zajmuje w ,Pigtce z ulicy Barskiej"
wielokrotnie wiecej fniejsca niz re-
cytowanie przemowien, ale ci
przedstawiciele Partii, z ktorymi
chtopcy sie stykajg, ukazani sgzbyt
z zewnatrz, zbyt szkicowo, aby po-
moéc chtopcom w ich wewnetrznych
zmaganiach To prawda — byt rok
1948, Kozniewski starat sie by¢ jak
najdalej od ckliwej idealizacji, ale
i fabryka, i trasa W—Z, i teatr, i
szkota, i nawet redakcja — miejsca,
gdzie na chtopcéw oddzialuje sa-
ma praca, samo zycie — znamy z
powiesci w stopniu o wiele stab-
szym, niz wahania mtodych i —
troche w wirze pracy samotnych
— dusz chiopiecych.

Czy ma to oznaczaé, ze Koznlew-
ski popetnit btad, nie kazac wszyst-
kim swoim miodym bohaterom do-
sta¢ sie pod wptyw dzielnego se-
kretarza Podstawowej Organizacji
Partyjnej, ktéry w trzy kwar-
taly wychowa ich na przodowni-
kéw? Oczywiscie nie; ma to nato-
miast oznaczaé, ze chtopcy z ulicy
Barskiej — rzuceni na tlo ogélne, u-
jete i ukazane stusznie wtasciwie,
zwigzani z nurtem wielkich histo-
rycznych przemian, kierowanych
przez Partie i uzaleznieni w swej
drodze zyciowej od drogi rozwojo-
wej catego spofeczenstwa — psy-
chologicznie sg z owego tta ogodlne-
go, na skutek jego wprost chwila-
mi razacej schematycznosci (Leja),
wyobcowani. Wiemy i wierzymy, ze
praca dziata na nich wychowawczo
i dobrze — duza w tym zastuga Koz-
niewskiego, ze to potrafit dostrzec i
podkresli¢ — ale stanowczo mniej
wida¢ pracy z ludzmi, z ludZmi
Partii przede wszystkim, ktérzy snu-
ja sie po ksigzce troche jak chin-

skie cienie. | stad wrazenie, ze
chtopcy sa osamotnieni.

Dokonajmy  chocby pobieznego
przegladu ich wychowawcow. Ku-

ratorka Majewska, opiekujgca sie
chtopcami z ramienia sadu, jest o-
sobg wprawdzie uczciwg i mitg, ale
hoduje w sobie poglady, ktére na
pewno nie utatwity chtopcom doj-

rzewania  spotecznego: Majewska
wyznaje ,wlasne zasady o apoli-
tycznym  postannictwie pedagoga“.

Nie jest robwniez rzecznikiem tego
nurtu Garski — aktor opiekujacy
sie Zbychem, koSciuszkowiec i par-
tyjnik, ktéry okazuje chtopcom wie-
le serca i zrozumienia. Ale formy
jego opieki budza pewne watpliwo-
§ci — Garski zaprasza chilopcow
do teatru na sztuke, w ktorej gra
Zbych. Bardzo ciekawa sztuka, bar-
dzo sie nawet podobata czytelni-
kom ,Nowin Literackich®: ,Pasazer
bez bagazu“ Anouilh‘a. Chilopcom z
Barskiej podobata sie mniej — nic

Scig artysty, staje
sztuki i za pomoca instytucji i
przedsiebiorstw panstwowych IWP,
CPLiA, PWIT i DESY podsuwa mu
pewne zadania i pomaga w ich rea-
lizacji. Nalezy tu zaznaczy¢ wielkie
a czestokro¢ niedoceniane znacze-
nie rzemiosta artystycznego dla
przemystu.

sie mecenasem

Przejawem nowego w dzia-
talnosci plastykéw jest tez zwigzek
z rzemiostem. Rzemiosto artystyczne
stanowi pomost pomiedzy twérczo-
Scig indywidualng a przemystem,
pomost niezbedny dla petnego roz-
woju sztuki, dla zachowania dla niej
wiecznie zywych i twérczych Zzrédet.
Niestusznym bytoby tworzenie z rze-
miosta artystycznego jakiego$ rezer-
watu sztuki ludowej. Jedynie zatem
stuszng zdaje sie by¢ zasada utrzy-
mywania rzemiosta w peinym zro-
zumieniu jego zadan. Tym zadaniem
jest stworzenie w oparciu 0 naro-
dowag tradycje takich dziet sztuki,
ktére by odpowiadaly wspoétczesnym
potrzebom.

Osiggniecie wartosci artystycznej
dzieta staje sie jedynie woéwczas
mozliwe, kiedy zachodzi mozliwos$¢
bezposredniego czuwania artysty nad
jego realizacja od momentu zapro-
jektowania az do chwili ostateczne-
go wykonczenia. Przemyst artystycz-
ny, w odréznieniu od rzemiosta, inne
ma zadania i innym celom sluzy.
Umasowienie przedmiotéw estetycz-
nych, walka z fabrycznag tandeta,
wprowadzenie pigkna do zycia co-
dziennego cztowieka pracy, oto jego
gtéwne zadanie. Celem podniesienia
wartosci estetycznej dziet stajgcych
sie przedmiotem masowej produkcji
zachodzi konieczno$¢ dopuszczenia
artystow plastykéw do przemysiu w
sensie bezposredniego czuwania nad
realizacjg dzieta do chwili oddania
do handlu. Walka o dopuszczenie
artysty do przemysiu to jeden wa-
runek, a drugi to danie mu mozli-
wosci zgtebienia wszystkich faz pro-
dukcyjnych przemystu, udostepnie-
nie mu badan i studiéw w tym za-
kresie. Tylko catkowite zorientowa-
nie sie w puli materiatlowej i wa-
runkach realizacyjnych technicz-
nych umozliwi artyScie tworzenie
takich dziet, ktére by odpowiadaly
wymogom przemystowym i potrze-
bom estetycznym spoteczenstwa.
Szkoda, ze na wystawie nie pokaza-
no przy pomocy przyktadéw pro-
jektéw i szkicow ewolucji, jakiej
ulega zwykle pierwsza koncepcja
twércy, jak zmieniona ona jest pod

wplywem potrzeb przemystu, statej
konfrontacji z zyciem.
Organizatorzy wystawy wierza,

ze podajac powojenny dorobek pla-
styk6w pod ocene spoteczenstwa
Wystawa Architektury Wnetrz i
Sztuki Dekoracyjnej stanie sie pod-
stawg do dyskusji, owocnej dla ich
przysztych prac.

Nina Gubrynowicz

Kazimierz Kozniewski

dziwnego: ,Przezyli zbyt praw-
dziwe, zbyt wielkie tragedie indy-
widualne i narodowe, by mie¢ zro-
zumienie dla subtelnych rozwazan

psychologicznych autora uwiktanego
w paradoksy ludzkiego charakteru®.
I cho¢ Zbych tykat tzy, namietnie
broniac  Anouilh‘a przyznali mu
tylko, ze cho¢ bujda, ale ciekawa!
Tym przekonali sie troche do tea-

tru. ,Nie przekonali 'sie natomiast,
ze ich ,szef* Zenon -V to zdrajca,
kanalia.

A ZWM? Jest, i w szkole Lutka,
i w fabryce zaréwek u Kazka. Nie
ma go natomiast na budowie trasy
W—Z, gdzie pracuje Marek, ani w
redakcji, gdzie Jacek jest goncem,
ani w teatrze u Zbycha. Co jednak
robiag dla chtopcéw dwa ukazane
przez Kozniewskiego kota? Nic, to
znaczy: popetniajg btedy, nie potra-
fia z chtopcami pracowac¢ (awantu-
ra z Lutkiem). Troche lepiej dzieje
sie u Kazka, ktéry — jako miody
przodownik — zyskuje sobie zaufa-
nie i poparcie organizacji, nie ma z
nig jednak cieptego, kolezenskiego
kontaktu. Rozumiemy — nie moze
do niej naleze¢, cigzy na nim prze-
stepstwo i wyrok, musi sie najpierw
zrehabilitowa¢é — ale organizacja
nawet o tym nie wie, nawet sig tym
nie interesuje — i to wtasnie umo-
zliwia wrogowi nagte, niespodzie-
wane zadanie ciosu, wytrgcajgcego
Kazka z fabryki, w ktoérej pracowat
coraz lepiej i spychajgcego go z po-
wrotem do konspiracyjnych mro-
kéw. Markowi mogtoby sie witasci-
wie powieS¢ najlepiej: zakochuje
sie w zetwuemoéwce Hance. | tu o-
twiera sig pole do szerokich wptly-
wow osobistych, do najskuteczniejszej
chyba agitacji indywidualnej... | co?
Hanka przez kilka dni z rzedu jez-
dzi z Markiem na wagary nad Wi-

ste. On sig otrzgsa pierwszy po
waznym zebraniu produkcyjnym i
spotykajg sie potem juz tylko w

wolnych chwilach, ale bez zadnych
wyrzutéw sumienia za kilka zmar-
nowanych dni pracy. Potem ona jest
z niego dumna, ze jest przodowni-
kiem pracy i nawet sie za to caluja.

A chlopcy przez wszystkie swoje
powieSciowe losy, przez wszystkie
rozdziaty i strony powiesci czekajg
witasnie na polityczng pomoc, potrze-
buja wtasdnie politycznej opieki. Wra-
cajac z teatru (po sztuce Anouilh‘al!)
toczg zywy spo6r polityczny. Zmory
konspiracji radzi by sie pozby¢ w tej
chwili, (poza jednym Lutkiem). Nikt
ich od tej zmory nie uwolnit, nikt nie
zapoznat ich z rewolucyjnym roman-
tyzmem, zrewolucyjnym marzeniem,
— ba! nikt im nawet nie podsunat
politycznej literatury! Marek znajdu-
je ja potem, dopiero w ,Odwetach*
— drugiej, szczeSliwszej wyprawie
teatralnej, odbytej wspdlnie z Hanka,
wyprawie, ktora gieboko przezyje i
ktéra doprowadzi go do ostateczne-
go postanowienia zerwania z Zeno-
nem. Wykonanie tej trudnej, samot-
niczej decyzji odwlecze sie jednak,
roztozy na raty i dokona dopiero w
ostatniej chwili — w sekunde potem
bytoby juz ostatecznie za pézno. Ja-
cek przejrzat ,szefa® najpierw —
zdemaskowat jego pseudonim, wie-
dziat jak do niego trafi¢, wiedziat
nawet wiecej — pracowat w redak-
cji, stykat sie czesciej z ,polityka“:
JWiedziat, ze dziatalno$é ,szefa"
skierowana jest przeciwko jego pan-
stwu i jego ojczyznie. Lecz jednego
nie wiedzial — jak sie go pozby¢".
Milicja, ktérg sprowadzi w ostatniej
chwili na miejsce, gdzie Zenon umu-
w it sie z chtopcami, aby ich ,przed
wyjazdem* ukara¢ $miercig za bont
i wylamanie sie z dyscypliny ,orga-
nizacyjnej*, zdazy jeszcze uratowac
wszystkim zycie, ale nie zdazy juz
uchroni¢ Kazka od aresztu, do kt6-
rego w ostatniej chwili wepchneli go
polityczni sabotazysci z jego fabryki.

Wszystko to sprawia, ze konflik-
ty w ksigzce Kozniewskiego sa trud-
ne i ostre do dobrze, to decyduje
o jej wartosci, Swiezosci, mocy. Ale
na tym nie wolno chyba pisarzowi
poprzesta¢, trzeba gtebiej psycholo-
gicznie potraktowaé chtopiecy prze-
tom. Porywa ich i wcigga praca,
wielkie dzieto odbudowy Warszawy.
To ukazal Kozniewski Swietnie:
ksigzka jego pachnie Warszawa,
urzeka wszystkich, ktérzy ja znaja
z ytch lat (1947 — 48), wycigga ich
razem z chltopcami na spacer po jej
ulicach. Pierwsze tréjki murarskie
na Mariensztacie, odgruzowanie Mio-
dowej, rozbijanie Pancera, walka o
zarOwki — oto gar$¢ przezyé, ktore
w ksigzce Kozniewskiego warszawiak
przypomni sobie z prawdziwym
wzruszeniem. Nic wiec dziwnego, ze
ten nurt rzeczywisto$ci wcigga w sie-
bie chtopcéw, ze ich wiezi i porywa

(Dokoniczenie na str. 11-ej)
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'Z SEKCJI
TWORCZYCH ZLP
W +ODZI

CZYTELNICY U LITERATOW r

W dniu 23 maja Sekcja Prozy przy
t6dzkim Oddziale ZLP odbyta zebranie

warsztatowe, poswiecone  wspdiczesnej
powiesci ,produkcyjnej*. W zebraniu,
oprécz cztonkéw sekcji — pisarzy, wzieli

tez udziat przedstawiciele zaktadéw prze-
mystowych rejonu té6dzkiego oraz stu-
denci polonistyki Ut.

Studenci Ut przedstawili na zebrania
referat omawiajgcy drogi rozwoju
wspéiczesnej powiesci ,produkcyjnej*,
w ktérym — oprécz generalnego spojrze-
nia na historie literatury w Polsce Lu-
dowej — znalazto sie omoéwienie kilku-
nastu pozycji powiesciowych, od ,Fun-
damentéow* Pytlakowskiego zaczynajac,
na ,Weglu“ Scibora-Rylskiego konczac.
Referat nie wyszedt poza ogdélne i zna-
ne juz sformutowania i oceny, miat cha-
rakter opisowy, a nie zawierat konkret-
niejszych postulatéw pod adresem oma-
wianego gatunku powiesciowego. Kol.
Wtadystaw Rymkiewicz oméwit w kore-
ieracie zagadnienie stosunku pisarza ao
zaobserwowanego faktu; referent pole-
mizowat z niefortunnym okreéleniem
powieséé produkcyjna*“, sugerujacym
zwezenie zakresu zainteresowan pisarza.

Oba referaty charakteryzowaty sie spe-
cjalistycznym, petnym skrétéw i uogél-
nien ujeciem, a wiec nie utatwialy wia-
czenia sie do dyskusji obecnych na sali
przedstawicieli zaktadéw przemystowych.
Mimo to dyskusja rozwineta sie intere-
sujagco, a ton jej nadali ludzie ze $rodo-
wiska produkcyjnego; stato sie tak dzie-
ki temu, ze oni wtad$nie przeszli do po-
rzadku dziennego nad referatami, mé-
wigc o swoich zyczeniach pod adresem
pisarzy. Oto ciekawsze zagadnienia po-
ruszone w dyskusji:

1. Tow. Herbich (ZPDz. im. Konopnic-
kiej) i tow. Szell (ZPCh. ,Boruta“) mo-
wili m. in. o tym, jak wyglagda wrég kla-
sowy w literaturze, a jak w rzeczywi-
stosci. ,Wroga klasowego z naganem, w
rogowych okularach i w nasunigetym na
oczy kapeluszu nie spotykamy® — mé-
wit tow. Herbich. ,Na poz6r nie rézni
sig on niczym od wszystkich innych ro-
botnik6w czy pracownikéw, i dlatego
walka z nim jest tak trudna“. Tow. Szell
zwracatl uwage na konieczno$é¢ uwzgled-
niania dziatalno$ci wroga klasowego me
tylko w ramach zatogi konkretnego za-
ktadu przemystowego, ale tez w instan-
cjach nadrzednych zaktadu.

2. Wypowiedzi na temat wspdizalezno-
§ci miedzy sprawami zycia osobistego
robotnika, a jego osiggnieciami w pro-
dukcji, wywotat kol. Timofiejew. Tow.
Mitostawski (ZPB im. R6zy Luksemburg)
przytoczyt kilka faktéw $Swiadczacych o
gtebokiej wspoétzaleznosci miedzy tymi
dziedzinami zycia robotnika. Zakwestio-
nowat on jednak typowos$¢ postaci ta-
kiego przodownika pracy, ktéry nie moze
uporzgdkowaé¢ swych spraw osobistych.
Na potrzebe jak najscidlejszego uwzgled-

niania problemoéw zycia prywatnego
cztowieka pracy wskazywat tez tow.
Herbich.

metody pracy pisarza
fabryczne poru-

3. Zagadnienie
badajacego S$rodowisko
szyty wypowiedzi tow. Herbicha, Mito-
stawskiego i Romanowskiej (ZPO ,Wol-
czanka"). Polemizujgc migedzy sobg dy-
skutanci doszli do wniosku, ze koniecz-
nym jest, aby pisarz znalazt mozliwos$¢
bezposredniego, nieoficjalnego dotarcia
do ludzi. Notes w reku pisarza niesty-
chanie utrudnia swobodng rozmowe. Dy-
skutanci stwierdzili, ze zmniejsza sieg wy-
datnie istniejagca jeszcze niedawno nie-
ufno$¢ wobec dziennikarza czy lireraia,
nie jest ona jeszcze catkowicie przeta-
mana i dlatego nie kazda metoda nawiag-
zywania kontaktow jest stuszna i sku-
teczna.

Wspomniane spostrzezenia |
zakta-

wyzej

uwagi reprezentantéw t6dzkich
déw przemystowych stanowity osiagnie-
cie zebrania. Cztonkowie Sekcji Prozy

przy toédzkim Oddziale ZLP postanowili
podtrzymaé¢ i rozwija¢ zapoczatkowany
WV dniu 23 maja kontakt dyskusyjny z
ludZzmi tédzkiego przemystu, z ludzimi,
dla ktérych przeznaczone sag ich ksigzki.

E. S.

-~WIERSZE W KONTRATAKU*
WACLAWA OLSZEWSKIEGO

Posiedzenie Sekcji 12 maja b r. po-
Swigcone bylo- oméwieniu tomu wierszy
satyrycznych poety tédzkiego, kol. Wa-
ciawa OiszewsKiego. Tom ten pod tytu-
tem ,Wiersze w Kontrataku“ ukazat sie
niedawno naktadem ,Czytelnika“. Dla-

tego obszerniejsze sprawozdanie, z posie-
dzenia moze cze$ciowo spetni¢ role po-
Srednika miedzy odbiorcag a nowag ksigz-
ka, tym bardziej, iz zawodowi recenzen-
&i nie nalezg do ludzi dziatajacych szyb-
0.

Zagajajac
stwierdzit:
skich b.

dyskusje kol. Jan Czarny
stuchacze z wieczoiéw autor-
Zywo reagujg na omawiane
wiersze. Tomik jest tedy zbiorem utwo-
row o duzej sile oddziatywania; satyry
Olszewskiego dotyczg spraw aktualnych,
Swiadczg o zywym wudziale poety w wal-
ce o postep. Dominujg zagadnienia, zwig-
zane ze sprawg pokoju. Poza tym OI-
szewski godzi w biurokracje, zwalcza
przezytki burzuazyjnej obyczajowos$ci i
moralnosci.

Jeséli chodzi o strone formalng, Olszew-
ski z powodzeniem zabarwia swoje u-
twory satyryczne momentami lirycznymi
(debiutowat jako liryk); przewazaja
wiersze polemiczne, przypominajace
twérczosé wspétczesnych postepowych
satyrykéw niemieckich. Oczywiscie nie
nalezy zapomina¢ o brakach. Liczne u-
twory zdradzajag niedopracowanie. Me-
tafory cieipig tu i 6wdzie na rozminie-
cie sie z rzeczywisto$cig j nadmiar techm-

cyzmoéw, ktére czasem zacierajag czytel-
nos$¢ wiersza. Spoérod licznych wierszy
jako b. dobre wymienia kol. Czainy:
,List do zotnierzy zza Oceanu“ i ,Dto-

nie w kutak“. Niektérym wierszom za-
rzuca natomiast tatwy optymizm, u-
proszezenia w stosunku do przedstawia-
nej rzeczywisto$ci. Dalszy rozw6j poety

upatruje referent w dazeniu do wiekszej
prostoty, w oparciu o bogate tradycje
satyry poi kiej, w harmonijnym sta-
pianiu elementéw lirycznych z saty-
rycznymi.

Kol. Igor Sikirycki, wbrew referento-
wi, podkresla duza staranno$¢ w opra-
cowywaniu utworéw, przemys$lang kon-
strukcje, dbatos¢ rymotwoérczg, i to
wreszcie, ze satyry Olszewskiego odbija-

ja nurtujgce rzeczywisto$¢ konflikty.
Kol. Grzegorz Timofiejew zwraca uwa-
ge na fakt, iz najlepsze sg te wiersze,
w ktérych poeta tgczy swojag obywatel-
ska postawe z osobistymi przezyciami.

Podkredla, iz zaleta tej poezji satyrycz-
nej jest sprawno$é jezykowa, dobra
kompozycja, umiejetne postugiwanie sie
szczegdbtem. Niebezpieczenstwo polega
na niedostatecznym jeszcze wyczuciu
hierarchii zagadnien.

Kol. Marian Piechal broni wierszy,

ktére w czasie dyskusji nazwano
brzmiatymi“.

Kol. Stanistaw Brucz podkres$lit walory
satyry lirycznej, opartej na osobistym
doznaniu. Podkreslajgc staranno$é war-
sztatowca, zwré6cit uw’'age na niebezpie-
czenstwo, wywodzace sie ze sklonnosci
do tworzenia obrazéw poelyckich zbyt
wyszukanych, barokowych. Tym tluma-
czy dajacy sie zauwazyé w niektérych
z omawianych utworéw rozdzwiek mie-
dzy obrazami z wiersza a rzeczywistosciag
opisywanag.

Do zalet tomu nalezy przewaga tema-
tyki krajowej. Autor operuje' metoda
poréwnan i przeciwstawien: godzac we
wroga zewnetrznego, skierowuje na-
stepnie uwage na rzeczywistos¢ Polski
Ludowej. Satyry o tematyce krajowej
hia.iag jednak te wrade, iz zbyt wiele
uwagi posSwiecaja atakowaniu wroga ra-
czej marginesowego. Lepiej sie prezen-
tuje satyra krytyczna, gorzej z satyrag
afirmujaca, pomagajaca rodzeniu sie te-
go, co nowe, pomagajaca ,ludziom nie-
najgorszej woli* w ujrzeniu swoich wad.

Zabierali poza wymienionymi gtos kol.

.prze-

kol.: Jerzy Miller, Tadeusz Chréécielew-
ski, Bronistaw Checinski, Jan Huszcza,
wreszcie autor.

J. H.



Sir.

O przektadach ksigzek dla dzieci i

JANINA OSINSKA

SPOJRZENIE NA POLKI
Z KSIAZKAMI

zisiejsze omowienie  prze-

ktadéw dla dzieci i mto-

dziezy jest praca zespoto-

wa, pierwszg — bodajze —

prébg tego rodzaju, w ra-

mach naszych sekcji robo-
czych.

Zacznijmy od wymownych cyfr:
zestawienie statystyczne Min. Kul-
tury zamyka rok 1945 skromng
liczbg 12 przektadéw. W latach na-
stepnych krzywa produkcji przekta-

doéw podnosi sie znacznie, a w roku
1950 osigga poziom bardzo wysoki:
174 pozycje na 146 oryginalnych
utworéw  polskich. Tak znaczna
ilo§¢ ksigzek z literatur obcych za-
petniajagca w ciggu jednego roku
po6tki naszych bibliotek dzieciecych
to nie tylko zagadnienie wydawni-
cze, aie spoteczne, tak ze wzgledu
na dobér dziet, jak i na sprawnos¢
pracy tlumacza. Nalezy wiec zasta-
nowi¢ sie, jakie wartosci z kultury
innych narodéw wniosty przeklady
do naszej literatury.

Najwazniejszg pozycja ilosciowg i
jakosciowg sa przektady z literatu-
ry radzieckiej, ktére uzupetnily bra-
ki naszej literatury zwlaszcza w
pierwszym okresie po wyzwoleniu.
Wzbogacity ja .nowag tematykag do-
stosowang do zmian spotecznych za-
chodzacych w naszym kraju, daly
nowe pomysly i przyktady ujecia
tematéw. Wiersze Marszaka, powie-
Sci: Gajdara , Timur i jego druzy-
na“, Katajewa ,Samotny bialy za-
giel“, Szwarca ,Uczennica pierwszej
ktasy*, wreszcie dla starszej mto-
dziezy ,,Poemat Pedagogiczny* Ma-
karenki, to pozycje-wzory, przyswo-
jone trwale naszej literaturze.

Ksigzki radzieckie ujmuja nieraz
bardzo trudne problemy zycia
wspoéiczesnego w spos6b bezposred-
ni, przystosowany do percepcji
dziecka, np.: zagadnienia polityki
miedzynarodowej w satyrycznych
wierszach Marszaka, internacjona-

lizm w powiesci Wasilenki ,,Artiom-
ba w cyrku®, racjonalizatorstwo i
wspoéizawodnictwo w opowiadaniach
Nosowa ,Mita rodzinka“, czy Wasi-
lenki ,,Gwiazdeczka“.

Trudno bytoby wylicza¢ wszystkie
dodatnie pozycje, ale wazny wktad,
jaki naszej literaturze daly prze-
ktady autoréw radzieckich upowaz-
nia tym bardziej do zastanowienia
sie nad niektérymi ksigzkami wy-
danymi niewtasciwie. Nalezg tu
przede wszystkim ksigzki nieprzy-
stosowane do warunkéw, w jakich
zyje nasze dziecko. Wezmy kilka
przyktadéw:

Zitkow w S$wietnej ksigzce dla
najmtodszych ,Co widziatem* wy-
prawia swego bohatera Dlaczegusz-
ka w podr6z po ZSRR. aby go za-
pozna¢ w sposob tatwy i interesu-
jacy z codziennymi- zagadnieniami
zycia w swoim kraju. Ale ksigzka
me odpowie réwnie fatwo na licz-
ne ,dlaczego“? naszych Dlaczegusz-

kéw. dla ktérych zagadnienie po-
drozy ¢« po dalekim kraju jest pro-
blemem skomplikowanym. Dla na-

szych dzieci nalezaloby raczej adap-
towa¢ $wietng ksigzke, oczywiscie
w porozumieniu z autorem.

.Gazeta Lesna“ Bianki zyskataby
jeszcze na wartosci, gdyby opuszczo-
no sceny polowania na zwierzeta,

MARIA KANN

JEZYK | STYL

ktére w naszym kraju podlegajg
ochronie.

Réwniez dobér przektadow z kla-
sykéw literatury rosyjskiej nie
zawsze jest odpowiedni. Skrzywdzo-
no np. autora dla dorostych Garina,
wydajac fragment jego powiesci
,Dziecinstwo Tomka“, w ktérym
niektére sceny peilne grozy dziatajg
na dzieci jak koszmar.

W okresie oszczednosci zbedne
wydaje sie dublowanie przektadow,
zwlaszcza prozy, przez réznych thu-
maczy w réznych wydawnictwach.
Pod te rubryke nalezy réwniez pod-
ciggng¢ wydawanie niektérych ba-

jek i basni np. w zbiorach Ka-
picy czy Karnauehowej (znaczng
cze$¢ tych samych watkéw ludo-

wych mamy w artystycznym opra-
cowaniu Janiry Porazinskiej, Han-
ny .Januszewskiej i Ewy Szelburg-
Zarembiny).

Koniecznos$é selekcji matenatu
mozna udowodni¢ przede wszyst-
kim na przektadach z literatury

krajow demokracji ludowych. Sa w
tym dziale pozycje dobre, jak wy-
dany ostatnio wybér opowiadan da-
wnych i wspo6tczesnych autoréw
butgarskich pt.: ,Na zakrecie“, jak
cykl Storcka z prehistorii Czech
-R6d wota“, ,towcy mamutéw*,
-Nad wielkg wodg“, albo ksigzki
dla najmiodszych Denka. Ale sa
takze przektady ksigzek nieinte-
resujgcych, pierwszych chyba préb
ujecia nowej tematyki, ktére jed-
nak nie wnoszg nic nowego procz
nieprzepraeowanej artystycznie ten-
dencji wychowawczej. Zdarzajg
sie takze ksigzki nie wiadomo
dla kogo wydane, np. czeskiego
autora Fryda ,,Bunt w maszynie do
pisania“ czy Silove,j ,30 koni Wic-
ka goni“. Z tytutow i formy
zewnetrznej tych ksigzek wynika-
toby, ze sa one przeznaczone dla

matych dzieci, natomiast terminolo-
gia. jak: ,produkcja“, ,diagramy
wzrostu“, ,robotnicza groteska“ —
wskazujg na innego, a raczej —

nie wiadomo jakiego adresata.

Dob6r nielicznych przektadéw z
literatury NRD jest ciekawy, cho-
ciazby ze wzgledu na préby nowego
ujecia tematoéw ,indianskich* w po-
wiesciach Brucknera — ,Indianin
Pablo“ i Anny Jurgen — ,Niebieski
ptak“. Nowy rodzaj literacki, repor-
taz dla mtodziezy, daje ksigzka Wil-
li Bredla — ,50 dni“. Tematyka i
przektad tych ksigzek zastuguje sta-
nowczo na osobne szersze omoéwie-
nie.

Z literatury Zachodu nie ma na
razie nowych wartosciowych pozy-
cji. Wydawnictwa ograniczajg sie do
wznawiania niektérych dziet kla-
sycznych. Ostatnio wydano ponow-
nie ,Pinokia“ Collodiego, ,Piecho-
ta nrzei Afryke* Defoe, ,Pierscien
i r6ze* Thackeray‘a itp. Wydawnic-
two Nasza Ksiegarnia stusznie przy-
stapito do ponownego wydania po-
wiesci Verne‘a Wyr6wna to po cze-
Sci braki w naszej literaturze z ga-
tunku: przygody i podréze.

Mimo ogrnmnei ilosci przektadow
brakuje ciggle takich pozycji jak
np. wyboréw z pism klasykéw, w
tanich, dostepnych wydaniach, opa-
trzonych dobrze opracowanym wste-
pem i przypisami, i — oczywiscie w
wiernym, artystycznym przekladzie.

Janina Osiniska

PRZEKLADOW

KSIAZEK DLA DZIECI | MLODZIEZY

ate dzieci w okresie, kie-
dy uczag sie mowi¢, chet-
nie powtarzajg dzwieczne

stowa, chetnie siuchaja
piosenek i wierszy, cho-
ciaz nie zawsze rozumie-
ja ich sens. Dzieci nieco starsze
starajg sie juz zawsze wigzacé sto-
wo z pojeciem lub obrazem — nie

zatracajac wcigz jeszcze duzej wra-
zliwosci na melodie i rytm. Melo-
dia i rytm pomagaja dziecku przy-
swaja¢ nowe wiadomosci i pojecia,
dlatego tez nawet proza dla matych
dzieci bywa przewaznie rytmiczna,
(np. w basniach ludowych) — i za-
wiera wiele partyj rymowanych.

Dzieci zdradzaja w tym okresie
takze zainteresowania stowem jako
tworzywem, dajag poznawanym
przedmiotom swoje wilasne, trafne
nazwy. Bawiag je i cieszg w wier-
szach takie rymy jak np. w ,Panu
Tralalinskim* .kotek - tralalotek*,
.myszka-tralaliszka“, bo poeta w
zabawny sposéb pokazuje im mo-
zliwosci stowotwoércze.

Mamy wielu dobrych tlumaczy,
ktérzy znajg dziecko i uwzglednia-
ja jego zamitlowania i wtasciwosSci.
Przewaznie sg nimi dobrzy poeci.
Jednak ws$réd przektadow  znalezé

mozna i tlumaczenia stabe.
Postaram sie pokrotce omoéwic
najczesciej spotykane uchybienia.

Np. stowa i zwroty bez sensu.
~Pieciokro¢ bys wiecej miat

zwierzat i ptakéw
Gdyby ich kazdy nie towit

bez brak u“

(Niekrasow).

Co to znaczy ,bez braku“? Nic.
Zdarza sie tez, ze tlumacze ko-

rzystajag z wiekszych swobéd, na
jakie pozwala poezja dla dorostych.
Ale wiersze dla malych dzieci — to
nie limeryki. Dziecko, ktére dosko-

dowcipy Tu-
tego ty-

rozumie stowne
nie zrozumie zartu

nale
wima,

pu:

»,Juz pograzyt caty w dym sie“
(Marszak).

Dla dziecka wadliwa sktadnia czy
tez znieksztatcone formy gramatycz-
ne, ktérych uzywajg tlumacze —
stajg sie wzorem do nasladowania.

Czy przyjdzie komukolwiek do
glowy wyktada¢ w przedszkolu réz-
niczki i catki? Na pewno nie. A
jednak w tlumaczeniach dla przed-
Szkolaczkéw znajdujemy stowa, kté-
re zawierajag pojecia réwnie dla
nich niedostepne, np. kunszt, spe-
cjalizacja, ranga, watek mysSlowy
itp. Porébwnanie z oryginatem wy-
kazuje nieraz, ze tlumacz zastgpit
stowo tatwe znacznie trudniejszym.

Nie jest to sprawa btaha. Dajac
dzieciom teksty zbyt trudne —
uczymy je werbalizmu — dziecko
zaczyna powtarza¢ stowa jak pa-
puzka, nie wigzgc ich z zadnym
konkretem.

W zwigzku z ttumaczeniami dla
matych dzieci nasuwa sie wiele za-
gadnien, ktére warto bytoby omé-
wi¢ i przedyskutowaé. Wymienie
chociazby tylko narodowy charakT
ter basni ludowych. Jakze czesto
przektad zaciera ludowy, narodowy
charakter basni zamieniajac np.
lwana-earewicza na bezbarwnego
Jana krélewicza. Jezyk tych tluma-

czeh tez budzi watpliwos$ci. Jest to

jaka$ mieszanina pseudo-archaiza-

cji ze szczebiotaniem dla ,milusin-

skich*, np.:

»Janie krélewiczu, legnij na
ziemi brzuszkiem

i postuchaj uszkiem*

(Karnauchowa),
*
Gwara uczniowska roi sie od

niechlujnych form gramatycznych.

N O WA K

Niedawno zespdt pieciu oséb wchodzgacych w skitad
literatury dla dzieci postawit sobie za zadanie zbada-
znajduje sie obecnie niezwykle wazna dziedzina

ktadow i sekcji
nie sytuacji, w jakiej
przektadéw utworéw dla
a w szczego6lnosci z literatury

dzieci

ULTURA

sekcji prze-

miodziezy z literatur obcych,

radzieckiej.

W czasie zapoznawania sie¢ z obfitym materiatem cztonkowie ze-
spotu podzielili miedzy sobg poszczegdlne, wzajem uzupetniajagce sie za-

gadnienia i

pod ich katem zapoznawali sie z przektadami z literatury

dla dzieci i miodziezy w okresie powojennym, uwzgledniajgc zwlaszcza

ostatnie trzy lata.
pieciu referatéw,

Rezultat pra'cy zespotu ujety zostat wiec w forme
ktorych fragmenty zamieszczamy ponizej.

Podczas kolektywnego opracowywania tematu zarysowaly sie w ze-

spole dwa odrebne stanowiska,
Marii Kann i

ktére znalazty wyraz w
Ireny Tuwim. Stanowisko pierwsze, dopuszczajgc mozli-

referatach

wos$¢ adaptacji, wychodzi z zatozenia, ze przektad powinien byé wier-

ny pod wzgledem tresci, stylu i
wiasciwosci utworu.
jaca sie za przektadem wolnym i
adaptacji.

polega czesto na deformacji jezyka
literackiego. Jezykoznawcy podkre-
Slajac ogromny wptyw ksigzki na
utrwalenie zasad gramatyki stwier-
dzajg, ze ksigzka wzbogaca ubogi
stownik mtodziezy i uczy Scistego
formutowania mys$li. W duzej.mie-
rze dopoméc miodziezy moze takze
i tlumaczenie, ale tylko piekne i
wierne tlumaczenie dobrych ksig-
zek. Ale czy przektady sa piekne?
Czy sa wierne?

Dopiero poréwnanie tekstu ttuma-
czenia z oryginatem pozwala stwier-
dzi¢ ogrom zniszczeh dokonywanych

nieostrozng reka; pozwala zrozu-
mie¢ czemu Turgeniew podobny
jest czasem do Katajewa, Katajew
do Priszwina, a Priszwin do Wo-
ronkowej.

Np. autor (Woronkowa) pisze:

,Gdie to wnizu, w trawie, na sto
golosow striekotali kuznieczyki*.

Ttumacz rozprawia sie krotko z
tym zdaniem: ,Hatasliwie graly ko-
niki polne®“. Hatasliwie graly! A co6z
sie stato z pieknym obrazem trawy

Scielgcej sie gdzie$ nisko? Gdzie
chér stugtosowy cykajacych koni-
kéw polnych?

Dzieta sztuki Zle znosza ryzowa
szczotke i szare mydto — traca
urok i blask, stajg sie bezbarwne i

wszystkie takie same“. Nie nalezy
tu zresztg myli¢ koniecznej nieraz
adaptacji, dostosowywania dzieta do
mozliwosci apercepcyjnych miodego
czytelnika, polskiego czytelnika — z
ttumaczeniem ,Sswoimi  stowami“.
Dowolne, niczym nieuzasadnione
skracanie lub wydiuzanie zdan
zmienia styl autora, wypacza sens
jego stow.

Spéjrzmy chociazby tylko na dia-
logi. Dobrzy pisarze nie zawsze cha-
rakteryzujg swoich bohateréw. Nie-
raz pozwalajg im tylko méwi¢. To
wystarcza, zeby$Smy mogli z calg
pewnoscig okres$li¢ nie tylko rysy
indywidualne bohatera, aie takze i
jego oblicze spoteczne. Znieksztalca-
jac dialog, znieksztatlcamy takze
prawde o ludziach, a nieraz i pra-
wde o danym okresie historycznym.

Duzo kitopotow sprawia tluma-
czom jezyk dzieci, zwlaszcza dzieci
ze S$rodowiska robotniczego i wiej-

IRENA TUWIM

powinien bra¢ pod
Inne stanowisko zajeta |.
mozliwie najszerszym stosowaniem

uwage wszelkie

Tuwim, wypowiada-

skiego. Niektérzy pisarze $Swietnie
umiejg odtworzyé dziecinny sposob
moéwienia, np. Bianki ,,0din poj-
du na Gadienoczje, odin wsieeh
gadéw pobiju“.

Od razu wiemy, ze moéwi maly
chtopak, bo powtarza z uporem
.sani pojde, sam zabije“. Wiemy

tez bez wyjasnien, ze dziecko boi

sie i dodaje sobie odwagi.

A tlumaczenie: ,P6jde sam na
Gadowe Bagno i zabije wszystkie
zmije“. Przeciez to jest zwykle
stwierdzenie faktu.

W zlych tlumaczeniach nie po-

dobna okres$lié, na podstawie dialo-
géw ani tego kto moéwi, ani w ja-
kim okresie dziejowym toczy sie
akcja, np.: ,Nie diabet ma ich fa-
pa¢, ale pan mosci oficerze* — tak
moéwi dyrektor fabryki do dowddcy
strazy fabrycznej w dobie Rewolu-
cji Pazdziernikowej.

Wiele niedopatrzen moga i po-
winny, usuwa¢ redakcje. Do wy-
dawnictw takze nalezy uporzgdkowa-
nie z pomoca jezykoznawcoéw i in-
nych, réwnie waznych spraw jak
np. ustalenie brzmienia, pisowni i
odmiany nazwisk i imion obcych.
Obecnie kazde wydawnictwo pisze
inaczej utrudniajgc bibliotekarkom
prace przy katalogowaniu i wpro-
wadzajgc zamet do umystow dzieci.

| tak Wyd. ,Czytelnik* pisze —
Zitkow,

.Nasza Ksiegarnia® — Zytkow,

.Ksigzka i Wiedza" — Zidkow.

Nielepiej przedstawia sie spra-
wa imion. W tej samej ksigzce

mozna spotka¢ Alonke przerobiong
na Ahnke, Marfusze na Marysie,
Grusze na Grazynke, a obok nich
Dunige, Tanie i Dime...

Mtiody czytelnik z calym zaufa-
niem stawia znak réwno$ci pomie-
dzy dzietem a przekladem. Z ealyrn
zaufaniem uwaza ksigzke za zrédio
wiedzy o zyciu. Tego zaufania za-
wies¢ nie wolno. Musimy pokazac
mu literature innych narodéw ni-
czym niezafalszowang, w calym jej
blasku i uroku — aby poprzez lite-
rature zblizy¢ do bogactwa do-
Swiadczen ludzkich, do dorobku kul-
turalnego ludzkosci.

Maria Kann

SPRAWA \DAPTACJI

ziecko to wbrew pozorom
czytelnik wcale nie fatwy.

Jest krytyczny, spostrze-
gawczy czesto bezwzgled-
ny. Jako odbiorca literatu-
ry przypomina troche wi-

dza teatralnego, ktérego przez caly
Clas przedstawienia nalezy trzymac
w napieciu. Bron Boze, aby ziewnal!
Nie obejrzeliSmy sig, a straciliSmy
nie tylko czytelnika, ale i przyjaciela.

To niebezpieczenstwo czyha na
kazdego tlumacza, ktéry pracujgc
nad przektadem ksigzki, cho¢by na
chwile zapomniat o jej przysziym
czytelniku. Tiumacz powinien usta-
wicznie sprawdza¢ samego siebie,
nieraz zmienia¢ sie nawet w auto-
ra, aby ksigzke przystosowaé¢ do za-
sobu wiedzy, kregu pojeé, poczucia
realiow i jezyka u dzieci, dla kt6-
rych ksigzka jest przeznaczona. Nie
wolno mu zastania¢ sie zlym, czy
trudnym tekstem. Naszym obowigz-
kiem jest da¢ dziecku dobrg ksigz-

ke, z ktérej bedzie zadowolone.
Albo wcale sie do przektadu nie
brac.

Za wzdér pod kazdym wzgledem

powinna nam stuzy¢ literatura ra-

dziecka dla dzieci: wz6r ideologii,
ksztattowania nowego cztowieka,
systemu wychowawczego. | stuszng

jest rzecza, ze olbrzymia wiekszos¢é
przektadéw stanowig tlumaczenia z
rosyjskiego. Niestety' znaczny odse-
tek tych tlumaczen, zwlaszcza z li-
teratury dla dzieci starszych to
przektady niechlujne. Autorom dzie-
je sie krzywda. A przeciez zadna li-
teratura $wiata nie moze sie po-

szczyci¢ tak Swietnymi nazwiskami
jak Aleksie) Toistoi. Gsiriar. Mar-
szak, Zitkow. Bianko, Wiera Inber
i in. Wszystkie ksigzki tych auto-
row nalezy koniecznie tlumaczy¢ i
mozna je tlumaczy¢ ,na czysto“,
prawie bez wiekszych zmian. Ale
nie znaczy to wcale, ze wszystkie
ksigzki, jakie tlumaczymy. nalezy

co do szczeg6lu odda¢ wiernie, bez

zadnych przer6bek.
ktére powin-
zmianom, a to

Jest wiele ksigzek,
ny ulec znacznym

gtéwnie w zakresie literatury dla
najmiodszych. Literatura ta przy-
gotowuje dziecko do witasciwego
procesu poznawczego. Nawet gdy
tylko bawi. pokazuje mu pewne
elementy otaczajacej rzeczywistoSci.
Tam, gdzie przewaza nierw;ostek
poznania wstepnego (pokd6j, meble,

ulica, ogrdd, las, zwierzeta) powin-
no sie operowac realiami, jakie sa
w konkretnym zasiegu dziecka, opi-
sami, ktére moze skonfrontowaé z
rzeczywistoscig. Dziecko musi sie
najpierw upora¢ z otaczajacym je
Swiatem, a pobzniej dopiero nalezy
je zapoznawa¢ z tym, czego zoba-

czy¢ nie moze, co musi sobie wy-
obrazi¢. Dziecko ma juz pewne po-
czucie jezyka, trzeba je w nim roz-
wijaé, nie wolno go paczyé. W
r t 'ektadach dla matych dzieci po-
winni$my bardzo dba¢ o imionnic-
two. Bohaterom nadawaé w miare
moznoéci imiona polskie, o ile tyl-

ko pozwala na to specyfika utworu.
W  kazdym razie nalezy unika¢
imion dziwacznych, aby w czytaniu
nie powstawaly dla dziecka trudno-
Sci, ktére odwracaja jego uwage od
rzeczy istotnych, a skupiaja na nie-
waznych.

Jezeli w ogodle jestem zwolennicz-
ka daleko idacej swobody w prze-
ktadach literatury dzieciecej, o tyle
w wierszach obstawatabym przy
tym jeszcze bardziej. Dzieci lubig
wiersze, jak lubig muzyke, $piew i
rytm. Dziecko ma poczucie rytmu.
Wystarczy postucha¢ jak dzieci, ba-
wigc sie, skandujg te wszystkie
swoje ,Jaworowe ludzie“, jak robig
swoje wyliczania w grach i zaba-
wach, tzw. metowania: ,Ene-due-
rabe . czy ,Entliczek-petliczek...".

Dziecko to lubi i dlatego wiersze,
ktore mu dajemy, powinny by¢ ryt-

miczne, wpadajace w ucho. a nie
rozptywajace sie, rozlewne, niemu-
zykalne, o] jakiej§ tamancowej
sktadni. W utworze wierszowanym

nie nalezy przez caly czas trzymac
sie tej samej rytmiki, nie tylko dla
unikniecia monotonii. O ile jednak
uzywanie zmiennej rytmiki jest
wskazane w catych strofach, o tyle
wszelka arytmia zawarta w jednej
strofie jest niepozadana, zwilaszcza
w  ksigzkach dla malych dzieci.
Postugiwanie sie asonansami jest
nieodzowne, niestety, ale nalezatoby
to robi¢ oglednie. Stwarzajg one bo-
wiem nieraz przykrg dla ucha dzie-
cka dvsharmonie.

Jezyk utworu dla dzieci — mam
na mysli jezyk przektadu — musi
by¢ prosty, jasny, nieskazitelny
konkretny Jest to niby truizm, a
jednak gdy siegniemy do wielu
przektadéw, widzimy dzieci moéwia-
ce jezykiem, jakim dzieci nigdy i

nigdzie na Swiecie nie mowity i nie

moéwig. Widzimy zie rymy. Widzi-
my, a wtasciwie nie widzimy obra-
z6w, tak nieudolne -jest obrazowa-
nie, niezreczne epitety i poréwna-
nia. A tlumacz nie moze zastaniac
sie. ze to samo wystepuje w orygi-
nale. Stownictwo dziecka jest ogra-
niczone; mozna i nalezy je wzboga-
caé, ale z umiarem i umiejetnie.
Konieczno$¢ poruszania sie w tak
waskich ramach, a jednak dania
przy tym rzeczy $wiezych i na od-
powiednio wysokim poziomie, jest
powodem, dla ktérego tlumaczenie
utworéw dla dzieci jest tak trudne.
Powazng wine ponoszg nieraz wy-
dawnictwa, domagajac sie sztywnej

dostownos$ci przektadéw, utrzyma-
nia wszystkich, nawet drugorzed-
nych reali6w w postaci niezmienio-
nej, zachowania imion, a nawet
czasem formy imion catkowicie
sprzecznej z zasadami jezyka pol-
skiego.

Jaki stad ptynie wniosek?

MARIA KOWALEWSKA
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mtodziezy

Aby ttumacz mogt da¢ utwory je“
zykowe najwyzszej klasy konieczna
jest znaczna swoboda we wszyst-
kich przektadach, a w wielu wy-
padkach, ktére tylko indywidualnie
mozna okres$la¢, cho¢ bedag to z re-
guly utwory dla najmtodszych —
Przyja¢ nalezy jako zasade adapta-
cje, nie za$ ttlumaczenie.

Z tej ostatniej tezy plynetaby su-
gestia. ktéra chcialabym poddacé ew.
rozwazeniu — czy nie byloby wska-
zane — jes$li w ogéle mozliwe —
zawarcie uktadu przez nasze wy-
dawnictwa z centralami wydawni-
czymi w Zwigzku Radzieckim i W
krajach demokracji ludowej, ukia-
du, ktéry z zastrzezeniem odpowied-
niej kontroli pozwolitby na stoso-
wanie adaptacji w zakresie litera-
tury dzieciecej w stopniu znacznie
szerszym niz jest to robione uutych-
czas.

Irena Tuwim

REALIA, TERMINY NAUKOWE

| PRZYPISY W

DLA DZIECI |

prawa reali6w, wtasSciwego
ttumaczenia terminéw nauko-
wych i uzupetniania prze-
ktadow odpowiednimi odsy-

taczami byta nieraz porusza-
na na marginesie dyskusji
sekcji przektadow.

Obiektywnie nalezy stwierdzi¢, ze
w ciggu ostatnich paru lat nastapi-

ta w tej dziedzinie wielka popra-
wa. Wydawnictwa zrobity znaczny
wysitek i wiekszo$¢ ksigzek, zwta-

szcza wyraznie zahaczajacych o ja-
kg$ dziedzine wiedzy, jest odsyfa-
na do oceny rzeczoznawcow.
Sprawa wyglada gorzej tam,
gdzie np. przyroda jest na margi-
nesie utworu beletrystycznego, sta-
nowigc jedynie tlo. Ksigzka nie jest
woéwczas sprawdzana przez specjali-

ste, a w rezultacie znajduje sie w
niej sporo btedéw rzeczowych. Ro-
syjska ,picnoczka* zostaje wiec

przettumaczona jako pliszka zamiast
Swistunka-piecuszek, ,talnlk* z wi-
kliny (wierzby koszykarskiej) staje
sie trawa-wikling, suset placze sie
ttumaczowi ze $wistakiem, a nawet
tchérzem, a na starych drzewach
rosng ,liszaje“ (ros. ,liszajnik*) za-
miast porostow. Takie btedy zdarza-
ja sie nawet bardzo dobrym tiu-
maczom.

Do najtypowszych btedéw w ttu-
maczeniach z jezyka rosyjskiego na-
lezy -ttumaczenie stowa ,je!" na jo-
dte, zamiast na Swierk, ,czajke* ro-
syjska na czajke, zamiast na mewe,

.waidszniepa“ na bekasa, zamiast
na stonke.
Wyraznym niedociggnieciem tlu-

macza jest pozostawienie bez odsy-
tacza odrebnych nazw wielu odmian
fok. Wskutek tego wody polarne
rojg sie od rozmaitych morskich
zajecy, krow, nawet Ilwoéw. A nie-
zorientowany czytelnik nie moze sie
potapa¢ w tym calym zwierzyncu i
na pewno na my$l mu nie przyj-
dzie, ze wszystko to sag foki.
Przechodzagc do sprawy odsytaczy

ANDRZEJ MILOSZ

PRZEKLADACH
MtLODZIEZY

i objasnien réwniez nalezy podkre«
$li¢ duzg poprawe.

Ksigzki o tematyce morskiej cze<
sto opatrzone sg na koncu calynC
stowniczkiem wyrazéw specjalnych»
uzytych w tekscie. W wielu ksigz"
kach znajdujemy liczne odsytacze U
dotu strony.

Wadg wielu
nieczytelno$¢, co
datkowego objasnienia: ,przypisu
do przypisu“. Jezeli np. przy na-
zwie jakiego$ mineratu poda sie za“
miast opisu wygladu formutke che-
miczng, to oczywiscie objasnienie
nic nie powie czytelnikowi.

Dla zachowania kolorytu lokalne-
go wiele stow podaje sie w brzmie-
niu oryginalnym. W opisach wiec
stepu, tundry, czy tajgi zamiast o
namiocie, méwi sie o jurcie, czumie,
urasie, jarandze, a w nazwach
odziezy spotykamy: malachaje. tor-
mazy.liczygi, kuchlanki — wszystko
oczywiscie z odpowiednimi odsyta-
czami.

Aby utfatwi¢ sobie nawzajem pra-
ce ttumaczek redakcje powinni pro-
wadzi¢ wiasne podreczne stowniczki
z trudnymi do odszukania termina-
mi i dobrymi do nich odsylaczami.'

Znaczna cze$¢ btedéw rzeczowych
wynika ze $lepej wiary w nieomyl-
no$¢ stabych stownikéw  podrecz-
nych. A przeciez nawet w stowni-
kach specjalnych dociekliwy facho-
wiec moze sie doszuka¢ btedéw rze-

przypiséw jest ich
wymagatoby do-

czowych. Totez zaden stownik nie
zastapi ksigzki naukowej, a idac
dalej — zadna ksigzka naukowa nie
zastapi ‘zywego stowa specialisty.

Konsultacje ze specjalistami po-
winny sie odbywa¢ podczas ttuma-
czenia, zeby tlumacz mogt odpowie-
dnio opracowac literacko niezrozu-
miate dla siebie zdania. Tutaj duza
role powinna odegraé¢ redakcja, utat-
wiajac tlumaczowi wspéiprace ze
specjalisty.

Maria Kowalewska

WSPOLPRACA TLUMACZA
Z WYDAWNICTWEM

darza sie nieraz, ze tluma-

czenie jest na poz6r wierne

i pozbawione razgcych bie-

doéw. ale tiumacz nie potrafit

odda¢ klimatu, ksigzki. Na-

wet najbardziej mozolna pra-
ca redakcji nie uratuje takiego prze-
ktadu. Redakcja moze by¢ filtrem
oczyszczajgcym przektad z drobnych
usterek; niestety, czesto bywa wy-
zymaczka, po przejSciu przez ktorg
zty przekiad staje sie przektadem
wprawdzie jako tako poprawnym
stylistycznie, ale zupetnie niepodob-
nym do oryginatu.

Btedy popetniajg rowniez redak-
torzy i adiustatorzy — owe sita
wydawnicze. Redakcja niekiedy

wprowadza poprawki psujace, tekst

tlumacza. Dzieje sie to przewaznie
wtedy, gdy: a) adiustator dba wy-
tacznie o Scistos¢ filologiczng i ,po-
prawia“ tekst nie liczac sie z kom-
pozycjg catosci, stylem tlumacza
itp., b) adiustator nie zna dobrze

jezyka oryginalu i komentuje go
wedtug swego widzi mi sie; c) adiu-
stator iub redaktor zbyt subiektyw-
nie podchodzi do przektadu zmie-
niajac niektére poprawne wyraze-
nia ttumacza na inne, bardziej przy-
padajgce redaktorom do gustu.

| wreszcie grzechem gtéwnym nie-

ktérych adiustatoréw jest szkolar-
stwo — praca nad maszynopisem
tlumacza z Szoberem i gramatyka
w reku. Szkolarstwo jest zjawi-

skiem niebezpiecznym, bo prowadzi
do schematyzmu i zuboza nasz je-
zyk.

Harmonijna wspéipraca tlumacza
z wydawnictwem pozwoli unikngc¢
wielu btedéw i przyczyni sie do po-
lepszenia jakosci przektadow z Ili-
teratury dla dzieci i miodziezy.
Pierwszym warunkiem powodzenia
tej wspoipracy jest daleko posunie-

ta specjalizacja zaréwno tlumaczy
jak i redaktoréow. Literatura dla
dzieci i milodziezy iest literaturg o

wiasnej specyfice Tiumacz i redak-
tor praniiary w tym dziale musza,
obok wielkiej encyklopedycznej wie-
dzy i duzej kultury literackiej, zna¢
dobrze literature dziecieca i orien-
towa¢ sie w zagadnieniach peda-

gogicznych i wychowawczych. Wy*
dawnictwa powinny stale szkoli¢
swych redaktorow i utatwia¢ inl
specjalizowanie sie w pewnych za-
gadnieniach. Wydawnictwa P°"
winny tez zwr6ci¢ uwage na to. Z®
redaktor ksigzek dla dzieci musi
zna¢ sie na grafice. Poza tym nale*
zy zobowigza¢ grafikow do uwazne-
go czytania ksigzek, wczuwania si?
w ich klimat, epoke itd. oraz uzgad-
niania swych pomystéw z tiuma“
czem i redaktorem.

Redaktora ksigzki nalezy wyzna“
czy¢ przed oddaniem ksigzki do
przektadu. Doktadne zapoznanie s,9
z ksigzka przez redaktora utat'vl
wydawnictwu .wybér odpowiedniego
ttumacza. Od tlumacza trzeba WY’
maga¢, aby podczas swej pracy byt
w Statym  kontakcie z redaktorem)
uzgadniat z mm swojg koncepcje *
od czasu do czasu pokazywat frag-

menty przekfadu. Obok niewatpli-
wej korzysci, jakg z takiej wspot-
pracy. wyniesie tlumacz, niejedno-

krotnie zyska tez na tym wydaw-
nictwo, jezeli okaze sie w pore. ze
tiumacz nie moze sobie poradzi¢ z
przektadem danego autora.
Wielokrotnie juz wypowiadano
opinie, ze adiustator nie powinien
kresli¢ i poprawiaé¢ tekstu ziozone-
go w wydawnictwie przez tlumacza,
a ograniczy¢ sie jedynie do uwaS
na marginesie. Zty przektad nalezy
odrzuci¢ w pore. tzn. zanim tlumacz
skonczy ksigzke. Adiustator réwniez
musi by¢ w kontakcie z ttumaczem-
Ttumacz moze nieraz dopomoéc adiu-
statorowi. uzgodni¢ z nim swoj
punkt widzenia i przyczyni¢ sie do
unikniecia wielu nieporozumien.

Moze te uwagi dopomoga choé
matej mierze do przedyskutowania
zagadnienia wspotpracy tlumacza z
wydawnictwem i ulatwig zastano-
wienie sie nad $rodkami, ktére na“
lezy przedsiewziaé, aby (pozwole sO*
bie na trawestacje Gorkiego) ,prze-
ktady dla dzieci i miodziezy bytY
nie tylko tak dobre, jak przekiady
dla dorostych, ale — znacznie teP*1l
sze*.

Andrzej* Milos?
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Szkota zwieztej formy

Tym razem nie chodzi o zaden no-
wy zaktad naukowy. Szkotg naj-
zwieziejszej, lapidarnej i syntetycz-
neJ formy literacko - publicystycznej
~~ jest przystowie, ludowy skrot afo-

rystyczny wielu spostrzezen i obser-.

"'acji. Omawiajac projekt wielkiego
Wydawnictwa — stownika przystow
rosyjskich w n-rze 61-ym ,Litiera-
turnoj Gaziety", W. tukaszewicz po-
wotluje sie na cytaty z Gogola i Gor-
*Bego, stwierdzajgce wage przysto-
wia jako najbardziej obrazowego i
trafiajgcego w sedno sformutowania,
Uczacego ekonomir-stowriego wyrazu
W wielu wypadkach nie tylko lite-
rackiej, ale i praktycznej, zyciowej
dziatalno$ci. Przystowie, zwlaszcza
trafne i posiadajagce oparcie o ludo-
wa tradycje— to bron, z ktérej nie
Wolno rezygnowaé. Stad koniecznos$¢
Wyczerpujacego wydawnictwa, o cha-
rakterze nieco innyrp niz stowniki
Przystéw, ktére ,...bez obrazy specja-
listbow od folkloru, przypominaty
z,elniki... kolekcje, nieprzydatne naj-
zupetniej dla szerokich mas jako
kompendia dobitnej formy jezyko-
wej*.

Wigczenie, zmobilizowanie przysto-
wia w stuzbe dnia dzisiejszego — to
zadanie, $wiadczace o czujnosci lite-
rata radzieckiego, o jego wrazliwo$-
Cl na sprawy formy wyrazowej dla
coraz bogatszej tresci wspobiczesno-
4ci.

Inna sprawa, ze studium przystéw
ludowych z punktu widzenia ich ak-
tualnej przydatnosci w walce poli-
tycznej — chociazby w zastosowaniu
do plakatéw jako haset ilustrujgcych
kompozycje plastyczne — jest naka-
zem, ktéry powinien by¢ zrozumiany
t Podjety nie tylko w Kraju Rad, ale
Wszedzie tam, gdzie posterunek lite-
racki pokrywa sie z posterunkiem
linii obronnej pokoju. Jezyk przysto-
wia dociera znacznie tatwiej i prze-
konywa dobitniej niz hasta nawet
najstuszniejsze, obleczone w suchg i
bezbarwng forme.

Echa Polskiej Wystawy
W prasie codziennej
Moskwy

Omawiajac w krétkim, sprawoz-
dawczym opisie gtéwnych ekspona-
tow wystawy sztuki polskiej w mo-
skiewskiej Akademii Sztuk Plastycz-
nych, moskiewskie pismo ,Wieczer-
haja Moskwa“ szczegdlnie obszernie
traktuje eksponaty obrazujgce tra-
dycje realistyczne malarstwa polskie-
go i cytuje wypowiedz Riepina: ,,Ma-
tejko miat wielka, narodowa dusze,
Umial gorgco wypowiada¢ umitowa-
nie harodu poprzez swg tworczosc¢*.

ki.

Zajmujgca lektura

Te zajmujacg lekture stanowiag
tzw. ,grpbeh miesiepznikj liteyaelye,
organy Zwigzku Pisarzy Radzieckich:
czerwcowe numery tych miesieczni-
kéw przynosza bardzo ciekawy i bo-
Saty plon literacki. Zacznijmy ten
Przeglad od dziatu prozy artystycz-
nej.

Na tamach czasopisma ,Znamia“
opublikowano fragment niezakonczo-
nej powiesci zmartego przed rokiem
Pisarza Piotra Pawlenki. Tytut po-
miesci: ,Ludzie pokojowej pracy*
GTruzenniki mira“). Opublikowany
tragment nosi tytut ,Moja ziemia“ i
stanowi poczatek tak zatytutowane-
go pierwszego tomu zamierzonej po-
miesci.

2 poprzedzajgcego powieS¢ wstepu

Mikotaja Tichonowa dowiadujemy
SW ze autor ,Szczescia“ nosit sie z
Namiarem napisania powiesci juz

dawno — od roku 1947. Miat to by¢
duzy utw6r epifcki obejmujacy dzie-

sieciolecie 1939 — 1949. ,Powies¢
sLudzie pokojowej pracy* — pisze
Tichonow — zamierzona byta jako
epopeja o losach wielu narodéw, o
losach ludzkosci“.

Akcja ,Mojej ziemi* toczy sie

gtébwnie na stynnej budowie Kanatu
Ferganskiego w latach 1939 — 1940,
jednak do bogatej galerii postaci po-
wiesci — oprécz radzieckich budow-
niczych socjalizmu — Pawlenko
wprowadzit przedstawicieli réznych
narodéw. W okresie faszyzacji Euro-
py w przeddzien drugiej wojny Swia-
towej ludzie ci (komunista hiszpan-

ski Miral, komunista czeski Wojtal,
b. cztonek Sehutzbundu i uczestnik
wiedenskiego powstania 19-34 roku,

Austriak Spitzer i in.) znalezli azyl
na goscinnej ziemi radzieckiej. Nie-
mal od pierwszych stronic powiesci
znakomity prozaik porusza i wpro-
wadza sprawy wielkie, o miedzyna-
rodowym oddechu.

Pawlenko diugo i duzo pracowat
nad tym swoim ostatnim wiekszym
utworem powiesciowym. ,21 grudnia
1950 roku — czytamy we wstepie Ti-
chonowa — na sze$¢ i pdl miesigca
przed swoja przedwczesng $miercig
P. A. Pawlenko zanotowat: ,,Siadtem
do powiesci i plunagtem na wszystko.
...Obawiam sie, ze zwalitem na swoje
barki ciezar ponad moje sity — po-
wies¢ bowiem jest ciezka, skompliko-
wana. No, niech tam! Byto, nie by-
fo...* Smieré przerwata prace pisarza
nad ta pieknie zapowiadajaca sie
epopejg pokojowa.

W miesieczniku ,Zwiezda" ukaza-
to sie zakonczenie powiesci Wt Rud-

nego ,Ludzie z Ganguta“. Ru-
dny opisuje zajmujaco bohater-
skie czyny marynabzy radzieckich
bronigcych na Gangucie w cza-
sie Wielkiej Wojny Narodowej '—
wstepu do Zatoki Finskiej i drogi

wodnej w kierunku Leningradu.

.Pierwszym wrze$nia“ — powies-
cig z zycia radzieckiego miasteczka
powiatowego Zabototowo i nowo-
otwartego tam instytutu pedagogicz-
nego — zadebiutowata w czerwco-
wym numerze czasopisma ,Nowyj
Mir“ A. Akimowa. ,Dziecinstwo Le-
ny* — to tytut réwniez debiutu Ii-
terackiego L. Moiczanowej (w tym-
ze samym numerze ,Nowego Mira"“).
W opowiesci tej autorka odmalowa-
ta smutne dzieje zycia dziecka pro-
letariackiego w okresie przedrewolu-
cyjnym.

Przeszto 40 kréciutkich opowiadan
zawierajacych epizody z zycia i dzia-
talnosci Mao Tse-tunga opublikowat
M. Bogdanéw w czerwcowym nume-
rze ,Oktiabria® (,Opowiadanie o
Mao Tse-tungu“). Nowelki te autor
opracowatl na podstawie opowiadan
juz to ustyszanych na placach i uli-
cach chinskich z ust ludowych baja-
rzy chinskich tzw. szoszudi, juz to
drukowanych w chinskiej prasie i
wydawnictwach popularnych. Stara-
jac sie zachowa¢ narratorskg manie-
re ,szoszudéw“ Bogdandéw stworzyt
udany cykl nowelistyczny, tchnacy
prostotg i bezposrednioscig.

Tematyke chinskg poruszajg tez
inne czasopisma: ,Znamia“ zamies$-
cito rosyjski przektad wiersza poety
chinskiego Emi Sjao pt. ,Chwata
ukochanej Partii! Mao Tse-tungowl
chwatal!* Liryke publicystyczng dru-
kujg i inni poeci: Rosjanin |. Bau-
kow — ,My — ludzie pokojowi“,
Ukrainiec P. Tyczyna — ,Motoro-
wiec ,Miczurin® w Indiach* (,Ok-
tiabr“), Biatorusin E. Ogniecwiet
»Pragne pokoju na $wiecie“ (,Zna-
mia"), Ormianin P. Sewak — w cy-

N O W A

klu , Na ziemi"

Mire),  itd.

mojej (,Nowyj

W czerwcu ukazaly sie w
bych* czasopismach dwie ciekawe
pozycje dramaturgiczne: w ,Ok-
tiabr'e* wybitny powies$ciopisarz F.
Panfierow opublikowat dramat o te-
matyce rodzinno - obyczajowej pt.
.Kiedy jesteSmy piekni“, dramatopi-
sarz A. Sofronow zamies$cit w mie-
sieczniku ,Znamia“ sztuke politycz-
na ,Inaczej zy¢ nie mozna“ — na te-
mat zycia, pokojowej pracy niemiec-
kiej klasy robotniczej w NRD i jej
walki z nastanymi przez amerykan-
skich imperialistéw szpiegami i dy-
wersantami.

W dziale teorii i krytyki literackiej
znajdujemy w czerwcu kilka cieka-
wych pozycji: W. Pankéw w artyku-
le ,Rady Gorkiego*“ (,Znamia") ana-
lizuje zagadnienia zwigzane z literac-
kim odtwarzaniem walki nowego ze
starym, problemy krytyki i samo-
krytyki w literaturze. Autor zajmu-
jacych powies$ci partyzanckich P.
Werszyhora zamieszcza w czasopis-
mie ,Nowy Mir* studium o wybit-
nym dramaturgu radzieckim W.
Wiszniewskim. Przyczynek do toczag-
cej sie w Zwigzku Radzieckim dy-
skusji o dramaturgii wnosi artykut
krytyka teatralnego W. Frotowa
»Konflikt — podstawg utworu dra-
matycznego“ (,Znamia“), ,,O drama-
turgii dla dzieci* pisze w ,Nowym
Mir‘ze* W. Katajew. W artykule
tym — stanowigcym glos w dysku-
sji zarbwno na temat literatury mto-
dziezowej! jak i dramaturgii — Ka-
tajew rozwija tezy swojego referatu
wygtoszonego na kwietniowej kon-

»gru-

KULTURA

ferencji w sprawie literatury dla
dzieci i miodziezy. W tym samym
czasopiSmie ukazat sie — rowniez
na ten temat — artykut S. Marszaka
.Literatura — szkole“. Bogaty jest
dziat recenzyjny i Dbibliograficzny,
szczegblnie na tamach najbardziej
objetoSciowego z ,grubych” miesiecz-
nikow — ,Nowego Mira“.

Szeroki wachlarz tematyczny i pro-
blemowy obejmuja reportaze,
wspomnienia, artykuty popularno-
naukowe; zamieszczone W Czerwco-
wych numerach omawianych czaso-
pism: w reportazu ,Miljofan — do-
lina ryzu“ S. Garin wprowadza czy-
telnika w sprawy tej nowatorskiej
uprawy w Kirgizji. Stynny lotnik S.
BajdukOw drukuje w miesieczniku
,Znamia“ (,Pierwszy przelot*) swo-
je wspomnienia o pierwszym przelo-
cie transpolarnym ze Zwigzku Ra-
dzieckiego do Stanéw Zjednoczonych,
dokonanym przez Walerego Czkalo-
wa w roku 1937. W ,Oktiabr‘ie“ aka-
demik |. Szarow pisze o przeobraze-
niu klimatu (,Lata i tysigclecia“), G.
Boszian informuje o ,Osiggnieciach
radzieckiej nauki o zyciu®“.

Problemy sztuki w krajach impe-
rializmu porusza S. Gerasimow w
artykule ,Marazm amerykanskiego
malarstwa“ (,Znamia“). Przeglad ten
zakoncze wzmianka o publikacjach
politycznych: ,,W cieniu dolara, pod
znakiem swastyki“ — to tytut arty-
kutu D. Mielnikowa i L. Czernej
(,Nowyj Mir*), zas ,W cieniu patacu
Burbonskiego“ — to pamflet L. Ba-
ranowskiego na burzhazyjny parla-
mentaryzm (,Oktiabr*). ,Znamia“ za-
wiera — jak zwykle — dziat cietej
satyry politycznej, ktoéra reprezentu-
ja: dowcipna humoreska W. Krugto-
wa w formie wykltadu w amerykan-
skim college ,,NieSmiertelny bussi-
nes“ i znakomite fraszki S. Michat-
kowa ilustrowane rysunkami W. Go-
rajewej i fotomontazem A. Zytomir-
skiego.

Sp

»PIATKA Z ULICY RARSKIEJ”

(Dokonczenie ze str. 9-ej)

emocjonalnie, ze w kohAcu daje upust
ich marzeniom, wyobrazni i chtopie-
cej aktywnos$ci, Ale nie ukazat Koz-
niewski przekonywujgco przetomu
duchowego i Swiatopoglagdowego
swoich bohateréw, wzrostu i prze-
warto$ciowania w ich $wiadomosci.
Na ukazanie tego potrzebne bytoby
wyrazniejsze tlo ludzkie powiesci,
gltebsze, niereportazowe potraktowa-
nie fabryki i W-Zetu, szkoly czy te-
atru, potrzebna bytaby praca z mad-
rymi ludzmi. Czy miatoby to ozna-
czac jakie$ tagodzenie powiesciowych
konfliktéw? W najwazniejszym stop-
niu nie, mogtoby je nawet zaostrzy¢,
a w kazdym razie przydatoby prze-
tomowi w umystach i charakterach
chtopcow, dokonanemu pod wplywem
samej, sportowo niekiedy wprost
traktowanej pracy (Kazek), psycho-
logicznej gtebi, glebszego zwigzku z
tetnem rzeczywisto$ci, w ktére nie-
podobna przeciec wkroi¢ sie mecha-
nicznie, ktoére trzeba zrozumieé, a nie
tylko mu ulec.

Ksigzka Kazimierza Kozniewskie-
go odejmuje wiec problematyke waz-
ka i trudng, stawia jg ciekawie i w
spos6b prowokujacy czytelnika do
intensywnych i gtebokich przemy-
Slen, w ktérych wyniku te i owa
chciatoby sie wnies¢ do niej popraw-
ke czy pytanie. Trafnie i mocno uka-
zuje zbrodniczo$¢ Zenona a stuszny
droge pracy i watki ukazuje w nie-
jednym punkcie ciekawie, odkryw-
czo i $wiezo. Pomaga jej w tym akcia
— wartka, o sensacyjnym posmaku,
ktéra zapewnia ksigzce fatwos$¢ od-
bioru wéréd mtodych zwilaszcza czy-
telnikow, ktérych urzeknie takze i

KORESPONDENCJA

PANI DULSKA | INNI

Ay* numerze 23-cim
*aza* sie aitykut Jacka

LNowej Kultury*“
Fruhimga pt.

sprawie pani Dulskiej*. O heioinie
_«Polskiej moéwi sig tam mato. Na o-
oi"st bohaterem potowy aitykutu — i to
uhaterem zgota negatywnym — jest mo-

skromna osoba, a $ciélej jeszcze ogtlo-
ona przeze mnie w 2l-szym numerze
Asnia recenzja z prapremiery komedii

natola Sterna pt. ,Pani Dulska na roz-

iQzu* w Toruniu.
P'I e chciatbym zajmowaé¢ miejsca w
Asniie szczego6towymi polemikami. Ponie-
jednak Jacek Fiiihling zarzuca mi
ASliwie fatszowanie cytatéow, a nawet
i'n),e do zlozumienia, ze prowadze kjecig
majagcag na celu ,pisarzy znieche-

ce i naw”t zdyskredytowacé“ — uwazam,
tu»- M ilFienem czytelnikom ,Nowej Kul-
py* krétkie wyjasnienie.

iTuhri'am tu sPraw5 adaptacji. Jacek

unling moze mie¢ oczywiscie odmien-
ny oc* mojego zdanie o jej trafnosci, cho¢
t0 SWT>nn artykule me wspomina z jakich

Atw 6 rranOWiCie waloréw teatr wyprat
\% L . .
»,Ilw recenz.n swojej przeciwstawitem
st 'l Pazur Gabrieli" — pewnym niedo*
dok om sztuki Sterna. Jacek Fiiihling,

‘'vo(i°nuj.ac nieP*awdopodobnej wolty do-
can i’ ze zarzuly moje odnoszag sie do...
ie* Robi 10 na przykiad w ten

Vo' ze ze S$r°dka zdania o Zapolskiej
£aDlba niefrasobliwie passus: ,(twérczosc¢
dti6°ilskie”> tak znakomita od strony rze-
hie SIG A'cenopisarskiego i tak piecyzyj-
umiejgca podchwyci¢ szczeg6ly oby-
Cloh>We * Psychologiczne bytowania
tia| Dn9mieszczahskieg0® ... — zostawia
Jac" miast dalszg czeé¢ zdania, zawieia-
ja~ PatC uwag krytycznych. Czyli ze
la?+ Fruhling, uzywajgc jego termlino-
w, — ,moéw.gc bez obstonek staiszo-
ai tekst".
»>kre e tym wsz,ys*kim Jacek
h3 nosem® (wedle jego
cytaty ze sztuki

LO, nia-i,3ce obfito§¢ owych dwuznaczni-
p,. nienajpierwsze.i préoby w tekscie
°czytem urywek dialogu o ,siedze-

Friahling
terminologii)
S'erna, udo-

bowiem to zdanie samo w sobie
br~rera sw®:sty efekcik. Wiadomo do-
aktor po takiej kwes ii robi
(Co mu /resztag sugeruje sam
hu,.A, trzema kropkani,...) — wywotujac
ag ,-an charakterystycznego $Smiechu
zf. widowni. Nastepujace po tym stlowa,
t,lu;;r'ozna  siedue¢ na krzesle, na fo-
ter — robig juz tylko wrazenie kokie-

sinego podkre$lenia dowcipku

Drugi przyktad w mojej recenzji, ktéry
wyjatem z udostepnionego mi egzempla-
rza sztuki zostat — wedle Jacka Fiuhlin-
ga — usuniety w nowej redakcji ko-
medii. Bardzo mnie to cieszy, gjyz ni-
czego innego nie chciatem w tej mierze.

Traktowanie sprawy krytyki przez
Fruhlmga uwazam za niebezpieczng dla
rozwoju naszej dramaturgii probe zamy-
kania ust rtctnzen.om podejmujacym s.e
niewdzigcznego czesto trudu spokojnej
i izeczowej analizy sztuk wspéiczesnych.
Artykut méj o Steinie rozumiatem wta-
$nie jako taka analize, nie majaca cech
napasci, ani checi dyskredytowania
auiora. Dowodzi tego fakt, ze obok za-
rzutéw podkreélatem walory spoteczne
utworu, ,dowcipng rewie wspoéiczesnego
kottunstwa“, ,plastyke i zywos$¢ posta-
ci“, ,zywo$¢ i humor sytuacji“. Wydo-
bytem wiec w recenzji wiekszo$¢ rzeczy,
ktére wychwala u Sterna méj polemista.
Tylko ze ja twierdzenie moje szczcgdio-
WO umotywowatem.

Stanistaw Marczak-Oborski

NOZYCE
Z ,TEATRZYKU PROWINCJONAL-
NEGO“ — PROSZA O GLOS

Uderzy¢ w stét,
W sprawie ,Pani

nozyce sie odezwa.
Dulskiej na rozdrozu*
odezwa¢ sie musze, jako ze zbyt duzo
faktow w notatce red. Friuhlinga jest
troche dziwnie o$wietlonych, wtasnie w
zwigzku z nozycami.

Nie chce i nie moge dyskutowaé¢ na te-
mat samej sztuki, jako ze kierownik
artystyczny teatru nie zawsze moze
uktada¢ repertuar pod katem osobistego
smaku. Mys$le jednak, ze mam prawo
przypomnieé historie .powstawania
dzieta teatralnego“ tym, ktérzy o ile mi
wiadomo, widowiska nie znaja.

To dosy¢ wazny moment: ani Autor,

ani red. Fruhling na przedstawieniu nie
byli — bo nie moge dopusci¢ mysli, ze-
by zjawili sie w teatrze potajemnie i
majgc taki sad o widowisku, nie poroz-
mawiali z kierownikiem teatru i zespo-
tem...

Decydujac sie na realizacje sztuki, by-
lis§my przekonani, ze wolno nam mieé
o niej swoéj wtasny s/cT. Zdarza sie cza-
sem w teatrze, ze utwoOr potrzebu'e
otbwka rezyserskiego i to dosyé moc-
nego — i ze to wcale nie je”t odwrot-
nie proporcjonalne do warto$ci utworu.
Nie chciatbym straszy¢ Autora ..Dul-

skiej na rozdrozu* — ale Szekspira tez
sig skraca.

Zwrécitem sie do Sterna z propozycja
nastepujaca: mamy wystawi¢ Panska
sztuke. Wymaga ona pewnej, mocnej a-
daptacji: duzy skrét i komasacja trzech
sgsiadek — poza wzgledami techniczny-
mi — to opinia wspélna naszego zespo-
tu, naszego kolektywu. Prosimy o
przyjazd i Wspdlng prace nad tekstem.
Zatowali§my, ze pilne, wazne sprawy
wzywaty Autora do Krynicy; pytatem
czy nie uw”aza za stosowne zjawic¢ sie
chociaz w ostatniej dekadzie pracy nad
sztuka. Uslyszatem odpowiedz, ze Autor
zna te ,modne prady" propagujace
wspoétprace autoréw dramatycznych z
teatrami, ale niestety — pilne sprawy —
Krynica.

Zrozumiatem, nie nalegatem — i ze
wstydem przyznaje, ze nie prositem, zad-
nymi wybithymi rezyserami nie kusi-
tem... gdzieby tam w teatrzyku prowin-
cjonalnym...

Na tydzien przed premierg zjawit sie

nasz mity Autor. Bytla to sobotnia, zgod-
nie z konwencja, skrécona préba —
wstepna préba do generalnycu — robo-

cza, bez kostiuméw, bez charak ery-
zacji jeszcze, z zastepczymi rekwizytami
i czesSciami kostiumoéw.

Autor nie orientowat
skréty dokonane — tak
mniej os$wiadczyt. Autor
z wykonawcami uzywat okres$len jas-
nych i nie wywolujgcych dyskusiji.
O$wiadczyt — sztuka jest nagrodzona —
wigec jest dobra (czy koniecznie?) — co-
hgsl\Niek bedzie ztego, wina spadnie na

sie, gdzie sa
nam p.zynaj-
rozmawiajgc

Wydaje mi sig. ze przy naszym gadul-
stwie. takie postawienie sprawy nosi w
sobie wiele uroku - wyklucza dyskusje.

Czas przy tym naglit, bo wygodny po-
ciagg odjezdza do Warszawy Juz o 1543 —
., tyledmy go widzieli“. Na premiere sie
me zjawit i jak juz zaznaczytem, na wi-
dowisko chyba takze nie, bo ukrywanie
sig przed zespotem nie miatoby sensu.

Ale poza nieznajomos$cia widowiska,

mamy jeszcze do czyniehia z nieznam-
mosdag egzemplarza. Cytaty red. Mar-
czaka-Oborskiego sg wzigte z zatwier-

dzonego egzemplarza, z poprawkami oso-
biscie na maszynie dokonanymi przez
Autora. A fragmenty, ktére red. Frtihlin-
ga raza — sa wtasnie przez teatr wykre-
Slone Bardzo dziekujemy sympatyczne-
mu dyskutantowi za uznanie. Widocznie
wiec kierownik literacki dobrze zrozu-
miat swoje jadanie.

Tadeusz Byrski

przekona duza znajomo$¢ miodziezy
i wiele cieptych, poswieconych jej

partii powiesci. Stowem — jest to
ksigzka, ktorg wszyscy przeczytajg z
duzym zainteresowaniem, — i wtas-

nie dlatego tym natretniej nalezato
wytkng¢ jej braki.
Wactaw Sadkowski

W KRAJU

ZAGADNIENIOM PRACY
ARTYSTYCZNEJ W TEATRACH
OPEROWYCH
byta poswiecona ogdélnopolska konfe-
rencja twoércza, zorganizowana przez
SPATIF w Warszawie w dniu 16 bm.
Na konferencji referaty wygtosili: L.
Schiller, dr. Z. Latoszewski i prof. K.

Czarnecki. W dyskusji szczeg6lng
uwage zwrdcono to. in. na sprawe
podniesienia poziomu inscenizacji

operowej i szkolnictwa operowego.

ZWROTU BEZCENNYCH
ZABYTKOW POLSKICH
bezprawnie zatrzymanych przez rzad
kanadyjski — domagaja sie polscy
rnuzeolodzy oraz historycy sztuki i
kultury materialnej. Wystosowali oni
ostatnio gorgcy apel do muzeologéw
catego Swiata, wzywajac ich do po-
parciu stusznych zgdahn Panstwa i

narodu polskiego.
PRZYGOTOWUJAC
WYSTAWIENIE ,HALKI"
W HELSINKACH
przybyli do Polski dyrektor Opery w
Helsinkach, Sulo Raikonnen, oraz
dyrygent prof. Leo Euntek, aby za-
pozna¢ sie z inscenizacjg arcydzieta
moniuszkowskiego na scenach pol-
skich. 15 b. to. w klubie SPATIF go-
Scie finscy spotkali sie z przedstawi-
cielami polskiego $Swiata artystycz-
nego. Na spotkaniu byli obecni m.
in.: L. Schiller, Z Go6rzynski, A. Pa-
nufnik, %. Mierzejewski i inni.
LAUREATOM KONKURSU
POSWIECONEGO TWORCZOSCI
M. GOGOLA
rozdano 15 b. to. nagrody w Central-
nym Klubie TPP-R w Warszawie.
Konkurs organizowaty Zarz. Gtéwny
TPP-R i redakcja ,Zycia Warszawy".
| nagrode za wysoki poziom literacki
swojej wypowiedzi konkursowej
otrzymat rdzeniarz z Zakt. Mech.
JUrsus", Wactaw Wnykowicz. Il na-
grode zdobyt robotnik ZPB im. Sta-
lina w todzi, Tadeusz Saar, |ll nagr.
przyznano uczennicy 8 klasy szkoty
TPD nr 4 w Warszawie, Wandzie
Konarzewskiej.

CZASOPISMO POETYCKIE
LUBELSZCZYZNY ,KAMENA"
ktére wychodzito pod redakcja Kazi-
mierza Andrzeja Jaworskiego przez
6 lat przed wojng i przez 4 lata po
wojnie ukaze sie niebawem jako
organ Lubelskiego Oddziatu Zwigzku
Literatow Polskich, kwartalnik spo-
teczno-literacki publikujagcy nie tyl-
ko utwory poetyckie ale i proze z
szerokim uwzglednieniem kroniki
kulturalnej. Redaguje ,Kamene" ze-
spot, redaktorem naczelnym jest K.

Jaworski.

OK. 3 TYSIECY PRAC
STUDENTOW AKADEMII
PLASTYCZNYCH
zgromadzono na dorocznej wystawie
w ASP. Wystawa zajmuje wszystkie
pracownie i korytarze gmachu Aka-
demii w b. Patacu Raczynskich oraz
w dawnej siedzibie Akademii przy ul.
MyS$liwieckiej. Reprezentowani sg
prace wszystkich wydziatéw i stu-
diéow: studium ogodlnego, wydziatow:

SZTUK

WILHELM MACH
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SPORT W OPOWIADANIACH
PROMINSKIEGO

naszym sportem, mimo

wszelkie jego braki, jest na

pewno lepiej niz z literaturg

0 sporcie. Zwtaszcza w pro-

zie. Przez cate lata cisza, az

w uszach dzwoni. Poeci spi-
sujg sie razniej. Proza ruszyta do-
piero od ubiegtego roku: odezwat sie
w sportowych szkicach Adolf Rud-
nicki, publikuje w prasie sportowe
nowele Witold Zalewski. Najpetniej-
sze osiggniecia epickie przypadio w
udziale Marianowi Frpminskiemu,
autorowi wydanych ostatnio ,Opo-
wieséci sportowych” *), wyréznionych
nagrodg w krajowym konkursie
przedolimpijskim.

To.i zawiera cztery opowiadania,
znane — w ich pierwszej wersji —
czytelnikowi prasy tygodniowej.
Wydanie ksigzkowe wprowadza pe-
wng ilos¢ zmian i przepracowaé od-
autorskich. Oto tytuty opowiadan:
,Drugg — prosze!* (tenis), ,Bierz
rekawice” (boks), ,Dziesie¢ kilome-
trow* (biegi) i ,Bramkarz Swietej
Barbary“ (pitka nozna). Dwa pierw-
sze przedstawiajg sportowcédw pol-
skich wtgczonych we wspobiczesng
organizacje sportu; opowie$¢ trzecia
kohfrontuje dwie przeciwstawne
ideologie sportu: zawodowa rekor-
domanie na Zachodzie i nasz sport

amatorski, rozwijajgcy sie na zasa-
dzie zespotowosSci i zdrowej mysli
wychowawczej;, utwdr ostatni mowi

o sporcie eksploatacyjnym, zarobko-
wym, w warunkach ustroju kapita-
listycznego.

Bohaterowie opowiadah repre-
zentuja rozmaite postawy wobec za-
sadniczych zagadnien sportu. Michat
Wanczura (,Drugg — prosze"), za-
chodzaca gwiazda tenisa, przegrywa
mecz miedzynarodowy z mtodziut-
kim zawodnikiem czeskim — lecz ta
porazka nie zatamuje go, nie znie-
checa ani do zycia, ani do sportu;
bedzie szkolit mtodziez, w pracy in-
struktora znajdzie kontynuacje wta-
snych osiggnie¢ — ma przed soba
dlugg jeszcze ,pieknag jesien“. Jakze
inaczej wyglada kleska bramkarza
Puebla, ptatnego robota w sporto-
wym przedsiebiorstwie handlowym,
jakim jest w istocie zawodowa dru-
zyna pitkarska ,Santa Barbara“:
dwie utracone bramki kwituje on

*) Marian Prominski: ,Opowiesci spor-
towe*. PIW, 1952; str. 235 + 5 nlb.

Malarskiego, Rzezby, Studium Cera-

miki; Grafiki, Architektury Wnetrz,
Scenografii i Wyelz. Konserwator-
skiego.

Z OKAZJI 25-LECIA SCHRONISKA
ARTYSTOW - WETERANOW SCEN
POLSKICH
im. W. Bogustawskiego odbyta sie
w Skolimowie pod Warszawg uro-
czystos$¢ jubileuszowa. W schronisku
przebywa 34 artystéw - weteranow,
ktorzy korzystajg ze wszystkich wy-
g6éd i maja zapewniong stata pomoc

lekarska.

KONFERENCJA KIEROWNICTWA
BADAN NAD POCZATKAMI
PANSTWA POLSKIEGO
odbyta sie w dn. 13 czerwca b. r. w
Krakowie. Omawiano na niej sprawe
nowego wydania podstawowych Zré-
det pisanych we wczesnej historii

Polski, mianowicie Rocznikéw pol-
skich. Konferencji przewodniczyt
prof. K. Tymieniecki, wzieli w niej

udziat najwybitniejsi specjalisci, re-
feraty wygtosili prof. Z. Budkowa,
prof. G. Labuda, dr .B. Kiirbisbwna
i dr A. Plachcinska.

ZA GRANICA

KOLONIZACJI ZACHODNICH
ZIEM POLSKI PRZEZ
NIEMIECKICH NAJEZDZCOW
jest poSwigecona obszerna praca nau-
kowa, zawarta w nowym V tomie
.Zeszytow Naukowych Inst. Sto-
wianskiego“ Akademii Nauk ZSRR.

52 TYS. SLOW WSPOLCZESNEGO
JEZYKA LITERACKIEGO
oraz neologizmy, ktére weszty w zy-
cie w ciggu kilku ostatnich lat — za-
wiera ostatnio wydany nowy stow-
nik jezyka rosyjskiego, opracowany

przez prof. S. Ozegowa.

ZMARt SERGIUSZ MERKUROW
jeden z najwybitniejszych radziec-
kich rzezbiarzy, cztonek Akademii
Sztuki ZSRR. Byt on jednym z pierw-
szych, ktérzy zdobyli zaszczytny ty-
tut Artysty Ludowego ZSRR.

PONAD 100
PLASTYKOW-AMATOROW
zrzesza studium sztuk plastycznych
przy Domu Kultury moskiewskich
zaktadow samochodowych im. Stali-
na. Ostatnio w ZIS otwarto wystawe
obejmujgca ponad 250 prac robotni-

kéw i pracownikow Zaktadow.

WYSTAWA FOTOGRAFII

| PLAKATOW POLSKICH

W PHENIANIE

zostata niedawno otwarta w obecno-
Sci  przewodniczgcego Prezydium
Najwyzszego Zgromadzenia Ludowe-
go Kim Du-bona. Niezaleznie od wy-
stawy w Phenianie wy$wietlane sag
obecnie trzy dokumentarne filmy
polskie: ,Odpowiedz", ,List go6rnika“
oraz ,Korea oskarza".

POWROTPABLO NERUDY
DO OJCZYZNY
stara sie uniemozliwi¢ reakcja chi-
lijska. Senat chilijski 16 gtosami
przeciwko 6 odrzucit projekt ustawy,
ktéra pozwolitaby poecie powréci¢ z

Marian Prominski

samobdjstwem — i autor udowadnia
wszechstronnie posepng koniecznos$¢
takiej decyzji. Podobnie Kazio Ma-
zurek, biegacz - amator, wykazuje
zdecydowang wyzszo$¢ sportowag i
etyczng nad faworytami sportowej
gieldy Zachodu, traktowanymi jak
bozyszcza do momentu porazki i ci-
skanymi potem w zupeing niepa-
mie¢; Mazurek osigga sukces, bo jest
Swiadomy swych zadah i obowigz-
kéw wobec ludowej ojczyzny, ktéra
go wychowata i awansowata, jest
Swiadomy swego miejsca w kolek-
tywie, ktéry mu zawierzyt; pobud-
ki jego ambicji sa ponadindywidual-
ne, pasja szlachetnych uczu¢ i prze-
konan udzlesieciokrotnia w godzi-
nie préby fizyczng sprawnos$¢ — pra-
ca wesp6t z ideg darza Swiadomego
sportowca zwyciestwem. W opowia-
daniu ,Bierz rekawice!" bokserzj'-
amatorzy Wojnarowski, Wawrza i
Szmid demonstrujg — kazdy na nie-
co inny spos6b — wtasciwy, pozyty-
wny stosunek do sportu: mtodego
proletariusza Wawrze boks uczy
osobistej odwagi, w dwéch pozosta-
tych przy$piesza osiggniecie dojrza-
tosci zyciowej. Tytut opowiesci,
wziety z zawotania bokserskiego
przed walka, ma sens réwniez prze-
noény: to zaproszenie do czystej,
uczciwej gry w konkurencjach nie
tylko sportowych.

Opowiadania Prominskiego, mimo
rozwinietg i bogatg fabule, tatwo
dajg sie streszczaé Swiadczy to do-
brze o ich spoisto$ci i przejrzystosci.
W Swiadomej indywidualizacji jezy-
ka i stylu, w nienagannosci kon-
strukcji, zna¢ wytrawnego majstra.
Akcja, podawana wartko, rozwija sie
dynamicznie, stopniujgc umiejetnie
napiecia. Wszystkie cztery ,gry
sportowe", stanowigce 0$ opowiesci,
przedstawit autor zywo i sugestyw-
nie, co oceni nawet nie obeznany ze
sportem czytelnik.

Podkreslitem juz wartos¢ wycho-

wawczg i stuszny tadunek ideowy
opowiadan. Niemniej ,czysta' aneg-
dota“ ponosi autora na tyle, ze za-

glusza niekiedy sens ideologiczny u-
tworéw. Odnosi sie to zwilaszcza do
.Bramkarza $wietej Barbary“. O-
powiadanie to — najwcze$niejsze,
fabularnie najbardziej zresztg atrak-
cyjne — nie jest dostatecznie oczysz-
czone z wplywow naturalistycznej
prozy amerykanskiej i z watpliwej
jakosci nalotéw ,egzystencjonalne-
go“ pesymizmu. Komentarz losu
bramkarza-samobodjcy, zestawiony z
wypowiedzi pigciu oséb réznego sta-
nu, zawodu i réznych zapatrywan
(pitkarz, lekarz, nieokre$lony rezo-
ner — ,adwokat", pomywacaka i
fordanserka) — zaznacza jakowa$
.bezstronnosé" autora; czytelnik ma
wprawdzie odczué, ze autor solida-
ryzuje sie, najbardziej z koncepcjami
pomywaczki (byt samotny, nie miat
nikogo; i fordanserki (zawinita ca-
ta druzyna, ktéra go nie wychowa-
ta) — lec ta solidarno$¢ wypada dos¢
.programowo”“, bo autor najwiecej
uwagi, miejsca i — zdaje sie — upo-
dobania poswiecit mistycznawym
wywodom ,rezonera“, ktory historie
bramkarza interpretuje Kretschme-
rem, troche Freudem i Adlerem, tro-
che Sartre‘'m — sama filozoficzno-
psychologiczng starzyzng, Jedyna to
jednak pretensja, jaka zgtaszam do
tej dobrej, z prawdziwym epickim
zacieciem nakreS$lonej opowiesSci.
Na pare osobnych uwag zastuguje
rowniez opowie$s¢ bokserska. Tu na
plus zaliczy¢ trzeba prébe uspraw-
nienia metody realistycznej, do kté-
rej autor dobija sie stopniowo, prze-
tamujac stare nawyki naturalisty.
Waznym momentem staje sie pogte-
bienie psychologii postaci 1 staranne
wigzanie réznorodnych watkow tre-
Sciowych. Usitowania te, $wiadczace
dobrze o ambicjach pisarskich Pro-
minskiego, w znacznej mierze sig
powiodty, cho¢ i tu niesposéb prze-
milcze¢ pewnych zaktécen i niepo-
rzadké6w. Na skutek rozbudowania
fabuty kompozycja catosci jest nie-
co zatarta. Dwa tematy: sport i mi-
tos¢ tu i 6wdzie sie rozmijaja — sport
do sasa, mito$¢ do tasa.. Z boksem
zreszta rzecz ma sie lepiej, bo mi-
to§¢ — jak i w innych utworach te-
go autora — cho¢ kres$lona zgrabnie
i z przyjemna bezpos$rednioScia, raz
po raz zatrgca o drobnomieszczanski

styl, w ktérym naturalno$¢ réwna
sie naturalizmowi.
Wniosek ogélny na temat catego

tomu — pozytywny. Do naszej niebo-
gatej literatur® o sporcie Prominski
wnosi  Swiezy, oryginalny ton,
brzmigcy prosciej i swobodniej od
wielkich surm poetyckich, a szlachet-
niej — od piszczatek i bebenkow
muzy okoliczno$ciowej w gazetach
codziennych.
Wilhelm Mach
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Goethe na wage

+Ani jeden egzemplarz Biblii, dru-
kowanej na bezdrzewnym papierze
w Lipsku — centrum niemieckiego
ruchu wydawniczego — nie moze
by¢é sprzedany w Niemczech Zacho-
dnich, poniewaz nie posiada na-
druku: Printed in Germany —
USA License* stwierdza tygod-
nik ,Die Fruu von Heute“.

Przedstawiciel tego pisma prze-
prowadzit ankieta na rynku Kksie-
garskim w najwiekszym miescie
Niemiec Zachodnich, w Hamburgu.
Jest to dziedzina, gdzie dobitnie wi-
da¢ nonsensy wynikajgce z podzia-

tu Niemiec. Popularne wydania
klasykéw niemieckich, Goethego,
Schillera, Lessinga, Heinego, Klei-

sta, drukowane w milionowych na-
ktadach w NRD, nie przekraczajg

granicy rozdzielajgcej Niemcy.
Rynek ksiegarski na zachéd od
taby zorganizowany jest na za-
sadach czysto komercjalnych, po-
dobnie jak handel manufakturg.
Ksigzki wydawane tu podzieli¢
mozna na trzy grupy: literatura

krypto-hillerowska wspoétczesna, tj.
podejmujaca prepagande nacjonali-
styczng w firmie zawoalowanej i
niebezposredniej tnp. H. Grimm, au-

tor powiesci o mistycznej ,teskno-
cie do ziemi“ i do kolonii, laureat
hitlerowskiej nagrody panstwowej,
czy E. E. Dwinger, autor stawnej

,Die Tod in Polen*, napisanej w
1939 r., gdzie opisuje masakre 60.000
Niemcow przez okrutnych Polakéw,

co Hitlera skionito- do interwencji
zbrojnej), nastepnie romanse senty-
mentalne tlumaczone 2z angielskie-

go, tj. wspobiczesne powiesSci amery-
kanskie dla szerokich czytelnikéw-
kobiet, wreszcie literatura erotyczna

snhaukowa“, ukrywajgca — lub na-
wet nieukrywajgca — pornografie
pod formg rozwazan psychologicz-
nych, rad lekarskich, czy rzekomo

medycznych opiséw zboczen, odchy-
len, natogow, itd.

Jedna z licznych w Hamburgu wypozyczalni

Kiosk wyprzedajacy dzida klasykow
»ha wage”

Rzeczy te drukowane sa po pro-
stu dlatego, ze poszukiwane sa naj-
wiecej i sprzedaja sie najlepiej. Li-
teratura ,seksualno-naukowa“, in-
teresujgca przede wszystkim mio-
dziez, nie zawsze zasobng w gotow-
ke, dostepna jest za posrednictwem
wypozyczalni specjalnie zaopatrzo-
nych w tego typu ksigzki (,Sexual
wissenschaftliche
Na jednej tylko ulicy Hamburga re-
porter naliczyt kilka takich zakta-
déw., w ktédrych kaucja wynosi 20
marek, zu$ optata za wypozyczenie
jednej ksigzki — 3 marki zachod-
nie.

To traktowanie ksigzki jako to-
waru w kraju o rozprzezonej libe-
ralnej gospodarce prowadzi do dzi-
wactw niespotykanych w dziejach
"kultury. Utwory klasyczne, mato
poszukiwane, sprzedawane sg na
wage, poniewaz inny sposéb ich
rozpowszechniania, nie optacitby
sie ksiegarzowi, pozbywajgcemu sie
starych naktadéw. W ksiegarni przy
Jakobikirchof 23 w Hamburgu ku-
pi¢ mozna po6t kilo literatury kla-

sycznej za dwie marki 35 deka
Goethego kosztuje 1 mk. 40 feni-
goéui, za$ Schiller — nieco ciezszy—

drozszy jest o 4 fenigi.

literatury pornograficznej

WYSTAWA
TADEUSZA KULISIEWICZA
W BRUKSELI

Po ekspozycjach w Mediolanie,
mie, Pradze, Wiedniu i Paryzu,
Kulisiewicza zostaty wystawione w Pa-
des Beaux-Arts w Brukseli, gdzie
podobnie jak we Wtoszech, Czechosto-
wacji, Austrii, Francji, spotkat naszego
artyste zastuzony sukces. A oto gtosy
prasy belgijskiej:

JWystawa Tadeusza
przed nieznang dziedzine
wspbéitczesnej polskiej... podniesie
ona na duchu tych, ktérzy przedwczes$nie
zaczeli mniemaét,
nag“ nie ma juz sztuki plynacej z indy-
widualnego odczuwania. Giafik pobki
jest spadkobiercg pokolenia artystéow,
ktérzy poczgwszy od czaséw Delacroix
rozszerzali zakres sztuki graficznej, bu-
dujac jej zdumiewajaca réznorodnos$¢ i
bogactwo... Kulsiewicz oddalit sie od
postulatéw sztuki awangardowej, aby
szuka¢ natchnienia w sztuce ludu. Zie-
zyjacy na niej ludzie podyktowali
mu te rysunki, drzeworyty, suchmyty,

gdzie wdziek kreski walczy o lepsze z
ekspresja gtebokich czerni... cykl lawo-

Rzy-
piace

lais

Kulisiewicza
otwiera nami
sztuki

ze za ,zelazng kuity-

mia i

wanych rysunkéw pos$wieconych Waisza-
wie jest peten bolesnego pigkna; niejed-
nokrotnie odnajdujemy tu liryzm godny

Gustawa Dore. Grafik polski oddat z za-
dziwiajgcg sitg wyrazu dramat tego
dartego miasta, ktére przywodzi na mys$l
miasta antyczne zburzone przez trzesie-
nie ziemi* (Le Soir, 6.6.1952). ,Tragedie
t spustoszenia wojny znalazty w Kulisie-
patetycznego wyraziciela. Meczen-
niego
nasyconych
gdzie
idg w parzel

roz-

wiczu
stwo Warszawy stato sie dla
diem tematéw do plansz
dramatycznym realizmem,
sita uczucia

Zro-

talent
obserwacyjny i

UWAGA CZYTELNICY
I PRENUMERATORZY

Poczawszy od daty ukazania sie
niejszego zawiadomienia, ulega
lianie cena prenumeraty ,Nowej
ultury“. Wynosi¢ ona bedzie:
miesiecznie (za 1 egz.) zt 4—
kwartalnie (za 1 egz.) zt 12—
Zawiadamiamy réwniez, ze po-
awszy jd numeru 27 (z datg 6 lip-
), cena pojedynczego numeru ,,No-
cj Kultury*“ wynosié bedzie
ztoty.

Redaguje Zespot
Prenumerata i kolportaz: P. P. K

Wptaty na prenumerate indywidualng: przyjmujg wszystkie urzedy pocztowe oraz listonosze wiejscy powyzej 10 egzemplarzy
ska 38. konto PKO 1-5589 111, tel.

z wirtuozeria wykonania® (Les Beaux
Arts. 31.5.1952), ,Prace wystawione w Pa-
lais de Beaux-Arts $wiadcza o talencie
dojrzatym, réznorodnym i czutym na
dramatyczny realizm zycia. Lawowane

rysunki Kulisiewicza sg doskonate, drze-

woryty za$, jesli idzie o technike wyko-
nania, nalezg do najlepszych, jakie moz-
na ujrze¢“ (La Lanterne, 3.6.1952). ,Ku-

lisiewicz bierze Swiat w posiadanie dzie-
ki érodkom wyrazu, ktérych dostarcza
mu jego warsztat, odkrywa nowe Swiaty.
Im bardziej jest wrazliwy, tym bardziej
jest solidarny z cztowiekiem, tym wiek-
sza i lepsza bedzie jego sztuka i tylko
po tej drodze idac potrafi osiggnaé¢ to,
by dzieto jego przemoéwito jezykiem blis-
kim dla wszystkich“. (Le Drapeau Rouge,
4.6.1952).
EU.

Chitopiec siedzgcy — rysunek Ta-
deusza Kulisiewicza

Adres redakcji: Warszawa, ul. Wiejska 14. 1 pietro, fel .4-01-80 wewn 95 oraz bezposredni 7-36-23 Adres administracji:

sRuch" Oddz w Warszawie u! Srebrna 12 tel 804-20 do 25. Warunki prenumeraty: Miesigcznie zt 4.—, kwartalnie zt 12.—, potrocznie zt 18.—. rocznie z) 35 — Nalezno$¢ za prenumerate wptaca¢ do PKO 1-15230-
ul Chmielna 25 Certa ogtoszen: 9 zt za 1 cm2 Ogloszenia przyjmuje Biuro Ogtoszen RSW ..Prasa" W-wa, Poznan
redakcja nie zwraca.

Leihbucherei*)..

N OWA:*

KULTUR A

Pzntly

NOWY MARSZALEK FRANCJI
(L'Obserwateur)

W zwigzku z nadaniem
Juin goanosci Marszalka
godnik ,,L‘Obseivaleur*
nisty artykut wstepny pidra
naczelnego, znanego publicysty
skiego, Claude Bourdet.

Bourdet przypomina, ze general Juin,
wzigty do niewoli w 1940 roku i zwol-
niony przez Niemcoéw w 1941, przytgczyt
sie do aliantéw dopiero w 1942 roku,
po -listopadowym desancie anglosaskim
w Afryce Poétnocnej, kiedy po raz dru-
gi zostat wziety do niewoli i nic mu
juz innego do zrobienia nie pozostawa-
to. Wspominajac te lata dziatalnos$ci pa-
na Alfonsa Juin, Bouidet przytacza
fragment opublikowanych niedawno pa-
mietnikéw Fernanda de Biinon, jedne-
go z czotowych kolaboracjonistow, am-
basadora rzgadu Vichy w Paryzu. Cho
ten fragment:

generatowi
Francji, ty-
zamieszcza sgz-
ledaktora
francu-

,Bytem wtadnie w Vichy w dniu kie-
dy general Juin, zwolniony z niewoli,
melduje sie u marszatka. (Petaina —
przyp. nasz.) Zostaje na obiedzie. Jest
moim sasiadem przy stole. Siedzi na
prawo ode mnie, ja na prawo od mar-
szatka. W czasie rozmowy generat Juin
kilkakrotnie podkredla, ze cieszy s.e
bardzo na mys$l, iz bedzie mdgt wal-

czy¢ przeciwko Angiijcom, zapewnia, ze
potrafi obroni¢ Anyke Péinocng przed
zakusami aliantéw, ze, jes$li zostanie
podkomendnym generata Rommla, be-
dzie z tego niezmiernie dumny.

— Nie ma zotnierza — moéwi — ktory
bv nie byt dumry ze stuzenia pod ta-
kim wo-czem.

Generatowie Campet, du Moulin, ad-
miratowie Darlan i Menetrel byli ucze-
stnikami tego historycznego obiadu“.

Jak wida¢ godno$¢ Piastowana przez
Petaina przeszta w dobre tece.

KANADA, KAN DA..

(La Tribune des Nations)

Hurtownie spozywcze w Montrealu
zarejestrowaly ostatnio znaczny wzrost
popytu na konserwy dla psoéw. Po zba-
daniu sprawy okazato sie, ze dla licz-
nych rodzin w stolicy Kanady owe kon-
serwy sa jedynym pozywieniem.

BEZ WYBORU
(,Wiadomosci® — z artykutu
Zbyszewskiego)

Karola

.Nasza obecna emigracja nie ma wy-
boru, przy kim staé. .Test tylko Amery-
ka. Sa trzy rézne metody stosunku do
Ameryki.

Metoda rzadu: jesteSmy najlegalniej-
szym od Adama i Ewy rzgdem na $wie-
cie. Rzadzimy najwazniejszg rzecza, bo
sumieniem $wiata. Wy parweniusze tyl-
ko co powstatego mocarstewka, obiazi-
liscie nas. Musicie sie ukorzy¢ przed
nami. Macie nas przepro$ ¢. Darujemy
wam wasze winy i przypuécimy was z
powrotem do naszych task.

Metoda Mikotajczyka: postuszniejszego
ode mnie nie znajdziecie Ani gorliw-
szego, ustuzmejszego. Przyjme co dacie,
oddam co kazecie, bede dziekowal, wy-
chwalat, wielbit. WezZcie mnie na stuzbe,
a nie pozatujecie.

,O wojne powszechnag prosimy
Panie“, zakonczyt Mickiewicz swe non-
sen#owe ,Ksjegi P.elgrzyimtwa“ To je-
dyne rozumne zdanie w. tym steku
bredni.”

C.e

LEKTURA P. BORA

— Czy korzysta pan z czytelni i ucze-
szcza do bibliotek publicznych? Czy ku-
puje pan ksigzki? Czy mial pan przed
wojng ksiegozbior?

Te oto trzy pytania postawita redakcja
londynskich ,Wiadomos$ci* réznym pa-
nom, ktérzy nad Tamizg zbawiajg Pol-

JERZY WALDORFF

mi niedawno
ksigzka wy-
jezyku pol-
skim w Londynie,
pod tytutem; ~Naj-

wazniejsze proroctwa i
na czasy przyszie“.

padta
do rak
dana w

przepowiednie

Zebrat je i skomentowal arystokra-
tyczny uczony, podpisujagcy sie —
St. de Valois. (Czyzby potomek

Henryka Walezego? Tez nawiat za
granice!). Zopowiadala sie pasjonu-
jaco wiec wziatem balie, nalatem
wody, umiescitem w niej nogi i za-
bralem sie do czytania.

Co strona, to — wstrzas, rewela-
cja i snop $wiatta, rzucony na dzie-
dziny dotychczas potwornie zakta-
mane! Okazuje .sie, ze obelgiwano
nas uczac, iz piramidy egipskie zo-
staly wzniesione jako grobowce dla
faraonéw. Dopiero de Valois odkry-
wa prawde: ,piramidy nigdy nie
mialy by¢ grobowcami, natomiast
sg zamknietg w kamienne ksztalty
ezoteryczng wiedzg kaptanéw egip-
skich*.

Tutaj nasuwa sie straszliwe po-
dejrzenie — ze ty ogo6le nie byto fa-
raonéw, tylko Cecylia Faraon z pro-
geniturg, wrézka (ul. Chmielna 93
w podwérzu), dla ktérej uczczenia
egzoterysci wymys$lili historie Egip-
tul... — Dolalem do balii wody i
czytatem dalej;

W piramidach zamknigto wiedze

po to, zeby ja ocali¢ z potopu. Dla-
tego piramidy zostaly przezornie
ukonczone juz na 3000 lat przed

tym kataklizmem ktéry miat miejs-
ce — szczeg6t dotychczas nieznany!
— w latach 2345 | 2344 przed na-
szag erag. Ubocznie mozemy wy-
wnioskowac jeszcze i to (o czym de
Valois nie pisze), ze z potopu oca-
lat nie tylko Noe z rodzing. Pod po-
staciami ktorych$ ze zwierzat kopy-
tkowych musiata réwniez ukry¢ sie

w Arce jaka$ para ezoterystéw i
stad mamy dzisiaj odkrywcow az
tylu rewelaciji tajemniczo nauko-
wych.

Przerwatem na chwile czytanie i
wrzucitem do balii mego kota.
Niech sie nauczy ptywac! Gdy przyj-
dzie nastepny potop, bedzie miat
jak znalazt.

Od kota wrdcitem do piramid.
Wystarczy — zdaniem de Valois —

7-38-05 Rekopiséw niezamdéwionych

ske. Pigeknie i po zolniersku
dziat ,sam®“ Bor-Komorowski.
wiedz na pytanie nr 1 brzmi:
re wolnego czasu“. Odpowiedz
tanie nr 2: ,W ograniczonym
w miare moich mozliwoséci finanso-
wych“. Na pytanie nr 3: ,wédz“ odpartk:
,Przed wojng miatem dos$¢ liczny ksie-
gozbiér z kilkuset dziet* O tym, jakie
to byty dzieta, pan generat dyskretnie
milczy. Sadzac z tego, co pisze i mowi,
nie musialty to by¢ utwory klasy zbyt
wysokiej.

PIEKNIE NAGRODZONA
BEZINTERESOWNOSC
uczony, profesor

ludzi, ktérzy nie
Nie opatento-

odpowie-
Odpo-
W mia-
na py-
zakresie,

Genialny wynalazca i
Roentgen, nalezal do
dbali o dobra materialne.
wat wynalazku swoich promieni, bez
ktéorych trudno dzi§ sobie wyobrazié¢
medycyne, oddatl nagrode Nobla na ce-
le naukowe, odrzucit herb szlachecki i
tytut hrabiowski, proponowany mu przez
regenta Bawarii i cesarza Wilhelma II.

Ofiarno$¢ i bezinteresownos$¢ wielkie-

go uczonego, zmartego w r. 1923, zosta-
ta odpowiednio oceniona przez bur-
zuazje niemieckg: w przytutku dla star-

cow miasta zachodnioniemieckiego
Wurzburg przymiera gtodem wraz z me-
zem, emerytowanym lekarzem, siedem-
dziesiecioletnia c6rka profesora Roentge-
na... (fr.)

NAIWNY SENATOR | STARZY
PARLAMENTARZYSCI

(La Tribune des Nations)
Senator Henry Cabot Lodge jest gtow-
nym agentem wyborczym Eisenhowera
w majgcej sie odbyé w tym roku elek-
cji prezydenta Stanoéw Zjednoczonych.
W ubiegtym tygodniu przybyt on" do
Paryza, gdzie naradzal sie z Eisenhowe-
rem. Os$wiadczyt mu, Zze opinia amery-
kanska oczekuje od niego doprowadze-

JANUSZ MINKIEWICZ

WIARA, NADZIEJA |

nia do pomysinego kornca rokowan mie-
dzy rzadami panstw zachodnio-europej-
skich w sprawie ,armii europejskiej* i
catkowitego witgczenia Niemiec Zachod-
nich do atlantyckiego ,systemu obro-
ny“. Wszystko to musi nastapi¢ przed 1
czerwca, aby Eisenhower moégt rozpo-
czagé swa kampanie wyborczg w aureoli
wytrawnego polityka. (Jak wiadomo
podpisanie tego uktadu nie idzie bez
trudnos$ci; parlament francuski cztero-
krotnie juz ten projekt odrzucil). Po
wielodniowych naradach obydwaj poli-
tycy postanowili wystgpi¢ do Achesona

o ,wplyniecie® na rzad francuski i wy-
warcie nan odpowiedniego nacisku, aby
nie oglagdajac sie na opinie publicznag

swego kraju — podpisat wreszcie uktad.

Pod koniec swego pobytu w Paryzu,
Henry Cabot Lodge podejmowany byt
w patacu Luksemburskim przez Komitet
parlamentarny przyiazni francusko-ame-
rykanskiej. (Przewodzi mu postanka
Patenotre — co sie dostownie ttumaczy
,Ojczenasz").

Podczas przyjecia senator Henry Ca-
bot Lodge oznajmit zebranym parla-
mentarzys.om francuskim osobliwg no-
winge. Powiedzial mianowicie, 2ze ma
wszelkie powody sadzi¢, ,iz w najbliz-
szej przysztoéci — byé moze jeszcze
przed uplywem miesigca — rzad fran-
cuski podpisze uktad o armii europej-
skiej*.

Os$wiadczenie, takie, skierowane przez
polityka obcejfo mocarstwa do mezéw
stanu kierujgcych oficjalnie losami na-
rodu francuskiego, uznaé¢é mozna za je-
dna z najwiekszych gaff w rocznikach
parlamentaryzmu. Deputowani francu-
scy dowiedzieli sie niespodziewan e rd
Amerykanina co uchwalg za cztery ty-
godnie. Nie wiadomo jak zareagowac na
podobnie groteskowa sytuacje — wyruk
skrzyzowania dawnego, liberalnego sy-
stemu z nowym systemem dominacji a-
merykanskiej. Jak pisze ,Tribune des
Nations“, przemoéwienie senatora Lodge

MALOSC

¢ Mamusia wierzy w duchy,
Ze dematerializujg sieg;
Céreczka wierzy w ciuchy,
Ze te materialy nie psujg sie.

Wuj wierzy w koniec $wiata
W dniu trzecim pazdziernika,
Zas$ w wojne wierzy tata
| dreszczyk go przenika.

Wnuczek — postusznie w bociana,
Ciocia — we wroézki wierzy,
Dziadzio — w Tafta, Trumana,

Ze dobrodzieje to szczerzy...

W kazdag wierza powiastke,
Ktérag B. B. C. zaskrzeczy,
Wierza w ,feralng trzynastke"

I w moc tym podobnych rzeczy.

yrwEl:

W niedziele, whbici w dume.
Ochoczo, nie niechcacy,

Rodzinr.ie idg na sume,
Bo tacy sg wierzac y..

Wierzg, ze zy¢ im niezno$nie,
Ze gnebi okrutny ich rezim...

A w to, ze kraj kwitnie i rosnie,
Wierzycie, cymbaty?

— Nie wierzym!

TAJEMNICZA KUPA SMIECHU

ich wewnetrzne koryta-
rze, galerie i komnaty grobowe
,Swieta miarg“, by odkry¢ szereg
proroczych dat. Na czym doktadnie
polega ,Swieta miara“, tego de Va-
lois nie podaje. Chodzi zapewne o
to, ze nie jest liczona na metry, tyl-
ko na pastoraly. — Wychodzi przy
tym na jaw, ze kaptani egipscy i
pozostajace z nimi w kontakcie nad-
ziemskie moce mieli niezwykle
Smiate poglady i zainteresowania!

Juz na 3000 lat p.n.e. zostalo
precyzyjnie wyprorokowane, ze ,,0-
kres od 26 stycznia 1844 r. do 2
kwietnia 1901 r. bedzie okresem
najpeiniejszego  pojecia Pigkna i
Boskiej Doskonatosci“. — W istocie,
jesli zwazyé, ze rozkwital wtedy
przedlicznie, kapitalizm, ze peing
lekkos$ci i wdzieku prace w o6wczes-
nych faktach udostepniano dzieciom,

zmierzy¢

ze sprawe przyrostu naturalnego
regulowaly znakomicie masowe
Smierci gtodowe bezrobotnych —

natenczas zgodzi¢ sie trzeba z de
Valois, iz byt to okres petnego Piek-
na i Doskonatosci.

Wsypatem do balii ,sél do nég Ja-
na“, wrzucitem dwie réze, po czym
wrécitem do czytania:

Dla ezoterystéw nie tajne sag i
dalsze, jakie wazne daty piramid!
Oto kaptani egipscy wyprorokowa-
li ,.maj 1928 roku, pamietny zatla-
maniem sie wielu walut opartych

na zlocie i sierpien 1936 roku, ktory
przyniost szcze$liwe zblizenie sie
Anglii z Ameryka".

Ostatnig datg, na ktéra zwraca-
ja uwage piramidy, jest rok 2001,
bez podanych wszakze zwigzanych
z tym rokiem wydarzen. Co bedzie
potem, co przedtem?! — pytamy ze
tzami. Alisci de Valois cze$ciowo nas
uspokaja.

Od wrze$nia 2001 roku zacznie sig
Jtysigclecie szcze$liwosci na ziemi“,
przedtem jednak czeka ludzko$¢ du-
z0 niemitych wydarzen.

Rozpocznie sie od katastrof zy-
wiotowych. ,Wedtug ezoterystow —
prorokuje de Valois — Rosja bedzie
catkowicie zalana oceanem. Zalane
zostang Niemcy, cze$¢ Franciji,
cze$¢ Wioch i niektére kraje bak
kanskie®.

Zaktady Drukarskie 1 Wklestodrukowe RSW ,Prasa", Warszawa, Marszatkowska 3/5.

Przerwatem czytanie, wylatem
predko wode z balii, usiadtem na
szafie, napisatem krétki list zama-
wiajacy skafander, po czym wréci-
tem do czytania:

O siebie, na szczescie, nie mamy
sie co obawiac! Nadprzyrodzone
moce specjalnie zainteresowane sa
w ocaleniu Polski, tyle ze koniecz-
nie w jej granicach sprzed 1939 r.
Mocy owych nic nie obchodzi
Szczecin, czy Wroctaw, natomiast
bardzo obchodzi Motodeczno. Mozna
by wrecz zaryzykowaé twierdzenie,
iz moce nadprzyrodzone realizujg
hasto: ,Nie masz Polski bez Moto-
deczna!* — Postuchajmy bowiem,
co pisze dalej wtajemniczony de
Valois:

.Mniej wiecej na wschodniej gra-
nicy Polski z 1939 roku bedzie wy-
brzeze morskie. Litwa wraz z cze$-
cig Biatorusi tworzy¢ bedzie jak
gdyby péilwysep*“.

Dopiero kiedy ta operacja z zale-
waniem zostanie szczeSliwie ukon-
czona, rozpoczng sie wojny.

Przerwalem czytanie, zeszedlem
predko do piwnicy, napisatem krét-
ki list zamawiajgcy ubranie prze-
ciwatomowe — dwurzedowe w pas-
ki, po czym wrécitem do czytania.

W sprawie wojny de Valois od-
daje glos prorokowi Meiachiaszowi:
We Wiloszech, rebelianci zajmag i
zniszczg Watykan, a papiez, zwany
Pasterzem Anielskim, ucieka¢ be-
dzie, skaczac poprzez trupy wilas-
nych kardynatow*.

To nam daje te tylko matlg po-
cieche, ze wraz z papiezem bedzie
musiata ocale¢ jego $wita. Zwa-
zywszy bowiem na podeszly wiek
papiezy, Pasterz Anielski bedzie
musiatl by¢é do skokéw podsadzany.

Aie: ,Po straszliwej bitwie nad
Renem. Pasterz Anielski ukoronuje
w Kolonii nowego kréla francus-

kiego. Ten bedzie Wielkim Monar-
chg i wyjdzie z Kosciota Katolic-
kiego. co znaczy, ze bedzie to bar-
dzo Swiatobliwy cztowiek"

Miare $wigtobliwosci daje prze-
czu¢ zaraz nastepny ustep proroc-
twa: ,Pasterz Anielski, kroczac z
bertem w reku po ziemi krwig na-
sigknietej. wskaze wszystkim na-
rodom. kedy jest prawdziwa droga
i zazgda od narodéw ulegtosci wo-

W-wa ui. Wiejska 12 tel 7-52-50
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przyjete zostato
bez oklaskow,
moéwcoéw nie

wionego przez
ainery Kanskiego.

bez zadnej reakcji, tj.
zaden tez z nas”gpnycn
podjat zagadnienia poai®©"
niewprawnego polityka

BYLE INTERES SZEDt

(,German Democratic Report®)

.Patrioci w Zachodnich
zmeczeni amerykanska okupacja,
na murach stowa ,Ami Go
Ostatnio odwiedzit Zachodnie Niemcy
giowny dyrektor towarzystwa pasazer-
sKicn linii lotniczych ,Pan American*.
Wpadt on w zwigzku z tym na $wietny,
pomysi. Zaangazowat zesp6t malarzy»
ktérzy udaii sie¢ na miasto i gdziekolwiek
znaiezii stowa ,Ami Go Home“ domalo-
wywaii dokonczenie: ,Tylko linig lotnia
czg Pan American®,

SYMBOL
(,London City Press") <

Niemczech,
malujag
Home*.

JPutkownik Christie Miller o$Swiadczyt,
ze kapelusz jest symbolem hierarchii
spotecznej. Bez kapeluszy wszyscy ludzie
sg sobie réwni, co jest komunistycznym
wymystem*. _
BIEDNI BOGACI

(,Uaity Murur")

.Kilkanaécie mtodych panien z towa-

rzystwa, k.6re wchodza w'Swiat w u.e-
zagcym sezonie pizedetiiowato przed swy-
mi przyjaciétmi i matkami na rewii méd,
zorganizowanej pod hasiem: ,kleganckie
stroje w ramach buuzetu klasy pracujg-
cej".

NAGA PRAWDA

(,Daily Worker" z an,u oj maja b. r.)

,Konduktorzy 1 kierowcy au.obuséw t
tramwajéw w Delhi (Inoiej uaa.i sieg w
dniu  wczorajszym do pracy tylko W
spodniach... Kazdy z nich miat ,izypie"
te do spodni o$éwiadczenie, intormu-
jace publiczno$é¢, ze on i jego koledzy
prowadza kampanie o podwyzszenie piac¢
i bezptatne mundury*“.

<g bil)

DE GAULLE — IDEOLOG FRANCJI
MOCARSTWOWEJ

(Currefour)

Caullistowski ,Carrefour™
donosi, ze przed ou.iaz.dem do St. Zjed-
noczonych, Eisenhower spotkat sie 2
gen. de Gaulle na obiedzie wydanyrni
przez admirata Thierry d‘Aigeuiieu,
(Admirat d‘Argenlieu, w cywilu prowin-
cjat karmelitow bosych, jaK w.aaomo
ponosi odpowiedzialno$¢ za rozpeian;e
wojny w Vietnamie). Ot6z ,Carrefour*
ktory zwykt konczyé¢ kazdy ze swych
artyKu cw - politycznych westchnieniem:
,naczej by byto, gdyby general tie
Gaulle...“, komentuje to spotkanie z nie-
bywatym entuzjazmem. Dlaczego? Ot©
odpow.edz:

.Przyszty kandydat do Biatego Domu
okazuje sie wigc z- wszystKicn amety*
kansKich mezéw stanu, tym, ktéry jest
najmniej uprzedzony do geneiata de
Gaulle'a. (Aha, stad te westchnienia!
lam amerykanscy mezowie stanu sg*
nie wiadomo dlaczego, uprzedzeni...)
Opinii Eisenhowera o generate de Gam-
ie, ugruntowanej jeszcze podczas o0sobi-
stego ich spotted.*£ nie zdotajg chjba
zaciemni¢ za.lne n 1j orozurmenia. Wol-
no tez przypuszczaé¢, ze Ww najblizszej
przeszto$ci mozna bedzie odczuc jak
najpomys$iniejsze tego skutki.”

Co ,Carrefour* ma na mys$li, piszac
,jak najpomys$iniejsze skutki® — n.e
trudno shr domys$lic. Ale warto przy tej
OKazji przypomnie¢ pewne zdarzen.e
sprzed oémiu lat Roosevelt, w drodze
powrotnej z Teheranu, zaproponowat ge-
neratowi de Gaulle spotkanie w Aig e-
rze. Wowczas de Gaulle umdst sie szla-
chetnym oburzeniem. Jak to? Jego, pie-
miera mocarstwowej Francji, $mie Kto$
wzywaé na spotkanie i wyznaczac¢ jego
miejsce na terytorium francuskim? O,

tygodnik

me! J. nie .p”zjyjat. "propozycji Robsevel-
ta

A oto dzi§, generat de Gaulle jrie po-
' siada sie z radosci, ze ,przyszly kan-
dydat do Biatego Domu“ raczy byc o
mm dobrego mniemania! Zupein e I°k
podrzedny referent, ktéry szaieje z ra-
dosci, gdy spojrzy nan taskawiej pan
naczelnik wydziatu. Moze dostai.ie
awans?

Céz, mocarstwowe ambicje réznymi
chadzajg drogami...

<

bec Kosciota. Wielki Monarcha po*
prze nakazy Papieza mieczem spra-
wiedliwosci“.

Wielki Monarcha — czego de
Valois nie podaje — bedzie miat na
imie Walenty. Niewatpliwie bowiem
wiadnie do wyzej opisnych wypad-
kéw odnosi sie stare, prorocze po*
wiedzenie: ,Rznij Walenty, Bog siS
rodzil“.

Teraz nastgpig z kolei przemia-
ny ustrojowe i czeSciowe odlanie
terenéw zalanych przez ocean. Od-
lanie, ktére zreszta moce nadprzy-
rodzone przeprowadzaé¢ bedg S$cisle
po linii zyczen o6ztabu Atlantyckie-

go, bowiem: .Melachiasz widzi
wszedzie zmierzch ustrojow repu-
blikanskich i powstanie monarchii.

Przyszta Polska bedzie tez monar-
chia.

Przepowiednie de Valois, ezotery
stow i Melachiasza dobiegajg kre-
su. Zamyka je krotka, radosna in*
formacja: ,W rezultacie ludzie wré-
cag do dawnej prostoty i do szcze-
Sliwego ubodstwa“.

Tu go mamy! — Bo z pewnoscig
de Valois chciatby widzie¢ proro-
czymi oczyma, ze jednak dla niego
i wtedy starczy na sardynke z ko-
niaczkiem, ze wystarczy takze dla
Pasterza Anielskiego, oraz dla
Wielkiego Monarchy.

Réwnoczesnie z londynskimi ,,pre’

roctwami“ doszedt do moich ragk
numer paryskiej ,Kultury* — mie-
siecznika  poSwieconego zagadnie-
nion. (do zludzenia) spoteczno lite-

rackim Znalaztem W

nim

na emigracji.
reklame powiesci, ktéra zy-
skata tam tak wielkie powodze-
nie, ze zostala rozsprzedana az W—
1000 egzemplarzy.

U nas powieSci cieszace sie PO’
wodzeniem idg w setkach tysiacy e
gzemplarzy. Natomiast nie wydaje-
my ,proroctw”. To za$ moze miec
przykre konsekwencje! — Stanie
sie tak, jak stlusznie a z obawe
przewiduje de Valois w przedmowie
do swego epokowego dziefa: ,Lody
nie ugna'sie przed duchem ezote'
ryzmu, lecz trwa¢ bedag przy ma-

terii*.
Co woéwczas zostanie z ,proroctw

wtajemniczonych ezoterystow“? —

Kupa $miechu.
Jerzy waldorff

Wydaie RSW ,Prasa“-
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